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ПРЕД II С Л О В И Б
Настоящее пособие предназначено для тех, кто желает самрстоя-гелыю 

изучить кыргызский язык. Оно состоит из вводно-фонетического курса, 
предусматривающего усвоение особенности звуковой системы изучаемого 
языка, выработку умений и навыков правильного произношения гласных и 
согласных звуков, интонирования определенных типов предложений в 
кыргызском языке.

Во II части, элементарной предлагается ознакомление с основными 
типами простых н сложных предложений, а также формирование умений и 
навыков аудирования (понимания па слух), чтения, письма и говорения 
по-кыргызски того, что было усвоено во вводном курсе.

В III части, основной, закрепляются умения и навыки, приобретенные 
на I и II этапах изучения языка. При этом весь материал расположен по 
лексическим темам, усвоение которых поможет впоследствии легко 
ориентироваться в тех или иных жизненных ситуациях.

Начинать работу следует с вводного' курса, затем перейти к 
«элементарному и, наконец, запяться основным, в котором каждая тема 
предполагает знакомство с текстом (чтение н перевод со словарем), ответы 
на вопросы по содержанию прочитанного (отыскивание нужных 
предложений в нем), работа с'двумя диалогами по теме (заучивание их), 
выполнение разнообразных уцражненпн, способствующих запоминанию 
новых слов, грамматических форм, предложении, чтение и перевод 
дополнительных текстов по теме.

Степень правильности выполнения упражнений по всему .курсу 
' проверяется но ключам, которые даются в конце пособия.

Каждый текст снабжен постатейным словарем, а в конце пособия 
прилагается список всех изученных слов в алфавитном порядке.

Грамматический материал предлагается в виде небольших 
комментариев сразу же после.изучения текстов, что облегчает усвоение 
его.

Работать с пособием необходимо регулярно, отводя вдень не менее I-  . 
1,5 часа времени.

Желаем успехов в овладении кыргызским языком.



ФОНЕТИЧЕСКИЙ КУРС 
(ФОНЕТИКАЛЫК КУРС)'

.. Методические указания 

(Методикалык керсетмелер)

Фонетический курс знакомит с правилами чтения и 
письма на кыргызском языке. При работе над фонетическим 
курсом необходимо придерживаться следующего порядка.

1. Познакомиться с кыргызским алфавитом. Запомнить 
его. Прочитать сведения о буквах, обозначающих звуки, 
которые отсутствуют в русском языке.

2. Изучить статью . об особенностях произношения 
некоторых гласных кыргызского языка.

3. После этого перейти к выполнению упражнений. В 
случае затруднений прочитать еще раз статью . об 
особенностях произношения гласных в кыргызском языке.

4. После усвоения гласных перейти к изучению статьи об 
особенностях произношения согласных кыргызского языка.

5. Выполнить . упражнения по выработке навыков 
правильного произношения согласных кыргызского языка.
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О ЗВУКАХ И ИХ БУКВЕННОМ 
ОБОЗНАЧЕНИИ 
Кыргызский алфавит

Буквы Названия Буквы Названия
Аа а Пп пэ
Бб бэ Рр эр
Вв вэ Сс эс
Гг гэ Тт тэ
Дд ДЭ Уу у.
Ёе йс, э . Уу У
Ее йо,е Фф эф

Жж жэ, ДЖЭ Хх ха
Зз 33 Цц цэ
Ии и Чч чэ
Йй. ИЙ ТПтп ша
Кк- ка Щщ ща
Лл ЭЛ Ъъ твердый знак
Мм эм Ыы- 'Ы
Нн эн Ьь мягкий знак
Нд ыц Ээ э
Оо о 10 ю йу ,
0 0 0 Яя йа

Современный кыргызский - алфавит, построенный на 
основе русского, состоит из 36 букв. Он включает .весь 
русский алфавит с добавлением трех букв - О, У и Я» которые 
обозначают звуки, отсутствующие в русской речи.

Мягкий (ь )  и твердый ( ъ )  знаки'употребляются только в 
словах, вошедших в кыргызский язык из русского.

Большинство букв кыргызского алфавита- обозначают 
примерно те же звуки, что и в русском языке. Некоторая 

^разница в произнесении отдельных звуков в различных 
слсйвах обоих языков не создает сколько-нибудь серьезных
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трудностей для практического изучения кыргызского язык^. 
Особенности составляют лишь звуки, обозначаемые буквами 
К, Л-, Г, Ж. Об этом см. раздел "Особенности произношения, 
некоторых согласных кыргызского языка".

Ударение в кыргызских словах большей частью падает на 
последний слог.

Особенности произношения некоторых гласных 
кыргызского языка

1. Буква Е  в кыргызском языке употребляется только в 
середине или в конце слова и читается по-разному:

а) после согласных она обозначает звук, похожий на Е в 
русских словах купе, кафе. Например: мектеп, т ерезе (мэк- 
тэп, тэрэзэ);

б) после гласных эта буква читается как Е  в русском 
слове ель. Напри'мер: тиет, киет/

2. Буква Э читается так же, как Е  после, согласных, 
однако употребляется только в начале слова. Например: 
эрте, эки.

В словах, вошедших в кыргызский язык из русского, Е\\Э 
Читаются и употребляются гак же, как и в русском языке. 
Например: Европа, аэроплан.

3. Буква О обозначает звук, похожий на русский звук Ё  
после согласных в словах лёд, мёд. Чтобы правильно 
произнести 0 ,  надо произнести. Э, а . затем,, не меняя 
положения языка, выдвинуть вперед губы. Например: кочо 
(кёчё), коп (кёп).

А. Буква У обозначает звук, похожий на русский звук Ю  
после согласных в словах люди, блюдо. Для правильного 
произношения У надо произнести Я , а затем, не меняя 
положения языка, выдвинуть вперед губы. Например: куп 
( кюн), куз ( кю з). =.

5. Кыргызские гласные А, О, У, Э, О, У могут быть 
долгими. Обозначаются они двумя буквами (АА, ОО, УУ, ЭЭ,
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UU, i У) и произносятся как один более длительный звук. 
Например: cyy, тоо.

Гласные кыргызского языка делятся на две основные 
группы: твердые - Л, Я , Ы , О, Ё, У, Ю  и мягкие - Е, Э, И, О, 
У.

Однако каждая из этих групп гласных, в зависимости от 
участия губ или неучастия их при произношении, в свою 
очередь делится на губные и негубные. В результате можно 
выделить следующие четыре группы кыргызских гласных: а) 
твердые иегубные - А, Я , Ы ; б) мягкие негубные - Е, Э, И; в) 
твердые губные - О, Ё, У, Ю; г) мягкие губные - G, У.

В кыргызском языке в значительной части 
многосложных слов могут быть гласные только одной из 
этих групп. Это фонетическое явление называется законом 
созвучия (гармонии) гласных. Например: бала, ары - 
твердые негубные; китеп, мектеп - мягкие негубные; сулуу, 
отур - твердые губные; кочо, ору к --мягкие губные.

В некоторых словах, главным образом заимствованных из 
других языков, созвучие может нарушаться. Например: 
аракет , убада, пияз. Это же относится и к словам, вошедшим 
в кыргызский язык ii3 русского: газет а , директор.

Особенности произношения некоторых согласных 
кыргызского языка

1. В кыргызском языке согласные в словах с мягкими 
гласными произносятся мягко, а в словах с твердыми 
гласными произносятся твердо.

Особенно различается произношение мягких и твердых 
К, Г, Л:

а) в словах с мягкими гласными буквы К, Г  читаются 
примерно, как K,J\ в русских словах кирпич\ герой. 
Например: кир* бирге;

б) в словах с твердыми гласными эти буквы обозначают 
заднеязычные звуки К  и отсутствующие в русском языке..



При произнесении их задняя часть языка касается мягкого 
неба (язычка). Например: бак, кара;

в) буква Л  в словах с мягкими гласными обозначает звук, 
похожий на Л  в- русском слове мель. Например: кал ( кель), 
болмо ( бельме).

В словах с твердыми гласными эта буква читается 
примерно, как Л  в русском слове пол. Например: мол. ал.

2. Буква Ж  в кыргызских словах обозначает слитный 
смягченный звук ДЖ. Например: жача ( джана), жол (джол).

В словах, вошедших в кыргызский язык из русского, Ж  
читается как и в русском. Например: дежурный, журнал.

3. Буква Н  передает отсутствующий в русском языке 
заднеязычный носовой звук. При произнесении Ц задняя 
часть языка касается., конца мягкого неба (язычка). 
Например: жацы, коцгуроо.

Гласные е, э
1. Прочтите слоги и слова, следя за произношением «>. 

бе, де, же. ге, ке, ме, не, се, тс, ше

2. Прочтите, предложения, следя за произношением с в 
выделенных словах.

Керим, китеп оку. - Керим,-читай книгу. Мына мектеп. - 
Вот школа.

Гулнара, мага беш дептер бер. - Гульнара, дай мне 5 
тетрадей.

Партада китеп, дептер бар. - На парте лежат книга, 
тетрадь.

3. Прочтите стихотворение, следя за произношением с\в

УПРАЖНЕНИЯ ПО ФОНЕТИКЕ

кел - приходи 
мен - я
нерсе - вещь, предмет 
терезе - окно

чек - предел, граница 
бер - да й 
дептер - тетрадь 
жемиш - фрукты

выделенных словах.



Акынсын сен.
Жумушчу мен.
Боскчу. актер, баары тек,
Керектуужан,
Кимн жаман?
Бирдей керек этек, жен!
Элден,
Жерден»
вйдесунбой,
Эмгек эткин ойлоп кец. (Т.У.)

4. Выпишите из кыргызско-русского ©ловаря 5-6 спои с 
гласным с после согласных.

5. Протранскрибируйте следующие слова: белек, беш, 
жскшсмбп, жети, кездеме, керек, мергенчи:

6. Прочтите слова, обратите внимание на произношенне с 
после согласных и гласных.

тиет - коснется киет - оденет
чие - вишня кесме - лапша
чеке - лоб тез - быстро
7. Прочтите слова, следя за произношением у в начале 

слова.
эже - старшая сестра эмгектен - трудись
эки - два эмгекчи - трудящийся
экинчи - второй эмне - что
эл - народ эне - мать
эмгек - труд эрк - свобода, воля
8. Прочтите слова, вошедшие в кыргызский язык из 

русского, следя за произношением э , е:
аэрозоль, аэрон, аэропорт, Евгений, Евпатория, Евразия, 

Елена, Ермак, Ессентуки, Есенин.

Гласный о
1. Прочтите слоги и слова, следя за произношением о:



е-е-е ;4зе, де, же, ке, ле, се, те, че 
белмо - комната мвмв - фрукт, плод
двцгвлвк - колесо свз - слово
ж еж е - цыпленок торт - четыре
к е з-гл а з  чвп - трава, сено
2. Прочтите предложения, следя за произношением о  в 

выделенных словах.
Колхоз" багында меме кеп. Бул чоп кок. Петяда торт 

китеп бар. Бул болмо кнчине. Менин жолдошум Токтогул 
кечесундв номуру кырк жетинчи уйде турат. »

3. Прочтите слова, обратите внимание на о, о
елке - страна кейнек - рубашка, платье
бор - мел токой - лес
ото - очень кол - рука
топ - мяч кол - озеро
4. Выпишите из кыргызско-русского словаря 5-6 слов с 

гласной о.
5. Прочтите стихотворение, следя за произношением с? в 

выделенных словах.
Ырайым кылба душманга,
Ырыска шерик мен десен, 
вмурго кара так салба, 
взуц тууган эл десен. (Ж.Б.)

Гласный у
1. Прочтите слоги и слова, следя за произношением у

у-у-у; бу, ду, зу, ку, му, су, ту, чу, шу 
бугун - сегодня мум кун - возможно
дуйшвмбу - понедельник сурот - картина 
жузум - виноград тулку - лиса
кумуш - серебро шуудурум - роса
2. Прочтите слова, обратите внимание на у нч> 
узуу - сорвать усту - верх

10



\и ро i vy - учить озон - река
\н : >лос ерук - абрикос, урюк
он, - лицо, цвет всту - вырос
3. Прочтите предложения, следя за произношением у в 

выделенных словах.
Бул орук таттуу. Мына тортунчу класс. Жол туз жана 

кенен. Биз жацы уйдо турабыз. Тоодо ар турдуу гулдер абдан 
кеп.

4. Выпишите нз кыргызско-русского словаря 5-7 слов с 
гласнойу. _  -

5. Прочтите отрывки из стихотворения, следя за 
произношением у, о.

Кекилиги, чилдери,
Кызыл-тазыл гулдеру.
Квнулуцду кетервт,
Куштун салган ундору. (Ж .Б.)
Долгие гласные (аа, оо, уу, ээ, во, уу)

1. Прочтите слова, следя за произношением долгих 
гласных:

баа - цена ооз - рот
буу - пар суу - вода
ж ео - пешком тоо - гора ‘
>ifyy - мыть те© - верблюд
куу - хитрый туу - знамя
2. Выпишите из кыргызско-русского словаря по 2 слова с 

долгими* гласными аа, оо, уу, оо, уу. Запомните их.
3. Прочтите. Укажите в предложениях слова с долгими 

гласными.
Эртен.окуучулар саат беш11ГКташе1Т1^Ш^

Бул тоо бцйик. Мен шаарда турамын. Биз быиыл зс алуу* 
уйундв дем алабыз.

эртец - завтра биЭДЭД
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саат - час шаар - город
келишет - придут жашаймын - живу
окуучулар -  ученики биз - мы
пияз -  лук быйыл - в этом году
4. Прочтите, обращая внимание на краткость и долготу 

произношешютласных:
бат - быстро баатыр - богатырь, герой
жай - лето жаайт - идет (дождь, снег)
жумуш - работа жууркан - одеяло
кон, конуу - спускаться; коон - дыня 

садиться (о птице); 
оседать (о пыли)

эн - очень ээн - пустой (пустынный)

Твердые и мягкие согласные
1. Прочтите слоги и слова, следя за произношением; 
ба, бо, бу, б ы ;, бай - богатый, бут - нога, бычак - нож.
2.Выпишите слова в 2 столбика по твердости и мягкости 

гласных;
бак, белек, биз, бул, белмо, бугун, быйыл.

3.Прочтите предложения. Укажите слова, в которых 
гласные произносятся мягко.

Мен фабрикада иштеймин. Жстинчи класста окуймун. 
Иш саат тогузда башталат. Кёчинде уйде боломун. Эртен 
кечинде мен циркке барамын.

4. Укажите слова., в которых нарушено созвучие гласных.
адам - человек , ацгеме - рассказ
азыр сейчас аракет - действие,

старание
айнек - стекло ата - отец
албетте - конечно ачык - открыто'

Согласные а/, г

1. Прочтите слова, обратите внимание на то, какие 
гласные следуют за к, г:
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г у.| "веток жигит-парень
^дагы - и, еще кагаз - бумага
дыйкан т крестьянин керек-нужно'
жайкы - летний ким? г кто?
кум - песок кундуз - днем
кун - день кыз - девочка
2. Выпишите из кыргызско-русского словаря по 5 слов с 

твердыми и мягкими гласными после к, г.
3. Прочтитайте предложения, следя за произношением к, 

г в словах.
Бул киши колхозчу. Ал Ленин атындагы колхоздо турат. 

Совхоздо мал кеп, езгечв. кой-эчки квп. Окуу сентябрда баш- 
талат. Бугун мен дежурныймын.

киши - человек мал - скот
атындагы - имени езгечв - особенно
турат - живет кой - овца
башталат - начинается окуу - учеба
4. Выпишите слова в 2 столбика с твердыми и мягкими 

гласными после к, г: бугун, бирге, бакыт, атындагы, ацгеме, 
башка, Д9ЦГ0Л0К, жайкы, жигит, кагаз, кал ем, ксл, кичине.

5. Прочтите стихотворение, следя за произношением к, г 
в выделенных словах.

АГАЛАРГА 
Кадырлуу деп ксишагьша караба,
Жазуучу деп мени Пушкин санаба.
Ж атык  ос деп тууган энем уйроткон,
Жаным куцшан жаным кыргыз агага.
Мен кичууму1{, мен силерди сыйласам,
Мен ошондо сыйлуу болом балама.

(Б.С.)
Согласный л

• 1. Прочтите слоги и слова* следя за произношением л: 
ла, ле, лы, лу, ло, лу; ал, бала, белек, болмо, бул, гул, жыл,

'калем, кел.
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2.'Сравнитё произношение следующих пар слов: 
кол - кел балык - белек 
кулак - кул ук тил - тал
б ал -б ел  эл -эл  у у
кулак - ухо тил - язык
кулук - скакун тал - ива
бал - мед эл - народ
бел - поясница элуу - пятьдесят
3. Выпишите из предложений слова с мягким л. , 
Балдарда китептер жана дептерлер бар. Андан кийин

окуучулар класстарга кирншет. Жайкы каникулдун убагын- 
да мен лагерде болдум. Биринчи сснтябрда балдар мектепке 
эрте келиштн.

Согласный ж
1. Прочтите слоги и слова, следя за произношением ж:

• жа, же, жи, жо, же, жу, жу, жы, жэ. 
жайкы - летний жузум - виноград
жолдош - товарищ жыл - год
жумуш - работа жээк - берег
2. Сравните произношение слов (1 и 2 группы): 
пионервожатыГГ. жаны (новый) 
инженер • жекшемби (воскресенье) 
дежурный жибек (шелк) 
журнал жомок (сказка)
Женя . жуу (мыть)
3. Выпишите из, предложений слова £ 'ж. Правильно 

прочтите эти слова. Класста Мамытов жана Усонов жок. 
Жайында бнз жакшы дем.алдык. Биздии жацы квартирада уч 
белме жана ашкана бар.

4. Выпишите из кыргызско-русского словаря 5-6 слов с ж.
Согласный

1. Прочтите слова, следя за произношением ц:
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.'III н - слава коцгуроо - звонок
жециш - победа оц - правый
двнгвлвк - колесо чоц - большой
2. Сравните произношение слов I и 2 группы: 
ж ана- и ж ацы - новый 
кен - руда кец - широкий 
кон - опускаться,садиться коцгуроо - звонок 
мин - садись (верхом) мин, - тысяча
он-десять о ц - правый
3. Прочтите предложения. Випишите слова с ц. 
Жанылыктар менен тааныштык. 9 Май - Жециш

майрамы. Сабак буткондо конгуроо кагылат. Оц кол.

ВВОДНЫЙ КУРС (БАШТАЛГЫЧ КУРС) 
Методические указания 

Вводный курс знакомит с основными типами простых 
предложений, существующих в языке. Типовые предложения 
(речевые модели) выделены жирным шрифтом и даны в на­
чале каждого урока. После многократного чтения вслух 
типовых предложений и уяснения их значения необходимо 
перейти к выполнению упражнений. При этом следует 
опираться на данный образец. Упражнения сначала нужно 
выполнить устно, потом - письменно. В случае затруднения 
возвращайтесь к началу урока, где даны основные типы 
предложений.

1-сабак
Кто это?
Это Болот. Это Гульнара 

и Болот.
Что это?
Это книга. Это тетрадь 

и книга.
Где ручка?

БуЛ ким? Бу ким?
Бул Болот. Булар Гулнара 

менен (жана) Болот.
Бул эмне?
Бул китеп. Бу(лар) дептер 

жана китеп.
Калем (калем сап) кайда?



Ручка здесь. Ручка там.

Где Болот? '■
Болот здесь.
Он там.
Где Гульнара?

Она’здесь. Она там.

Где письмо?
Оно здесь. Оно там. .

Где Гульнара и Болот?
Они здесь. Они там.

Грамматический комментарий 
, .Вопрос ким (кто)? задается только по отношению к 

человеку: бул ким? - бул киши - это человек; ал ким? - ал 
менин энем - это-моя мама; сен кимсиц т̂ы кто)? - мен 
Муратмын - я Мурат.

Вопрос эмне (что)? задастся ко всем остальным 
одушевленным и неодушевленным предметам: ал эмне? - ал 
ат - это лощадь, тиги эмне? - бул китеп - это книга.

1-(биринчи) кещТ'уу ■ упражнение 1. Составьте вопросы 
к данным предложениям. Улгу - образец: Бул (бу) Марат. 
Бул ким?

Бул (бу) Садыков Анвар. Бул (бу) Усвнова Бактыгул. Бул 
(булар) Вера менен Анара. Бул (булар) Бакыт менен Омор

2-кенугуу. Вместо точек допишите вопросы. Улгу: Бул уй. 
Бул эмне? Бул музоо жана уй. Бул эмпи? ч

Калем (калем сап) мында, оу 
жерде. Калем ал жакта 
(тиги жакта,), ошо жерде.

Болот кайда?
Болот мында (бул жерде).
Ал тиги жакта.
Гулнара кайда (кайсы 

жерде)
Ал мында. Ал ошо жакта 

(тиги жакта).
Кат кайда? ,
Ал мында (бу жерде). Ал 

ошо жерде (тиги жакта).
Гулнара менен Болот кайда?
Алар мында (бул жерде). 

Алар ошо жакта (тяги 
5какта).

бул (бу) тоок. Бул (булар) теке менен кой..



короз.... Бул (булар) арстан менен
жолборс....

Бул (бу) жолборс.... Бул (булар) калем сап менен
(жана) карандаш....

уй - дом ч короз - петух
уй - корова t o o k  - курица
жыгач - дерево арстан - лев
теке - козел жолборс - тигр
кой - овца калем сап - ручка
3-кенугуу. Задайте вопросы. Улгу: Бул ким? Бул Мурат.

........? Бул Иван Иванович.................. ? Будар (бул) Анара
менен’Мурат.

........? Бул Анна Петровна. ........ ? Булар (бул) Медср
мененТ улнара

........? Булар (бул) балдар. .......? Булар (бул) кыздар.
4-конугуу. Задайте вопросы. Улгу: Булар (бул) эмнв? Бу­

лар ( бул) теке жана уй. Бул эм не? Бул тоок.
........? Бул ат. ........? Булар (бул) кат жана •

газета.
...... ? Бул кон ........? Булар (бул) короз жана

тоок.
кат - письмо ат - лощадь (конь)
5-конугуу. Улгу: Уй.Бул уй. Анара. Бул Анара. Марат жа­

на Анара. Булар Марат жана Анара.
Улантыцыз! (продолжайте)

/ Болот. Сапар Тедегенович. Жыгач (дарак). Анара менен 
Марат. Мария Камаловна.

6-конугуу. Улгу: Бул. Анна. Бул ким? Бул кат. Бул эмне? 
Улантыныз!
Бул (бу) Гулнара. Бул китеп. Бу дептер. Бу калем сап. 

Бул калем уч менен калем сап. Бул Вера Сергеевна. Бул 
короз. N



7-кенугуу. Улгу: Вера. Бу Вера. Бу ким? Китеп. Бул 
кшпеп. Булэмнё?

Калем сап менен дептер. Булар калем сап жана дептер. 
Бул эмне?

Улантьщыз!
Мурат. Уй. Китеп жана карандаш. Уй. Василин 

.Иванович. Антон менен Максут. Кат жана китеп.
• 8-конугуу. Улгу: Yu мыпда. Yıl кай да? Калем сап айда ( ал 

жакта). Калем сап кайда?
Китеп жана кат анда (ал жерде, ал жакта). ... кайда? 

Иван Иванович мында (бу ж ерде).... кайда? Анара андй (аяк- 
та, ал жакта). ...кайда? Вера менен Анара мында (бу жерде). 
...кайда?

9-кенугуу. Улгу: Айнура, кат кайда? Кат мында. Марат, 
карандаш кайда? Карандаш мында.

Улантьщыз!
Нурийла, Марат кайда? Иван Иванович, китеп кайда? 

Анна Петррвна, Лена кайда? Анара, кат менен калем кайда?
' Ю-конугуу. Дополните предложения. Улгу: Бул Марат. 

Ал мыпда ( бу жерде, бул жакт а, быякта).
Бул Канат. Ал... . Бул уй. Ал... . Бул китеп. Ал... . Бул 

жыгач (дарак). Ал... . Бул калем. Ал... . Бул уй. Ал... . Бул 
Айгул менен Айнура. Ал ар__ Бул кой жана t o o k . Алар...

11-кенугуу. Улгу: Уй мында. Ал. кайда? Кшпеп бу жерде. 
Ал кайда? Кат мында. Ал кайда ( кайсы, кай жерде)? Виктор 
менен Оля мында. Алар кайда?

Улантьщыз!
Китеп мында. Анна бу жерде. Нургул менен Айнура анда 

(ал жерде, аякта, ал ж акта). Галя анда (аякта).
12-квнугуу. Улгу: Бу уй. Уй кайда? Бул Гули ара. Гулнара 

кайда?
Улантьщыз!
Бул уй. Бул Болот. Бул Иван Иванович. Бул Максут 

менен Анара.
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13-кенугуу. Улг'у: Вера, Болот, Марат. Булар кимдер? 
Бул Вера. А бул ким? А бул Болот. Л бул?-А бул Марат.

Улантьщыз!
Иван Иванович. Анна Петровна. Мурат. Нургул. Айнура. 

Нурбек.
14-квнугуу. Улгу: Кшпеп. Кат. Колем. Бул эмпе? Бул 

китеп. А бул эмпе? А бул кат. А булУ Бул колем. .
Улантьщыз!
Ун. Жыгач. Уй. Кой.
15-к0нугуу. Улгу: Бул кат жана китеп. Кат мыпда. 

Нина, кшпеп кайда? Кшпеп тигил ( ал) жакта.
Улантьщыз!
Бул китеп жана карындаш. Булар Вера менен Марат.
16-конугуу. Улгу: Марат. Вера. Марат мыпда. А Вера  

кайда? Вера да мыпда. Муратчы? Ал тигил жакта.
Улантьщыз!
Калем, кат, карындаш. Анна, Болот, Гулнара.
китеп - книга ал - он, она, оно *
мында (бу жерде) - здесь кайда, кай жерде, кайсы

жерде (каерде)? - где?
анда (ал жакта, аякта, алар - они

тигил жакта) - там
жана, менен - и,с

2-сабак
Это Мурат. Бул Мурат.
Это его книга. Бул анын китеби.
Это Анара. Бул (бу) Анара.
Это её книга. Бул анын китеби. ч
Это их книги. Булар алардын китеби (китептери).
Что делает Иван Иванович? Иван Иванович эмне кылып 

жатат?
Он читает. Ал окуп отурат (окуп жатат).
Что они делают? Алар эмне кылып жатышат? ,
Они ^ттают. Алар окуп отурушат (окуп жатышат).
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Иван Иванович что читает? Иван Иванович эмнени окуп 
жатат? .

Он читает книгу (журнал). Ал китеп (журнал) окуп жа­
тат.

Грамматический комментарий
В кыргызском языке, как и в русском, глагол имеет три 

времени: настоящее, прошедшее, будущее. Глаголы 
спрягаются по лицам и числам.

Будущее время глагола (келер чак) отвечает на вопрос 
эмне кылат? (что будет делать?). Например: ал эр^ец айылга 

*барат (завтра он поедет в аил).
Глаголы будущего времени спрягаются путем 

прибавления к основе глагола (повелительному наклонению) 
следующих личных окончаний: единственное число (жекелик 

” сан) . •
1 л. (мен) -мын (-мин, -мун, -мун)
2 л. (сен) -сын (-син, -сун, -сук)
2 л. вежлив, форма (сиз) -сыз (-сиз, -суз, -суз)
3 л. (ал) -т.

При спряжении глагола в будущем временн между 
основой и окончанием глагола (повелительным наклонением) 
и личным окончанием вставляется буква Й, если глагол 
оканчивается на гласную; буква Й  выпадает, если глагол 
оканчивается на согласную. Например: мен барамып - я 
пойду, сен барасыц  - ты пойдешь, сиз бсфасыз - вы пойдете, 
ал барат - он пойдет.

Мен иштеймин - я буду работать
Сен.иштейсин - ты будешь работать
Сиз иштейсйз - вы будете работать
Ал иштейт - он будет работать

Если исходная форма глагола оканчивается на Й, то при 
сочетании этих глаголов с личными окончаниями будущего 
времени во всех лицах вместо ЙО  пишется Ё, вместо ЙЛ -Я.
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Например: меп коёмун (вместо - койомун) - я пЪложу; мен 
-жаямыи (вместо жайамын) - я расстелю. *

Множественное Цисло глаголов будущего времени 
образуется путем прибавления к основе глагола 
(повелительному наклонению) следующих окончаний:

1 л. (биз) -быз (-биз, -буз, -буз)
2 л. (силер) -сьщар (-сицер, -суцар, -суцер)
2 л. в£жл. форма (сиздер) -сыздар (-сиздер,

-суздар’ -суздер)
3 л. (алар) ~шат (-шет, -шот, -шет)

При спряжении глаголов во множественном числе между 
основой глагола и личным окончанием в 1 и 2  л. появляется 
звук Й, если глагол оканчивается на гласную, буква Й “вы­
падает, если глагол оканчивается на согласную. В 3 л. 
множественного числа, если глагол оканчивается на 
согласную, между основой и личным окончанием 
дополнительно появляется звук -ы- (-и, *-у, -у). Например: 
биз барабыз - мы пойдем; силер барасыцар; Сиздер 
барасыздар - Вы пойдете; алар барышат - они пойдут; биз 
ойнойбуз - мы будем играть; силер ойнойсуцар - вы будете 
играть; сиздер ойнойсуздар - Вы будете играть; алар ойношот
- они будут играть.

• Для глаголов, которые имеют в последнем слоге твердую 
губную У в 3 л. множественного числа употребляется 
окончание шсип: оку - читай, алар окушат - они будут читать.

Окончание 3 л. множественного чисЛа -шот (-шот, 
-шет) употребляется только с глаголами, которые 
оканчиваются на твердые губные -О: ойло - думай, алар 
ойлошот - они подумают. 2 л. вежл. форма (сиз) -дыцыз (-ди- 
циз, -дунуз, -дуцу.з); 3 л. (алар) -ды (-ди, -ду, -ду).

Кептук сан - множественное число
1 л. (биз -дык (-дик, -дук, -дук)
2 л. (силер) -дьщар ( динер, -дуцар, -дуцер)
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2 л. вежл. форма (сиздер) -дьщыздар (диниздер, -
дунуздар, дуцуздвр)

3 л. (алар) -шты (-шти, -шту, -шту)
Если основа глагола оканчивается на глухую согласную, 

то начальную Д  во всех окончаниях прошедшего времени 
заменяет Т (~тым, -тим, -шум, -тум).

Если глагол оканчивается на согласную, то в 3 л. мн. 
числа между основой и личным окончанием вставляется 
гласная -ы- (-и, -у-, -у-). Например: мен окудум - я читал, сен 
окудуц - ты читал, сиз окудуцуз- Вы читали, ал окуду - он чи­
тал, биз окудук - мы читали, силер окудуц ар - вы читали, 
сиздер окудуц уздар - вы читали, алар окушту- они читали.

Настоящее время глагола (учур чак) отвечает на вопрос 
эмне кылып жатат? (что делает?). В кыргызском языке 
Настоящее время образуется из двух глаголов - основного и 
вспомогательного. К основному глаголу в повелительном 
наклонении прибавляются окончания -п, если глагол 
оканчивается на гласную, или -ып (-ип, -уп, уп), если глагол 
оканчивается на согласную, с которыми в качестве 
вспомогательных чаще всего сочетаются глаголы жат - лежи 
и жур - пойдем и реже глаголы тур - встань и отур - садись.

При употреблении В ' таком сочетании в настоящем 
времени глаголы жат, жур, тур и отур теряют свое 
лексическое значение и на русский язык не перевод51тся.

При спряженни глаголов настоящего времени основной 
глагол не изменяется, изменяется только вспомогательной 
глагол поличным окончаниям будущего времени..

Например: 1л . мен окуп жатамын - я читаю; биз окуп жа- 
табыз - мы читаем; сен окуп жатасьщ - ты читаешь; силер 
окуп жатасьщар - Вы читаете,

3 л. ал окуп жатат - он читает, алар окуп жатышат - они 
читают.
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Примечание: при образовании настоящего времени от 
глаголов бар и кел к этим глаголам прибавляются окончания -
а, -с (мен бара жа^гамын - я иду).
1 л. мен карап турамын - я

смотрю, биз kapan турабыз 
. - мы 

смотрим,
2 л. сен карап турасын - ты

смотришь, сиз карап 
турасыз - Вы смотрите

3 л. ал карап турат - он
смотрит, * алар карап 
турушат - они смотрят

1 л. мен окуп журем - я учусь биз окуп журебуз - мы
учимся

2 л. сен окуп журесун - ты 
учишься, сиз окуп

силер карап турасьщар - вы 
смотрите, сиздер карап 
турасыздар - Вы смотрите

журесуз - Вы учитесь
3 л. ал окуп журет - он 

учится :

1 л. мен окуп отурам - я
читаю

2 п. сеи окуп отурцсын - ты
читаешь, сиз окуп 
отурасыз - Вы читаете

3 л. ал окуп отурат - он
читает

силер окуп журвсуцер - вы 
учитесь, Сиздер окуп 
журесуздер - Вы учитесь

алар окуп журушет - они 
учатся

биз окуп отурабыз - мы 
читаем

силер окуп отурасыцар - вы 
читаете, сиздер окуп 
отурасыздар - Вькчитаете

алар окуп отурушат - они 
читают

Примечание: Если основной.глагол оканчивается на к. то 
при сочетании с окончанием -ып (-ип, ~уп, -уп) к переходит в 
г (ук - слушай; мен угуп отурамын - я слушаю).

Ьквнугуу. Вместо точек допишите местоимения анын, 
алардын. М ына бул Иван Иванович. Анна Петровна - анын 
аялы(жубайы, жары, заныбы). .

Вера ... кызы. Максим ... уулу (баласы). Мына Максим. 
Иван Иванович ... атасы. Анна Петроыш ... энеси. Вера ...
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эжеси (карындашы). Мына Анна Петровна. Иван Иванович 
... куиеесу (эри, байы). Максим ... уулу (баласы). Вера ... (кы- 
зы). Мына (бул) Иван Иванович мснсн Анна Петровна. 
Максим ... уулу (баласы). Вера ... кызы. Иван Иванович 
менен Анна Петровна ... ата-энелерпЧэне-аталары). 

аялы - жена его эже - старшая сестра
кызы - дочь (его, ее) куиеесу (эри, байы) - муж
уулу (баласы) - сын (его, ата-энелери (эне-ата- 
ее) лары) - родители
эне, апа - мать, мама
2-квнугуу. Вместо точек употребите местоимение анын. 
Мына Нурийла. Мария Садык кызы ... энеси. Бул Сапар

Ут0Г0н уулу. Марат ...уулу. Мына Анна Петровна. Иван 
Иванович ... куйоесу (эри, жубайы, байы).

3-кенугуу. Ответьте на вопросы, употребляя нужные по 
смыслу местоимения.

Мына (бу) Анвар. А Нурийла (деген) ким? Нурийла 
...эжесн (карындашы). "Мына Вера. Ал эм и Максим ким? 
Максим ... бир тууганы (иниси, агасы). 

бир тууган иниси (агасы) - родной брат 
бир тууган сицдиси (эжеси) - родная сестра
4 -кон угу у. Улгу: а) Ал сейилдеп журот. Ал ар сейилдеп 

журушот.
М аксут... Балдар... Эжем (карындашым) ...Эжелорим
б) Ал окуйпг (окуп отурат, окуп жатат). Алар окушат 

(окуп;отурушат, окуп жатышат).
Иван Иванович ... Атасы менен кызы .. 

сейилдоо - гулять, гуляние сейилдеп журушот - гуляют 
сейилдеп журот - гуляет окуу - читать, чтение

5-конугуу. Употребите вместо точек глаголы в нужной 
форме. Вера окуит ( окуп отурат, окуп жатат).

Балдар ... Ал ... Энем ...Агам менен карындашым ...
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о-кещ пу. Задайте вопросы к данным предложениям по 
образцу. Марат окуйт (окуп жатат). Ким окуйт (окуп жа~. 
тат )?

Иним окуйт (окуп жатат, окуп отурат). Нина менен 
Максим окушат (окуп отурушат, окуп жатышат). Уулу 
мснсн кызы окушат. Алар окушат (окуп жатышат, окуп , 
отурушат).

7-кенугуу. Улгу: Максим сейилдеп журот. Ким сейилдеп 
журот? Нина окуп жатат. Ким окуп жатат?

Эжсм сейилдеит. Вера окуйт. Уулум менен кызым 
сейилдешет. Атам келе жатат.

8-кенугуу. По образцу составьте и запишите вопросы к 
данным предложениям. Максим сейилдеп журот. Максим

' эм не кылып жатат?
Кызым менен уулум сейилдеп журушет. Куйеем окуп жа­

тат. '
анын - ее, его ' балдар - дети
алардын, алардыкы - их мына - вот
эже - сестра (старшая) куйев-муж
карындаш, сицди - сестра ини - брат (младший) 

(младшая)
ата-эне - родители ага - брат (старший)

^  3-сабак
Иван Иванович - шофер, водитель. Иван Иванович - 

шофер, айдоочу.
Нурийла сейчас читает? Нурийла азыр окуп жатабы?
Да, она сейчас читает.' Ооба, ал азыр окуп жатат.
Нет, она сейчас не читает. Жок, ал азыр окуган жок.
Где работает Анна Петровна? Анна Петровна кайда 

иштейт? *
Она работает в школе. Ал мектепте иштейт.
Кто работает? Ким иштейт?
Я работаю, ты работаешь. Мен иштейм, сен иштейсин,.
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1-к0нугуу. Задайте вопросы по образцу. Иван Иванович - 
шофер. Иван Иванович ким?

Антон - инженер. Алмаз - мугалим.
2-к0нугуу. Заполните пропуски.
Ал врач.... дагы врач. Ал мастер. Ал дагы...
3-конугуу. Улгу: Бул мектеп. Балдар мектепте.
Бул парк. Максат жана Нурийла ... Бул уй. Алмаз жана 

Болот...
4-кенугуу. Составьте вопросы по образцу: Балдар 

мектепте. Балдар кайда?
Вася институтта. Мугалим мектепте. Балдар циркте.
5-к0нугуу. Улгу: Бул мектеп. Бул жерде апам иштейт. 

Апам мектепте иштейт.
Бул институт. Бул N 2 (номер экинчи) уй. Бул парк, 

мектепте - в школе иштеп жатат - работает
6-кенугуу. Задайте по образцу вопросы. Иван Иванович 

институтта иштейт. Иван Иванович кайда иштейт?
Анна Петровна китепканада иштейт. Нина азыр 

мектепте.
7-к0нугуу. Улгу: Ал курулушта иштейби? Ал кайда 

иштейт? Балдар сейилдеп журушобу? Балдар эмнё кылып 
жатышат?

Акмат сейилдеп журет. Болот жана Анара окуп отурушат. 
Болот окуп отурат.

8-кенугуу. Улгу: Ш офер иштеп жатат. Шофер иштеп 
жатабы? Ооба, шофер иштеп жатат. Жак, иштебейт.

Марат... Балдар;.. Кыздар...
9-конугуу. Улгу: Болот " мектепте иштейби? Ж ок, 

Болот мектепте иштебейт. Ал институтта иштейт.
Анна Петровна по^тада иштейби? Нина . технпкумда 

окуйбу? Айгул аптекада иштейби? Марат уннверситсттс 
окуйбу?



10 ki'üм yy. Y/ıry: Иван Иванович колхоздо иштейт. Ал
i. м бул? Бул Иван Иванович. Ал ким? Агрдном. -
Ал кайда ( кайсы жерде) иштейт? Колхоздо.

Улантыцыз!
Аня бала бакчада иштейт. Ал тарбиячы ... Бермет 

мектептс' оку йт. Ал оку у чу...
бакчада - в детском саду,

Окуйт - учится
тарбиячы - воспитатель окуучу - ученик,

школьник
1İ -кенугуу. У;?гу: Нина китеп окуп отурат.
- Бул ким? - Бул Нина.
- А бу эм не? Бу китеп.
- А Нина азыр эм не кылып ж amam? -41ина окуп отурат.
- Ал эмнени окуп отурат? - Китепти.
- Бул анып китебиби? - Ооба.
Улатыцыз!
Айша газета окуп отурат.

Грамматический комментарий
В кыргызском языке вопросительная форма имен 

существительного, прилагательного, числительного и глагола 
образуется при помощи частицы -бы (-би, -бу, -бу, -/ш, -пи, - 
пу, -пу), которая соответствует русской частице -ли и 
пишется слитно с сочетаемым словом.

- барбы? -есть (есть ли в наличии)?
- чоцбу? - большой (ли)?
- барабызбы? - пойдем (ли)?
азыр - сейчас китепкана - библиотека
ооба - да китепканада - в биб­

лиотеке
мугалим -учитель курулушчу, куруучу -

строитель
устат - мл стёр курулуш - стройка
уй - дом ' курулушта - на стройке
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иштеит, жумуш жасаит, 
жумуш кылат - работает

Это мой (твой, наш, ваш) Бул менин уулум (сенин 
сын. уулуц, биздин уулубуз,

сиздин уулунуз, силерлин 
уулуцар).

Я читаю книгу, а папа читает Мен китеп окуп жатам 
газету. ’ (окуймун), атам болсо

газета окуп жатат 
(окуйт). ,

Папа (не) знает. Атам билет (билбейт).
Кто это? Ким бул?
Что это? Бул эмне?
Что это такое? Бул эмне (эмне деген нерсе)?

Бу кандайча?
Что делает его сын? Анын баласы (уулу) эмне

. кылып -жатат (эмне иштеп 
Жатат, журот)?

Что читает Максут? Максут эмнени окуйт (окуп
ж атат)?

Где Нина? Нина кайда?
1-кенугуу. Заполните пропуск». Мен уналгыны угсщ 

(тыцдсшм).
Сен уналгыны —  Ал уналгыны... Биз уналгыны.... Силер. 

(сиздер) уналгыны . . . .  Алар (ал) уналгыны . . . .  '
угам - слушаю угабыз - слушаем
угасыц - слушаешь угасьщ- слушаете
угат-слуш ает угушат-слушают

2-квнугуу. Заполните пропуски. Мен эрте’н менен тамак- 
танам (ым).

Алар эртен м ен ен.... Сен эртен менен . . . .  Ал эртец менен 
. . . .  Биз эртен менен . . . .

4-сабак
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та ма к 1 а нам - завтракай* (кушаю) эртец менен - утром
3-кону уу. Дополните предложения.
Мен ... тамактанам. Алар... угушат (тыцдашат).
Ал ... окуйт. Кыздар... угушат (тывдашат).
4-кенугуу. Вставьте нужные местоимения. Бу менин 

( сепии, апын) галстугум ( галетугуц, гстстугу).
... атам (атан, атасы). ..Г китебим (китебиц, китеби). ...* 

газетам (газетасы). ... пальтом. ... катым (катьщ, каты). ... 
уйум (уйуц, уйу).

5-кенугуу. Улгу: Аптон. Китеппш окуу. Нина. Музыкапы 
тыцшоо. Аитоп китепти окуйт. Нина музыкапы тыц- 
шайт.

Улантыцыз!
Иван Иванович. Дем алуу. Витя. Кат жазуу. Лена. Та 

мактануу. Вё|>а. Журнал окуу.
_ дем алуу- отдыхать жок - нет .

меники, менин - мой билет-знает;
сенин, сеники - твой окуйсуц - читаешь

* силердин, силердики - жазуу - писать
ваш
окуучу - школьник, угуп жатам - слушаю .
ученик, читатель
мындай, ушундай - так кат - писмо
эртен менен тамактанам (тамак ичем, тамак жейм) -
завтракаю, кушаю
туштенуу (тушку тамакты ичуу, жеш) - обедать 
окуймун (окуп отурам, окуп жатам) - читаю

5-сабак
Вы говорите по-кыргызски? . Сиз кыргызча суйлейсузбу?
Да, я говорю по-кыргызски. Ооба, мен кыргызча

ск л еи м .
Я знаю кыргызский язык. Мен кыргыз тилин билем.
Я хорошо говорю Мен кыргызча жакшы

по-кыргызски. суйлейм.
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Нина понимает по-кыргыз- Нина кыргызна  ̂ тушунот,
• .* Тжи, но говорит плохо. бирок начар суйлойт.

Я не говорю по-кыргызски. Мен кыргызча суйлобойм.
Я только изучаю кыргызский Мен кыргыз тилин уйронуп 

язык гана жатам.
Это журналы. Булар журналдар.
Айнура - студентка, я тоже,. Айнура студент, мен дагы.

1-конугуу. Заполните пропуски.
Мен кыргызча суйлейм. Мен да... . Сен кыргызча 

билесинби? Ооба, мен... . Биз да... . Силер кыргызча 
еуйлвбейсуцербу? Ооба, биз . . . .  Алар кыргызча суйлешвбу? 
Жок, алар ....

2-квнугуу. Допишите предложения. Алар кыргызча ту­
шупушобу?

Сиз...? Мен_,.... Атам ...? Ал ...
3-квнугуу. Улгу: Мспин карындашым кыргыз тилин 

билет. Апып карындаш ы (эж еси, счщдиси) ал и кыргыз ти­
лин билбейт . Ал кыргызча начар тушунот.

Менинатам кыргыз тилин билет. Ал англис тилин билет.
4-конугуу. Улгу: Виктор кыргызча гпузук окуйт (окуй 

алат). Виктор кыргызча кандай окуйт. Виктор кыргызча 
капдай билет?

Биз кыргызча начар тушунвбуз. Биз кыргыз тилин начар 
билебиз.

тузук - не плохо начар - плохо.
5-квнугуу. Заполните пропуски.
а) Мен кы ргы з тилин уйронуп жатам. Сен кыргыз тилин 

... .  Ал кыргыз тилин ... . Сиз кыргыз тилин . . . .
б) Алар кыргызча т ушунушот. Сиз кыргызча . . . .  Мен .. . .  

Ал кыргызча . . . . .
6-конугуу. Заполните пропуски. Журнал мында. 

Журналдар т ыякт а ( ал жерде).
Китеп бул жерде (быякта). *Китеп ... . Устел ... . 

Карындаш.. . .
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K''h\!'yy* Улгу: Атам (-ц, -сы) - шофер. Уулуда шофер. 
.! -шг ерлор. Гули ара - мектеп окуучусу. .Биз мектеп 
окуучуларыбыз.

Апам - физик. Меннн коншум - куруучу. Менин агам - 
куруучу.

да, дагы - тоже коцшу - сосед
окуучу - учащийся, куруучу - строитель
ученик
8-квнугуу. Улгу: Меи кыргыз тилип билемип.
- Сеп кыргыз тилип кап дай билесиц? - Жакшьи 
Меи кыргызча суй мой м.
- Сеп кыргызча капдай суйлойсуц? - Тузу к.
Men кыргызча окуй м.
- Сеп кыргызча капдай окуй суц? - Али пачар эле. 
Улантыныз! ,
Марат англисче суйлойт. Айгул немисче окуйт.
Бакыт французча тушунет. Миша кыргыз тнлин билет.
9-квнугуу. Улгу: Men студептмии. Меч кыргыз тилип 

уйроиуп жатам.
Men кыргыз тилип бир аз билип калдьш.
Men кыргызча тузук окуп жапа т ушу пуп калдым.
Бирок меп азырыпча кыргызча суйлой албсшмыЬ. 
Улантьщыз!
Мугалим. Апглис тилип. Апглисче.
Окуучу. Кыргыз тилип. Кыргызча.
суйлойт - говорит, бир аз - немного
суйлой алам - говорю, 
билип калдым - знаю
суйлоцуз (суйлонуздор) - v
говорите, ‘ гана - только
суйлойсуз - говорите, уйрёнуп жатам - изучаю
жакшы, тузук - хорошо, тушунот - понимает
жаман - плохо кандай - как
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6-сабак

Я еду домой на автобусе. Мен уйге автобуска тушуп
бара жатам (автобус 
менен баратам).

Я иду пешком. Мен жоо кетип бара жатам
(баратам).

1-кенугуу. Заполните пропуски.
а ) Меи ж оо кетип бара жатам. С ей жоо кетип бара жа~ 

тасыц. -
А л . . . .  Сиз . . . .  Атам . . . .  Балдар.. . .
б) Men автобуска тушуп (автобус мепеп) кетип бара 

жатам.
Сен . Сиз . . . .  Окуучулар . . . .  Кыз . . . .

Грамматический комментарий
В кыргызском языке имеются особые служебные слова, 

сходные с русскими предлогами. Они ставятся после слова, к ' 
которому относятся, и называются послелогами. Наиболее 
часто употребляется послелог менен. Существительное, с 
которым этот послелог употребляется, всегда стоит в 
именительном падеже. Например: Men коргозмого Коля 
мепеп бирге бардым. - Я  ходил па выставку вместе с Колей. 
Окуучу бор мепеп жазат. - Ученик пишет мелом. Алар ма­
шина мепеп келишти. - Отьприехали па машине. >

2-квнугуу. Заполните пропуски.
- Сен уйге автобуска тушуп (автобус менен) барасынбы?
- Ооба, автобус менен. А сенчи?
- А мен уйге троллейбуска ... барам.
б) Биз жумушка (ишке, кызматка) автобус менен... . 

Силерчи?
- А биз жумушка троллейбус. . . .
- Антон да жумушка троллейбус ...?
- Жок, ал автобус . . . .
- Сиз уйге баратасызбы?
-  Ж ок, биз саябан бакка . . . .
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- Л T im ир кайда ...? Ал дагы саябан баккабы?
- Жок. a i институтка . . . .
3 - кок',: j ; Улгу: Men yu го ж оо барам. 'Ким уйго жоо  

барат?
Антон уйге такси менен (таксиге тушуп) барат. Биз унгэ 

же© барабыз. Лола менен Марат уйге автобус менен 
(автобуска тушуп) барышат. Алар уйге жее бара жатышат 
(баратышат).

4-кенугуу. Заполните пропуски.
Момун же© баратат, а сен автобус ...?'Таня троллейбус ..., 

а мен машина ... . Валя... тушуп (менен) баратат, а Антон 
болсо... тушуп баратат. Касым троллейбус ..., а Марат ж ее .......

5-кенугуу. Улгу: Чоц эпем уйго машин ага тушуп (маши­
на мепеп) баратат. Ал уйго эмпе менеп (эмпеге тушуп) 
баратат? \ -

Улантыныз!
Зарыл менен Касым уйге автобус менен (автобуска ту­

шуп) бара жатышат. Айсалкын менен Айдар такси менен 
(таксиге тушуп) баратышат. Биздин коншу уйуие троллейбус 
менен баратат.

6-к©нугуу. '
a) Иван Иванович говорит, что едет домой на автобусе. 

Скажите, вы тоже едете на автобусе? '
Улгу: - Men уйго автобус мепеп кетем. А сизчи ( еенчи)?
- Men да автобус мепеп кетем.
- Б ирге кетебизби?
- Ооба, бирге кетебиз.
b ) Скажите, что вы сегодня едете на другом транспорте.
Улгу: - Men уйго такси мепеп ( таксиге тушу/ı) барам, а

сизчи ( сепчи)?
- Men автобус мепеп эмес, троллейбус мепеп 

(троллейбуска тушуп) барам. 4
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Кубат жайлоого ат менен (атчан) барам дейт, а сенчи? 
Иван Петрович уйге машина менен (машинага тушуп) барам 
дейт, а сенчи? Ленауйге авт.обус менен кеткен, а сенчи? 

саябан - тенистый, прохладный 
Женев, баруу (транспортко тушуп, унаага минип) - 

ехать, идти
уйду КОЗД0Й, уйго карай, уйго - домой 
автобус менен, автобуска тушуп - на автобусе 
такси менен, таксиге тушуп - на такси 
машина менен, машинага тушуп - на машине 
атчан, ат менен, атка минип - верхом 
жумуш, иш, кызмат - работа 
ж©© - пешком 
коцшу - сосед 
уйдо - дома
айтуу, деп айтуу - сказать 
айтьщызчы - скажите
эмне менен, эмнеге тушуп, эмнеге минип - на чем
суроо, сурап билуу - спросить
сурацызчы - спросите
дос, курдаш, жолдош - друг, товарищ
достор, курдаштар, жолдоштор - друзья, товарищи
бирге, чогуу - вместе
ж е - или
дагы, да - тоже (еще) 
башка, болок, ботон - другой 
айтуу, деш, айтат, дейт - говорить 
айтам, дейм - говорю 
айтасьщ, дейсиц - говоришь

7-сабак
Я еду в библиотеку в субботу. Мен китепканага

ищембиде (ише.мби куну) бардм. 
Когда вы едете в библиотеку? Сиз китепканага качан

барасыз?
Который час? Саат канча болду? Убакыт канча?
Три часа дня. Кундузгу саат уч.
Да, вы правы. Ооба, туура айтасыз.
Нет, вы не правы. Жок, сиз жацылышасыз.
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бота начинается (кончается) в 9 часов. Жумуш (иШ, 
кызмат) саат тогузда башталат 
(бутет, аяктайт).

1-кенугуу. а) скажите, что вы будете делать то же самое.
Улгу: Мен М осквага ишсмбиде ( ишемби куну) кетем (жо-

нойм). Мен да Москвага ишембиде жопойм ( кетем).
Мен китепканага шейшембидс ;шейшсмби куну) барам. 

Мен китепканага шаршембнде (шаршемби куну) барам. Мен 
жекшембиде эс алам (дем алам). Мен театрга дуишембуде 
(дуйшембу куну) барам. .

б) скажите, что вы сделаете то же самое в другое время.
Улгу: Меи М осквага бейшембиде ( бейшемби куну) барам 

(кетем, жопойм). А мен М осквага шейшемби куну барам 
(кетем, жопойм).

Мен Москвага шаршембнде (шаршемби куну) барам. Мен 
Москвага жума куну барам. -

2-квнугуу. Задайте необходимые вопросы. Улгу: Азыр 
саат оки. Азыр саат канча ( пече)? Мен азыр тушку тамак- 
ка барам. Сен тушку тамакка качан барасыц?

Азыр саат бсш. Коццерт саат жетиде башталат. Мен саат 
беште келсм. Мен тогуздан баштап иштсим. Беруу (уналгы- 
дан, сыналгыдан) саат сегизде башталат. Азыр саат жети. 
Мен саат экпде тамактанам (туштенйм).

3-кенугуу. а) Согласитесь с высказыванием. Улгу: Дариса 
фран'цузча жакигы суйлойт. О оба, *1ариса фрачцузча жакты, 
суй sunim. • ■ *

Сиздпкй т\ура (чындык, туура аитасыз). Алмаз кьфгйзча' 
жакшы суплопг. Ленинград - кооз (керком) шаар. Бул "ото 
кызык китсп.

б) Выразите ваше несогласие. Улгу: "Деи соолук" - кызык- 
туу беруу. Жок, сиз жацылышасыз. Ал апча кызыктуу беруу 
эмес.

"Орус тили бардыгы учун” * кызыктуу беруу. Беруу анча 
кызыктуу болгон жок.

4-конугуу. Запомните предложения.
Кечиресиз, сллтыцыз канча болду, кичи пейилдикке 

айтып коюнузчу? Аитынызчы,-тенир жалгагыр, мен нш(:с



(жумушка) кечикпсйминби? Азыр саат сегиз. Мен ншке (жу- 
иушка, кызматка) шашылып баратам. Саат беште кы зы туу 
зеруу-башталат. Мен вокзалга шашып (шашылып) баратам. 
Мен концертке кечикмек болдум.

дуйшомбу - понедельник бир - один 
шейшемби - вторник 
шаршемби - среда 
бейшемби - четверг 
жума - пятница 
ишемби - суббота 
жекшемби - воскресенье 
азыр - сейчас 
башталыш - начало 
башталат - начнется 
кел - приходи, давай .
келициз - приходите, 
давайте ' .
беруу(уналгыдан, 
сыналгыдан) - передача
кврТсем, кооз - красивый,

". художественный
кызык, кызыктуу - 
интересный
жацмл'ышуу - ошибаться
жацылыш, ката - ошибка
кечигуу - опаздывать
шашылуу, шашуу - 
торопиться

’ саат-часы
саат нече? саат канча? - 
который час?
туштенуу (тушку тамакты 

ичуу, туштв тамактануу) -* 
обедать

эки - два
уч - три
терт - четыре
беш - пять
алты - шесть
жети - семь
сегиз - восемь
тогуз - девять
он - десять
он бир - одиннадцать
жыйырма - двадцать

отуз - тридцать

кырк - сорок

элуу - пятьдесят

алтымыш - шестьдесят 
жетимиш - семьдесят 
сексен - восемьдесят 
токсон - девяносто

ж у з-сто  
мин - тысяча
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ОСНОВНОЙ КУРС (НЕГИЗГИ КУРС)
Методические указания

Назначение ’’Основного курса” - усвоение словарного за­
паса и грамматических явлении, необходимых для 
понимания кыргызского текста. Основное внимание здесь 
уделяется языковым явлениям кыргызского яз&ка, 
отличающимся от соответствующих им в русском языке.»

Работу над усвоением учебного материала рекомендуется 
строить следующим образом.

Г. Прочитать текст и перевести его, обращаясь к словарю 
и примечаниям. Проверить усвоение слов и словосочетаний, 
рекомендуемых для запоминания.

2. Прочитать и усвоить грамматические пояснения к 
уроку и выполнить (грамматические) упражнения в том 
порядке, в котором они даются в учебнике. Сверить 
упражнения с ключами.-

3. Выполнить упражнения к тексту и проверить их по 
ключам. • •

4. Если при' проверке упражнений в них окажутся 
ошибки, вернуться к соответствующему разделу учебника.

5. В целях развития навыков устной речи:
а) лрочитать и перевести диалог;
б) выполнить упражнения к нему;
в) выучить диалог наизусть;
г) выучить разговорные модели (дополнительные);
д) прочитать и пересказать текст для чтения и пересказа 

'отвечая на предлагаемые к ним вопросы).
6. В целях развития навыковчтения и перевода;
а),прочитать и перевести дополнительный текст;
б) выучить рекомендуемые слова и словосочетания;
в) выполнить письменно упражнения к тексту.

1-сабак
Тема: Уй-буле
Текст: Алгачкы таанышуу 

'  Кымбаттуу курбум, биз ал и ез ара тааныш эмеспиз. Сен 
мени билбейсин, мен* да сени билбеймин. Бирок биз тааны-
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шып алышыбыз керек окшойт, ушундай эмеспи? Менин ать; 
Кубат Абдиев, мен он сегнз(18) жаштамын. А сен мещи 
улуусуцбу? * Мен эне-атам менен бирге Бишкекте, Тоголо^ 
Молдо кечесундегу номер кырк бешинчи (45) уйдун он 
тертунчу (14) квартирасында турам. Балким сен да мснден 
кеп алыс-змес жерде тураарсын?

Биздин уй-булебуз чон. Уч эркек бир тууганым жана бир 
карындашьтм бар. Бардыгыбыз сегнз жанбыз: атам, энем, чон 
энем, эркек бир туугандарым, карындашым жана мен. Эки 
бир тууганым - Султан жана Марат - мснден улуу. Эмилбек 
.«ним болсо мснден алты жаш кичуу. Карындашымдын аты 
Бермет. Ал он беш (15) жашта. Аны биз бардыгыбыз жакшы 
керебуз. А сенин бир туугандарын, эже-карындаштарын 
барбы? Ынтымактуу турасынарбы?

Менин атам жумушчу - локомотнвднн айдоочусу. Анын 
деподо нштегенйне жыйырма (20) жыл болду. Энем - муга- 
лим. Ал орто мектепте орус тилинен сабак берет. Чон энем 
алтымыш тогуз (69) жашта, бирок ал аябаган чымыр адам. 
Мурда ал-току у чу болуп нштеген.. азыр болсо пенсияда. Уй 
жумуштарына; энем менен Бермет ага кол кабыш кылышат. А 
силерде уйдун Жумушу (чарбасы) кпмдин мойнунда? Сен 
езун кол кабыш кылышасынбы? Улуу агам Султан - врач. Ал 
5 (беш) жьтлдан бери ооруканада хирург болуп иштецт. 
Мурат кесиби боюнча слесарь. Ал заводдо иштейт. Ошону 
менен биргс ал сырттан окуйт. Мурат инженер болом дейт. 
Биздин карындашыбыз музыканы жакшы керет (музыка 
менен иришип журот). Бермет музыка мектебиннн 
фортепьяно болумундо окуйт. Ал бир кыйла тузук пианистка. 
Эц кичуу иним мектепте окуйт. Ал учкуч болом деп, дене 
тпрбиясы менен коп алпурушат. Биз ынтымактуу турабыз.

Ал эми мен болсом, кымбаттуу курбум, студентмин. 
Кыргыз мамлекеттик университетинде орус тилин жана ада-’ 
биятын уйренуп журом. Мага менин кесибиьуэкагат. Дубал 
газетасын редакциялаймын. Ал менин коомдук ишим. Эмесс, 
мен аяктайын (бутуремун), жакшы кал.
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окз экеебуз (ез ара) тааныш эмеспиз - мы не знакомы 
: с другом)

кол кабыш кылуу - сырттан окуу - учиться

Гулмира: Куунак кун, Динара! Кандай турасыц?
Динара: Алынчл! А сен болсо бир аз чарчагандай керунвсуц, 

иштерин кандай?
Гулмира: Менин 'иштерим жакшы. Мен уч айдан бери 

медсестра болуп ищтеп жатам.
Динара: Ошондойбу? Андай болсо эн сонун. Сен бала чагыц- 

да эле медицинага кызыгуучу элец. Окуунду дагы 
улантайын дейсицби?

Гулмира: .Албетте, мен балдар доктору болгум келет. Бул ■ 
менин дайыма ойлогон тилегим. Мен ез кесибимди 
суйем.

Динара: Мени медицина кызыктырбасын сен билесиц. Бирок 
сага чоц ийгиликтер каалайым.

Гулмира: Мен азыр орус тил курсуна да катышып жатам 
(журвм).

Динара: Анча бош убакытты кай дан таап жатасын?
Гулмира: Ай, ал анча кыйын (оор) деле эмес. Сенин энен 

-г кандай, ошол женунде мага айтып берчи?
Динара: Ыракмат, энем жакшы турат. Ден соолугу жакшы, 

бирок иштебей калды. Ал азыр уй тиричилигинде.,
Гулмира: Ал китепканачы болуп 30 (отуз) жыл иштедн да, 

ошондойбу?
Динара: Ооба, ал азыр пенсияда, сен ата,-энец менен бизди- 

кине кел, энем кубанып калсын.
Гулмира: Кечкисин мен дайыма бош эмесмин (болбойм). 

Бирок жакында бизде каникул башталат, ошондо мен 
сеникине келем.

Динара: Сезсуз келесицби?
Гулмира: Эч сез жок (албетте), Гулмира.

помочь
ынтымактуу жашоо - 

жить дружно.

заочно
кызыгуу (бир нерсеге), 

иришуу - увлекаться

ДИАЛОГ 1

39



Динара: Керушкенче кош бол!

кандай турасыц? - как кел - приходи
поживаешь?

жаман эмес, алынча - так сезсуз (сез жок, албетте)
себе, ничего - непременно

улгайганда - на старости кош (кош &ол; кайыр
лет кош) - до свидания

ДИАЛОГ 2.
Болот: Бейпил кун, Вадим Петровну! Менин сизди 

кврбегенум© кеп болду. Сизге ©зулщун досум 
Чолпонбек Оморовду тааныи1тырууга уруксат этиниз. 
Бул укук адистигин уйренуп жатат, адвокат же 
тергеечу болом дейт.

Вадим Петрович: Эц жакшы. Сиз Бпшкекте окуйсузбу?
Чолпонбек: Мурда мен кечки мсктепте окучумун. Азыр 

Кыргыз мамлекеттик университетинин студентимин.
Вадим Петрович: Жигит, сиз ото жоопкерчиликтуу кесипти 

тандап алыпсыз.
Чолпонбек: Бул адистик деле башка кесиптердей эле, 

алардын ар бири жоопкерчиликтуу.
Вадим Петрович: Сиздин эне-атаныз албетте курсант чыгар 

тандаган кесибици^ге?
Чолпонбек: Алар женвкей эле жумушчулар, Караколдо 

турушат. Атам мага "Жакшы оку, бул сенин негизги 
милдетин" -деп жазат (жазьптыр).

Болот: Чолпонбек - биздин эц мьнсты студенттердин бири, 
Вадим Петрович! Бул ©т© сезимтал, орусча жакшы 
суйлейт.

Чолпонбек;/ Мунун карындашы Айгул орусча тим эле ша- 
тыратат.

Вадим Петрович: Айгул? Ал канчада (канча жашта, жашы 
канчада)?
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ют: ЖыйырмЖда. Ал тнлдер жана гуманитардык илимдер 
институту ну н студенткасы, мыкты нйгиликтергс 
жетише алды.

Вадим Петрович: Чын элеби (койчу)? Мен -али кичинекей 
дсдим эле. Убакыт кандай тез отет! Сенин ата-энен 
кандай турушат, Болот?

Болот: Ыракмат.Алар жакшы турушат. Атам пенсионер, 
энем болсо ательеде тикмечи болуп иштейт.

Вадим Петрович: Анда эмесс ата-энен,е салам айт, Айгулгё 
да. Кошкула, Болот, Чолпонбек! Кайыр!

Болот, Чолпонбек: Кош болунуз, керушкенче!
таанышууга уруксат этициз - разрешите представить 
ийгиликтерге жетишуу - делать успехи

Кенугуулвр '
1. Прочтите 2-3 раза текст вслух.
2. Переведите текст .с  помощью словаря. Выпишите 

незнакомые слова и обороты в свой словарь.
3. Вместо точек поставьте недостающую часть вопроса и

I ответа. ' ' "
Улгу: а) Сиздин ат ыцыз ( ысьшыцыз)ким? Мешш атым 

Нурбек.
Сенин ... ? Менин атым . . . .  Андон... ? Анын аты . . . .  Сенин 

бир тууганындын (ининдин, агандын) ... . Менин бир тууга- 
нымдын (инимдин, апамдын ... . Сиздин атачыздын ... ? 
Менин атамдын . . . .  Сиздин энециздин ...? Менин энемдин ...
. Сенин эжевдин (карындашындын) ... ? Мёнин эжемдин (ка- 
рындашымдын) . . . .  Анын атасынын ... ? Анын атасынын ... .

Улгу: б) Сиз кайда турасыз? Мен Горький кечесунде, 72. 
(жетимиш экинчи) уидв турам.

Сен ...? Мен ... . Ал ... ? Ал ... , Силер ... Биз ... . Сенин 
ата-энен ... ? Менин ата-энем . . . .

Улгу: в) Сиз канча жаштасыз (сиздин жашьщыз канча- ч 
да)? Менонтогуз (19) жаштамын.

Сен ... ? Мен . . . .  Ал ... ? Ал . . . .  Сенин аталаш аган (иниц)
? Менин атрлаш агам (иним) ... . Сиздин жээнициз ... ? 

Менинжээним . .. .
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4. Переведите на русский язык следующие предложения:
Менин уй-булем бар. Сенин бир тууганьш (аган, инин) 

бар. Анын карындашы (эжссн) бар. Анын таежеси (таа- 
жецеси, жецеси) бар. Биздии эне-атабыз бар.Анын атасы 
жок. Менин ата-энем жок. Анын бир туугандары барбы? 
Анын акеси (абасы, таякеси) бар. Сенин бир тууганьщ (аган, 
инин) бар.

5. Ответте утвердительно и отрицательно на следующие 
вопросы:

Силердин бир тууганыцар (аганар, иницер)барбы? Анын 
сездугу барбы? Сенин окуу китебин барбы? Сенин 
карындашыц барбы?

6. Дополните следующие предложения по образцу:
Улгу: Биздип уй-було бет жапдан ( адсшдап) турат.
Биздин квартира уч ... . Бул китеп он эки (12) белумден 

(гларадан)__ Бул квартиралар 2 (эки) белмеден . . . .
7. Превратите, следующие предложения в вопроси­

тельные: Улгу: Анын атасы ( т аят асы) пенсия алат. Анын 
чоц ат асы(^т аят асы ) пепси я ал абы?
. Анын аты Гулнара. Ал Таласта турат. Анын курдашы 

Фрунзе кечесунде 52-(элуу экинчи) уйдэ турат. Сапар жакын 
жерде турат. Анын уй-булесу чон. Атасы заводдо иштейт.

8. Ответте на вопросы, пользуясь текстом урока.
Кубат Абдиев канча жашта? Ал слзден улуубу? Кубат 

кайда (кайсы жерде) турат? Сиз жакын жерде турасызбы? 
Анын уй-булесу чоцбу (кеппу)? Анын ага-инилеринин жана 
эже-карындаштарынын аттары ким? Анын атасы эмне иш 
кылат? Анын энесиннн кесиби эмне (кандай)? ^

Анын чоц энеси. канчада (канча жашта)? Мурат кайда 
иштейт? Ал ким болом дейт (болгусу кслет)? Кубат кайда 
окуйт? Ал ким болгусу келет?

11. Поставьте вопросы к выделенным словам. Улгу: Да­
мир Султанов Токмокто турат. Дамир Султанов кайсь 
жерде турат?
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Бизднн квартира торт боям один турат. Сапар Нарында
чат. Анын бир тууганы ( агасы, иписи) кесиби боюнча врач. 

Нурбек чоц эпесипе ( таепесине) кетти.
12. Прочтцте диалог 1 и переведите его на русский язык. 

Новые слова и выражения запишите себе в словарь.
13. Составьте предложения, пользуясь словами, данными 

в скобках. Улгу: Сепии туугаиыц каидай турат (агац , 
штц)? Сепии агац каидай турат? Сепии иниц каидай 
турат?

... кандай турат? (сенин эжен, карындащым, сиздин 
досукуз,анын мугалими).

Î4. Заполните пропуски подходящими по смыслу 
словами: кекулум куунак; жакын жерде; Турусбеков;бир жуз 
сексен бешинчи (185); уй оокатын алып барат; кесиби 
боюнча; денс тарбпясы; эн жакшы.  ̂ -

Меи ... кечосундегу ... унде турам. Менин досум ... турат. 
Бугун менин ... . Менин чон энем ... .Менин инимдайыма-... 
менен иришет. Анын эжеси (карычдашм) ... тикмечи. Мен 
езумдун кесибимди ... кврем. .

15. Прочтите диалог 2 и переведите его с помощью 
словаря. Выпишите незнакомые слова и выражения в свои 
словарь. '

16. Пользуясь словарем, а) опишите свою семью; б) свое 
знакомство с семьей друга; в) расскажите о своих родных или 
друге.

17. Переведите на кыргызский язык следующую беседу:
- Здравствуйте, как вы поживаете?
- Спасибо, хорошо.
- Вы живете здесь поблизости?
- Да, конечно. Улица Свердлова. 91, кв. 114.
- Заходите к нам. Моя жена будет очень рада.
- Спасибо. Мы к вам приедем заьтоа.
- Непременно?
-Д а ч До свидания.
- До свидания.
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Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст - 
текст для чтения и пересказа

Кичинекей итальян бала
ЭДен бир кичинекей бала тууралуу айтып берейин. Анын 

аты Паоло, ал он бир (11) жашта-. Паоло Рим деген чон 
шаарда турат. Шаарда прльмалар, чиркеелер коп, фонтандар 
андан да кеп. Ошол фонтандардын биринин жанында мен 
Паоло менен таанышып калдым. Ал анда-санда обочороок 
жердё турган полицейге кылчайып коёт. Кеп узабай Паоло 
экеебуздостошуп калдык, анан ал мени езунун уй-булесу 
менен тааныштырды. Анын бир тууганынЖн аты -Роберто, ал 
эми эжелеринин аты Адриана жана Джинна.

Паоло мени уйуне ээрчитип келди. Паололордун 
квартирасы ете жупуну. Белмеде шкаф, стол, уч (3) отургуч, 
бещ (5) кчзребет. Энеси бай аялдардын кирин жууйт. Атасы 
жумушсуз. Паоло езунун курбулары женунде айтып берди. 
Жекшемби кундеру балдар соодагерлерге жардамдашып, бир- 
эки А»фадан- табышыт. Же четтен келгёндердн. ээрчитип 
журуп, шаарды кергезушет. Анда - сайда аларга ырдап да 
бере алышыт. N

Грамматический комментарий.
1. В кыргызском языке слова тууралуу, жопундо 

выступают как грамматические средств’а, схожие с русскими 
предлогами о, об. Они называются послелогами: бала 
тууралуу - о  ребенке, мен жонундо - обо мне.

2. В кырг J3CKOM языке частица (белукче) Ото - очень 
выражает усилениЬ: от о коп - очень много, от о жупуну - 
очень скромный. Значение усиления (превосходной степени) 
прилагательного содержат и ^повторы типа туп туп ук - 
кристальный.

. 3. В кыргызском языке часто употребляются в одном 
значении парные сочетания, стоящие из двух слов, которые 
придают слову дополнительную экспрессивную семантику: 
ийри-буйру - вкось и вкривь, бир-эки - одип-два, анда-санда - 
редко, изредка.
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чиркев -церковь (собор)
кимдир бирее менен таанышуу - познакомиться с кем-то 
туптунук - кристальный
мени бирее менен тааныштырды (мени бирееге таа- 

ныштмрды) - представил меня кому-то
мыйрыйган, кыйшайып калган (уй) - косой (дом) 
кыйшык - кривой 

Задание. Прочтите текст, переведите с помощью словаря, 
затем ответьте на следующие вопросы:

1. Паоло канча жашта?
2. Рим кандай шаар?
3. Паолонун канча бир тууганы бар?
4. Анын уй-булесу кандай турат?
5. Паоло жана анын достору жекшембиде эмне кылышат?

Азил (тамаша) - шутка 
Калыстык менен белушуу 

Энеси уулуна бйр чон узум пирогду берип: '
- Бул лирог эжец экееце, аны калыстык менен белуп 

жегиле, - деди.
- Калыстык менен белушуу дегей эмне? - деп сурады бала.
- Калыстык менен белушуу деген, - деп жооп берди энеси,

- кебуреегун берип, азын езуне калтыруу. Т ушундудбу?'
- Ооба, деп жооп берип, бала пирогду эжесине берди да, - 

"Ме, сен белуштур", - деди.
Задание. Прочитайте текст, переведите его, потом 

перескажите по следующему плану: .
1. Пирогдун бир белугу (узуму) - кусок пирога
2. Калыстык менен белушуу - делиться по-братски 

Сабактын тематикалык создугу - тематический словарь
к тексту

чоц эне (таене) - бабушка жаш- - возраст 
бир тууган (ага) - родной врач (доктур) - врач 

старший брат 
кыз - девочка кесип - профессия
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чоц ата (таята) - дедушка иштее, жумуш иштое
работать

алып баруу (жургузуу) - ата-эне (эне-ата) - родители 
вести .

кыз (ы) - дочь (его, ее) уй-булв - семья
аба (байке, таяке) - дядя эже-карындаш - сестра 
жашоо, туруу - жить, улуу - старший

проживать
. иришуу-заниматься жеце, (таажеце, таеже)

тетя
аталуу - зваться мугалиЖ (эркек) - учитель
ат - имя мугалим (аял) - учительница
бала (эркек бала) - мальчик окуу - учиться 
эне - мать катаал - трудныГ! 1
ата -отец тузук - неплохой, неплохо
мурда - раньше
сиздин атыцыз (ысымыцыз) уй тиричилиги (уй оокаты) - 

кнм? - как ваше имя? домашнее хозяйство

2 - сабак• I
Тема: Биздин квартира 
Текст: Баруу
Мсп:;и г: урвум Вила Бишкекте тур;«т. Биз дем алуу уйун- 

до таанышканбыз. Ал мени конокко (мсиманш) чакырган., 
Мына ошентип мен Бпшкекке келт? каллым. Валя эки бол- 
мелу\ квартирада турат окон. Коридору ото кенсн, сол 
тарабында - кичинекей аш у.й.(белмо). Анын жанында - ванна 
жана даараткана. Он*жакта - дагы бир ашик. :'Бул менин бол- 

' мем", - деди Валя.
Жумуш (иш) столунун устунде кеп китептер, ортосунда 

фото-сурет туруптур. "Бул суреттегу ким"? - деп сурадым 
курдашымдан. "Булар менин ата-энем. Атам кечээ иш*менен 
Москвага кетти. Ал азыр келет", - деди Валя. .Оуретту 
йарлсам, Валя езунун энесине окшош экен.
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ДИАЛОГ 1
■ [урийла менен Марат жакында уйленушту (баш 

кошушту). Алар азырынча Мараттын ата-энесиникинде 
туруп жатышыт. Бирок бугун Марат кубанычтуу кабар менен 
келди: заводдун дирекциясы жаш жубайларга квартира белуп 
бериптир.
Нурийла: Чынбы, Марат? Мен аябай кубанычтуумун!

Квартира кандай.э&ен?
Марат: Биз азырынча бир бел мел у у квартира алдык.
Нурийла: Кухня менен ваннасы чон бёкен же кичинеби? 
Марат: Кухнясы чоц, ваннасы анча эмес.
Нурийла: Ал эми жаны квартираны кантип жасалгалайбыз? 

Сен бул женунде ойлондунбу? Биз ээн квартирага ке- 
чуп бара албайбыз да? Биз мебель алышыбыз керек. 

Марат: Сатып алабыз. Сактык кассадан акча алуубуз керек. 
Нурийла: Ал акчага сыналгы же жакшы радпокабылдагыч 

алайын дедим эле. .
Марат: Аларды кийин. Биз тамак ичуучу стол жана кийим ил- 

гич шкафсыз кантебиз? (Бизге тамак ичуучу стол жа-: 
на кийим илгич шкаф керек).

Нурийла: Биз ал квартирага качан кечуп кнре алабыз?
Марат: Эки аптадан (жумадан) кийин. Айтмакчы, биз бугун 

эле ал квартираны барып керсек болот.
Нурийла: Чын элеби (койчу)? Анда азыр эле женейлу. Ага 

чейин алыспы?
Марат: Анча алые эмес. Жыйырма (20) мунетте ал жерде (ан­

да )б о  л обуз, 
жакында - недавно
аябай куба ну у - быть вне себя от радости (очень радоваться) 
квартирага кечуп кируу - въезжать п квартиру

ДИАЛОГ2
Кубаныч: Саша! мага буюмдарды жайгаштырууга 

жардамдашчы (кемектешчу). Биз азырдачага женей- 
буз (барабыз).

Саша: Дачага?Кайсы жерде*?
Кубаныч: Жалда, шаардан алые эмес..
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Саша: Ал силсрдин дачацарбы?
Кубаныч: Жок, менин бир тууганым (агам, иним) жылыга 

(жыл сайын) айылда кичинекей бнр уйду жалдайт 
(жалдап алат).

Сашп: Анда тууган-туушкандардан дагы кимдир бирее 
турабы?.

Кубаныч: Ооба, менин жецемдин (таежемднн, тажецемдин) 
уй-булесу, аталаш эжемдин (карындашымдын) кн- 
чинексй балдары - менин жээндерим менен.

Саша: А сенин энецчи?
Кубаныч: Ал'али конокто (мейманда, айылчылап) журет.

Жекшембиде, калыбы (балким), у*1ге кантып келет го. 
Саша: А сен дачага тез-тез барып турасыцбы?
Кубаныч: Билесицби, менин колум бошобойт (мен бош 

эмесмин). Кечкисин иштон (жумуштан) кийин 
, кигепканага барамын. Ишел»би кундеру кечкисин га-

на бара аламын.
Саша: Саябан чарбагынарда багыцар чонбу?
Кубаныч: Багыбыз анча чон эмес, бирок жакшынакай. Журу 

мени менен,'бардыгын ез кезун менен керосун.
Саша^ Чакырганьща ыракмат. Башка бир куну барайын, бу- 1 

гун кеп зарыл ишим бар.
уйду жалдап алуу - снимать домик 
калыбы, балким - вероятно 
чакыруу - приглашение

Грамматический комментарий
В кыргызском языке частица "гана" обозначает 

ограничительный оттенок "лишь, только’', а "го" - 
предположение "наверное", "очевидное".

Квнугуулвр
1. Прочтите текст 2-3 раза вслух.
2. Переведите текст на русский язык с помощью словаря. 

Выпишите в свой словарь новые слова и незнакомые 
выражения.

3. Вместо точек вставьте слова: кайда; кайсы жерде; жай- 
гашкан; алые эмес; экннчн кабатта; кайсы кабатта, щаарда.
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С илердин (сиздин) квартирацар ,..? Менин квартирам.... 
С'сi:iiH уйуц —? Менин уйум . . . .  Анын мектеби ... ? Алардын 
м: гоби ... ? Кыргыз мамлекеттик университети ... ? Кыргыз 
мамлсксттик университети Крупская кечесундв ... 
Снлердин квартиранар ... ? Биздин квартира бир кабат 
жогору.. . .

4. Вместо точек поставьте в зависимости от смысла уйго 
или уйдо.

Анын абасы (байкесн, таякеси) азыр ... . Ал ... кун сайын 
келбейт. Бугун биз бардыгыбыз киного бардык, ... чоц энем 
(таянем) менен Марат гана калды. Сен ... качан келесин? 
М ен... отургум келбейт.

5. Дополните предложения по указанному образцу: 
Горький кочосуио ксшдсмча (кайсы жол менен). барсам 
( чыксам, от сом) болот?

Мен кантпп (кайсы жол менен) вокЗалга ... ? Мен 
автобустуи аялдамасына ? Мен стадионго... ?

6. Дайте утвердительные ответы на поставленные 
вопросы. Улгу: Сепии квартирац жакшыбы? Ооба, менин 
квартирам жакшы.

Сиз досторуцуздукуна тез-тез барып турасызбы? Сиздин • 
досуцуздун уиу чоцбу? Сиздин квартирацыз эки белмелуубу? 
Сиздин квартирацыз экинчи кабаттабы? Шкафта китептер 
кеппу? Сиздин ата-энецйз уйдебу?

7. Превратите следующие предложения' в 
вопросительные. Улгу: Aıu уй жарык - Аш уй жарыкпы?

Бул сенин досторундун адреси. Силер Москвада тааныш- 
тыцар. Ал езунун курбусуна (тецтушуна, курдашына) тез- 
тез барып турат. Бул беш кабат уй. Столдо кеп китеп жатат.

8. Ответьте на вопросы, пользуясь текстом урока.
Валя кайда (кай жердс, кайсы жерде) турат? Ал курдашы 

менен кайсы жерде таанышыптыр? Валя курдашын кайда ча- 
кЫрды? Валянын квартирасы кандай? Валянын эне-атасы  
кайда эле?
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9. Поставьте вопросы к выделенным словам: Улгу: Алар 
менин курдашым менен М оскдада. тааныщыптыр. Менин 
курдашым мёнен кай дан (кайсы жерден) таанышыптыр?

Эжемдин (сицдимдин, карындашымдын) квартирасы эки 
болмолуу. Дима взунун жацы квартирасып керуп жатат. Аш 
уйучоц  жана жарык. Анын эжссн (карындашы) иштеп кайт- 
ты (келди, кайтып келди).

10. Ответьте на вопросы, используя слова, данные в 
скобках.

Сиздин досуцуздун квартирасы кайсы жерде (кайда)? 
(учунчу кабатта, бир кабат жогору). Ищ столунда эмне жа­
тат? (кеп китеп,'карындаш, фото-сурет). Аш уйдвн эмнени 
керуп турасыз (устел, орундуктар).

11. Прочтите диалог 1 и переведите его на русский язык с 
помощью словаря. Запишите в свой словарь новые слова и 
выражения.

12. Составьте предложения по образцу: Мепип у и ум 
мсктептеп коп алы е эмес (мепип у и ум мсктепке жакыи).

Институт менин уйумден ... . Эки белме аш уйдвн ... . 
Мектеп биздин клубдан . . . .

13. Заполните пропуск подходящими по смыслу словами: 
ал жерде; автобус менен; Бекенбаев кечесундо.

Мен N 35 (номер отуз бешинчи) ... вокзалга барам. Саат 
12 (он эки) болуп калды, биз ... болушубуз керек. Биз ... 
турабыз.

14. Переведите на кыргызский язык следующие 
предложения.

Они получили квартиру? Квартира большая? Вы въехали 
уже в новую квартиру? Они обставили ее? Кухня светлая и 
большая? ' *

15. Прочтите диалог 2 и переведите его на русский язык с 
помощью словаря. Выпишите новые слова и выражения в 
свой словарь.

16. Используя словарь, а) опишите свою квартиру; б) 
встречу с другом; в) мебель в своей квартире.
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Окуу жана тушунугун айтып беруу 
учун текст 

Лснмндин кпартирасы 
Биз Лснмндин квартирасында болдук. Кичннекей 

коридордогу кийим нлгичтс Лениндин таягы илинип турат. 
Кичинекей, таза белме анын уктоочу белмесу, ошондой'элс 
иш кабинстн болгон.

Устелдун устундв нсмсцчс-орусча сездук жатат. Аны 
карындашы Мария Ильинична туулган кунунде ага белск 
кылган. Шкафта Маркстын немец "тилиндеги чы- 
гармаларынын жыйнактары турат. Дубалды бойлоп тсмир 
керсбет, ага катар (анын катарында) китеп шкафы, устел 
Дубалда сурет илинип турат, анда Ленин жана Надежда 
Константиновна Крупская. Бул квартирада даты бир кызык- 
туу бурч бар: аш уй. Ал жерде Ленин кап жолу та мак нчкен. 
Бул мсштин жанында Ленин Свердлов жана башка 
жоддоштору менен коп жолу ангсмслсшксн 
таяк - трость
ошоиу менен бирге (ошоидой эле).- г. то же время 
туулган куну-дсньрождения 
чыгармалардын жыйнагы - собрание сочинений 
меш - печь, пли^а
кеп жолу (нечей ирет, ме'ртебе) - не один раз

Задание. Прочтите текст, перся :дите его. ответьте затем 
письменно на следующие вопросы*

■ 1. Лениндин квартпрасынын кг.ридорунда .’.мне илйн5т 
турат?

2. Анын кабинетпнде кандай буюмдар бар?
3. Бул квартирада дагы кандай кызык буюмдар бар?

Сабактын тематикалык создугу 
аш уй - столовая (в квартирс) ^ а 1Й̂1М ^ ^ »1Ч ^ ^ ^ -  пла- . _

белме - комната китеп шкафы - книжный^,

ванналуу О0лмо - ванная кеч у у &
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даараткана - туалет муздаткыч - холодильник
жарык - светлый орундук - стул
ишуствл у - письменный стол тамактануу устолу -

обеденный стол 
терезе - окно 
уктоо болмвсу - спальня 
жасалга - обстановка 

(в значении интерьер)

3 - сабак 
Тема: Менин жумуш кунум »
Текст: Жумуш куну башталды
Кунуге саат жетиде ойготкуч саат шьщгырайт.
Менин энем эчак эле туруп кеткен. Анын жумуш куну 

эртерэзк башталат. Ал эртен мененки тамакты даярдайт: чай 
кайнатат жана бутерброд жасайт. Андан кийин взу тарбиячы 
болуп иштеген балабакчага барат.

Атам да турду. Ал ванналуу белмеде сакал-мурутун алып 
жатат. "Бейпил тац, ата!" - деп мен аны менен саламдашам. 
"Беипил тац, Володя!" - деп ал мага жооп берет. Мен уналгы 
коюп, белмену желдетип, тешегумду жыйнайм. Гимнастика 
жасагандан кийин ванналуу белмеге женейм. Атам болсо, 
эчак дапдаяр. Биз эртен, мененки тамакты ичебиз. Шашы- 
лышка туура келет, анткени атам кечигип кала турган. Ал 
жумушунда (ордунда) саат тогузда болушу керек. Менин 
институтум уйге жакын эле жерде. Окуу экиге он беш мунет 
калганда башталат, бирок меи кеп жумушту эртец менен бу- 
туруп коюу учун эрте турам.

Биздин уйдун оокатын (ишин) энем жургузот, бирок биз 
ага жардамдашабыз. Мисалы: атам иштен кийин дукенден 
керектуу нерселерди сатып ала келет. мен уйду жыйнаш- 
тырам. Кечинде бардык уй-буле чогуллбыз. Бнз же 
телеберуулерду керебуз, же китеп окуйбуз. Энем болсо бир 
нерсе тигет же туйме туйет. Кечки саат тогуз жарымда 
акыркы кабарларды угабыз. Саат он бирде атам уналгыны

52

кабат - этаж 
керебет - кровать 
уствл - стол



VI,;!. С 1тон бирденонбеш мунетвткендебардыгыбызжата- 
быз. в з  убагында жатуу керек, анкени зртец менен жаны жу- 
муш куну башталат.
козуцузду ачьщыз, ойгонунуз - откройте глаза, проснитесь 
менин энем эчак эле туруп кеткен - моя мама дано уже 

встала
дапдаяр болуу - быть совершенно готовым 
эртец мененки тамакты азирлео (даярдоо) - накрывать стол 

для завтрака 
жетиден жыйырма мунот отту - 20 минут восьмого 
тогузга он мунот калды - без десяти девять 
экиге он беш мунот калды - без пятнадцати два 
тогуз жарым - половина десятого 
он экиге беш мунот калганда - без пяти двенадцать

ДИАЛОГ 1 
Студенттик жатаканада ~

Гулнара: Саат канча болду, Лена? Менин саатым токтоп ка- 
лыптыр:

Лена: Тогуздан он беш мунот втту.
Гулнара: Ошончо кеч болуп кеттиби? Сенин саатыц алдыга 

кетип калган эмеспн (жокпу).
Лена: Жок, ал туура журвт.
Гулнара: Анда мен шашылышым керек. Мен саат 12 (он 

экиде) инстнтутта болушум керек.
Лена: Сенин али убактын кеп.
Гулнара: Мен бвлмвну жыйнаштырып (тазалап) коюшум 

керек. ' .
Лена: Сен кечинде эмне кыласьщ?
Гулнара: Эчтеке. Мен кечки саат алтада кайтып келем. Бугун 

уналгыдан "Евгений Онегин" операсы бер»глет. Мен ал 
операны угамын.

Лена: Билесинби, мен сенц^кине (сага) келемнн . Албетте, эч 
нерсе тоскоолдук кылбаса.

Гулнара: Кел, сага ылайык келсе' (шартын бодсо). Кечинде 
мен жалгызмын. Нургул болсо бугун конокко 
(мейманга) барат.
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Лена: Чечтик, Мен сага саат жстнде (7) келемин. Кеч 
эмеспи?

Гулнара: Жок, спектакль саат жетиден (7) отуз (30) мунет 
вткенде башталат.

бир нерсе кылууга (иштеого) ниеттенуу - намереваться что- 
либо делать

эгер эч нерсе тоскоолдук (кедергн) болбосо - если ничего не 
помешает -

сага ьщгайлуу убакта кел - приходи, ко?да тебе угодно 
саат токтоп турат - часы стоят 
саат токтоп артта калыптыр - часы отстали 
саат алдыга кетип калган эмес, туу^а журуп жатат - часы не 

спешат, ходят верно

ДИАЛОГ2 
Асан: Ой, Эрмек аманбы? Кайда баратасын,?
Эрмек: Бассейнгс (квлмвге).
Асан: Ой, бул сонун! Мунун баарына кантип жетншип жа- 

тасын? Жумуш, окуу жана спорт (дене тарбиясы). 
"Менин алардын бардыгына жетишууге эрким 
жетпейт. Саат бешке (5) чейпн нштеймин, кечинде 
болсо чарчап калгандыктан эч нерсеге кенулум 
келбейт.

Эрмек: Сен убактыцды туура белуштурбейт' экенсин. Мен 
кунделук (болжолдонгон) планды катуу кармайм. 
Менин да ишнм коп. Мен эртен менен жетндс (7) 
турам. Он беш (15) мунеттук зарядкадан кийин езум- 
ду сергек сезем. Тамактангандан кийин ишкс (жу- 
мушка) женвйм. Эгер аба ырайы жакшы болсо, дагы 
он беш (15) мунет эртерээк туруп, фабрикага чейин 
жав женейм.

Асан: Аны мен дагы бир жолу аткара алам. Бирок менин 
убактым ' жок. Себеби, мен бир аз ксчирээк 
тургандыктан шашылууга аргасызмын. А кечинде сен 
эм не кыласын?

Эрмек: Кечкисин бош убакыт болсо уйде дем алам (эс алам). 
Бир-зки.саат эс алгандан кийин текшеруу иштеримди 
аткарам. Мен сырттан окуйт эмесминби. Жекшемби
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чу спорт (денс тлрбиясы) мснен нрешем. Жатаарда 
30 мунетчо серуундеим. Он бир жарымда жатам. 

Асан: Ом, ссн азаматсын! Мен коп убактымды пайдасыз 
жоготом. Ищтсн (жумуштан) кийин курдаштарым 
менсн квчедо сандырактап журуп, убактымды 
кетирем (жоготом).

Эрмек: Убакыттын байкалбай ©туп кеткени окунучтуу. Ссн 
аны туура бвлуштурушуц ксрек. Мен сага жардам 
берс алам, ссн макулсуцбу?

Аран: Албетте, кечинде мен сага (сеникине) кслем/ Макул- 
даштыкпы?

Эрмск: Макулдаштык. Ко'ш (кайыр) Асан!

сен мунун баарын иштеего (жасоого, кылууга) кантип 
жетишип жатасьщ (улгуросун)? - как ты успеваешь все 
делать?

ага( аны иштеего) менин колум тийбеит (моннум жар 
бербейт) - у меня рукн до этого не доходят 

менин ишим (жумушум) коп - у меня много дел 
кандайдыр бир нерсени (пикирди, шартты, салтты) 

кармануу - придерживаться чего-либо 
анткени (себеби, жуйоосу) - дело в том, что ... 
айкын бир ишеиз (жумушеуз) сандырактап журуу - 

болтаться без определенной цели 
кез ачып жумганча (а-бу дегпче) - не успеешь оглянуться 
убакыт зымырап отуп жатат - время летит незаметно 
сен макулсунбу? - ты согласен? 
макулдаштыкпы? - договорились? 
азамат - молодец

Кенугуулер * ■
1. Прочтите 2-3 раза текст.
2. Переведите текст иа русский язык, выпишите в 

словарики новые слова и выражения.
3. Дайте утвердительные ответы на следующие вопросы: 
Сиз кунугв эрте 'гурасызбы? ( 'издин жумуш кунунуз эртс

башталабы? Сиз эртец мененки амакты ч̂’ибулвнуз мснен
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бирге ичесйзбн? Эртен менсн зарядка жасайсызбы? Эртсн 
менен сиз ез белменузду жыйнайсызбы (тазалайсызбы?

4. Переведите следующие предложения на русский язык.
Ал бул жерде саат беште (5) болду. Сабактан кийин ага

анын досу келди. Чейрек сааттан кийин экое тец кетнп кал- 
ды. Аларжыйырма (20) мунеттон кийнн кайтып келпшти.

5. Превратите следующие предложения в вопроси­
тельные:

Анын жумуш куну (иши) эрте башталат. Сенин женец 
(тааженен, таежец) саат жетиде (7) турат. Абам (байкем, 
таекем) ото (эн) эрте турат. Балдар белмену серуундетет. 
Эртен менен менин ишим дайыма кап.

6. Переведите на кыргызский язык следующие предло­
жения.

Скажите, пожалуйста, который час? Без четверти шесть. 
Ваши часы идут правильно? Нет. Они спешат на одну мину­
ту. Спасибо.

7. Ответьте на вопросы, пользуясь текстом.
Володянын уй-булеесунун жумуш куну качан башталат?

Энен КсГчан (саат нечеде) турат? Ал эртец менен эмне кылат? 
Энец эртен мененки тамактан кийин кайда барат? Анын 
кесиб\1 эмне? Володя кайда окуйт? Анын уй-булесу кечииде 
эмне кылат? Ал’ар саат нечеде жатышат?

8. Прочтите диалог 1 и переведите его на русский язык.
9. Заполните пропуски подходящими по смыслу словами 

или выражениями: жумушка (ишке); бпротоло (тапта- 
кыр)даяр: сейилдейбиз; евзеуз.

Сенин апан ... качан барат? Мени ... кутуп тур, мен он 
(10) мунеттен кийин болом. Сен саат жетиде (7) ... болущуц 
керек. Биз кунуге кечинде. . . .

10. Составьте предложения из данных слов:
Мен, ар дайым, туруу (тешвктон), эрте. Эртен мененки 

тамак, мага, даярдоо (камдоо), эне. Кунде эртсн менен, жа- 
нылыктарды, угам, уналгы, мен. Биздин саатсегнзде (8), жу­
муш (иш) куну, баштоо.
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Прочтите диалог 2, переведите на русский язык.
1— Переведите на кыргызский язык.
Мой рабочий день начинается рано. Я просыпаюсь в 

половине восьмого, завтракаю и иду в институт. Занятия на­
чинаются в 9 часов утра. С 9 до 3 часов я в институте. В 3 часа 
я иду домой. Я отдыхаю, затем помогаю матери по хозяйству. 
Потом читаю газеты, слушаю радио. Перед сном я час гуляю. 
Ложусь спать в 12 часов.

13. Используя словарь, а) опишите свой рабочий день; б) 
расскажите, как вы проводите время после работы.

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст
Мен уйку (ургулвк) менен кантип курештум.
Ох! Энем мени ойготуп жатканда (ойгото баштаганда) те- 

шектен башымды котерв албай (уйкудан кезум ачылбай) 
жаткан элем. Мен сол жамбашымдан онго оодарыльш, "коё 
турчу, дагы эки мунёт” - дейм. Бирок, мен келмейинче муга- 
лим сабакты баштабагандыктан, дайыма жанды кейиткен 
жеме бащталат. Мен уйку менен курешв баштоом керек.

Эртен менен эрте саат алтыда (6) керебеттен ыргып 
турдум. Пижамамды чечип, терезени ачтым. Кулачымды 
жайып, кайра бугуп, муштумумду туйуп, он-солго шилтеп, 
онго-солго секирип, денемдин уюганын жаздым. Тиземди бу- 
гуп-жазып, терен дем алдым. Минтиш (бул) мага жагып кал- 
ды. Тан эртец менен квнугуу - бул етв сонун. Тез муздак суу 
менен жуунуп, тишимди та за л ал, кийиндим. Шымымды кий- 
ип жатканда, мени ойготом деп- энем келип калды. Мен 
болсом ага "сен бугунден баштап мени ойготом деп убара 
болбойсуи" -дедим.
ойготуу - будить
терезени ачты - распахнул окно
эки ирет отуруп-туруу - пара приседаний
терен дем апуу - глубокий вход
шымын кийуу- натягивать брюки
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Задание. Прочтите текст, переведите его, письменно 
ответьте на вопросы:

1. Мен эртен. менен ойготкондо эмне кылдым?
2. Эмне учун мен уйку менен курешмвк болдум?
3. Кийинки кун кандай башталды?
4. Мен энеме эмне дедим?

Азил
Кыйратып иштсшти 

Атасы иштен уйунв кайтып келди. Анын кыздары астынан 
утурлап чуркап чыгышып, бугун эмре кылышканын (бу- 
турушквнун) айтып беришти.

- Мен пдиш-аяктын баарын жуул чыктым, - деди улуусу.
- А мен болсом, аларды суртуп чыктым, - деди экинчиси.
- А мен алардын бардыгын текчеге тизип чыктым, -деди 

уч унч усу. Анда эн кичу усу:
- А мен болсом, сыныктарын жыйнадым,- - деп чыйылда- 

ды. - *
чыйылдады г пискнула утурлап чуркап чыгуу -

*  * выбежать навстречу
. сыныктар - осколки текче - полка
аарчыды (суртту) - вытерла

Задание. Прочтите несколько раз текст, переведите его и 
перескажите затем по такому плану:

1. Атамдын иштен (жумуштан) келшин.
2. Бутурулген иштер женунде инын кыздарынын айтып 

беруулеру.
Сабактын тематика лык свздугу

ойготкуч са а т - будильник идиш-аякты жууш - мыть
посуду

ойготуу - будить кийуу, кийиндируу - одевать
сакал-мурутун алуу - кийинуу - одеваться

бриться
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| .л;-: п келуу " возвращаться 
т, чак, мезгил - время 

эми (азыр) - теперь 
кун - день
дем алыш кун - выходной 

кундуз - днем
кенугуу (денени чьщдоо) - 

зарядка 
уктай баштоо - засыпать 
ж ууш -'м ы ть-

чечиндпруу - раздевать 
чечинуу “ раздеваться

кызмат (жумуш) - служба 
чай салу у (дем две) - за­

варить чай 
туру у (орду на н, тешоктон) - 

вставать 
кызматка баруу - идти на 

службу 
шашылуу, шашуу - спешить

жууш (кирди) - стирать

кечигуу - опаздывать 
сатып алуу - покупать 
желдетуу - проветривать 
ойгонуу- просыпаться 
иш (кызмат) о р у н у м е с т о  

работы
жумуш куну - рабочий день 
шитое (жумуш аткаруу) - 

работать 
эртен менен - утром 
кунуго эртен, менен - по 

утрам
саат - часы
бир сааттан кийин - через 

час, час спустя 
тазалоо -  чистить 
тишти тазалоо - чистить зу­

бы
тигу\ - шить

белмену*- жыйноо - убирать 
комнату, 

бетти ( *енду) жууш (жуу- 
нуш) - умываться

4 - сабак 

Тема: Жыл мезгилдери “
Текст: Бугун айдын канчасы?
Мен календарга кез чаптырдым. Бугун Ыбиринчи) 

декабрь. Уч жумадан кийин, 22-(жыйырма экинчи) декабрда 
кыш башталат. Анын белгиси бардык жерде баикалат: кече- 
дегу келчуктер ^уздап, кээ жерлерде анын устун муз каптал

59



калыптыр. Дарактардын жалбырактары таптакыр кубулуп 
турат. Термометр нелден 2-3 градус томен (суук) экендигин 
керсетуп турат. Кар али туше эле к, бирок суук. Кишилер жы- 
луу кййимдерин кийинишкен. • .

Мен жайды жакшы керем. Сууга тушкенду, сузгенду жа- 
на кунге кактанганды жакшы керем. Жайында волейбол жа- 
на теннис ойноого, сейилге бару у га, токойго же тоого чыгууга 
болот; негизгиси жайында студенттер учун каникул убагы. 
Былтыр мен каникулумду Казакстанда еткердум.Биз 
колхозчуларга жардамдаштык.

М'ага эрте куз’дагы жагат. 0ткун (келгин) куштардын ал- 
ды туштук1у карай учуп етё башташат. Дарактардын жал- 
бырак’гары болсо жашьтл эмес, сары-ала, кызгылт, -курен 
туспелденет. Ал мезгилде жер-жемиштер аябай кеп: ал- 
мурут, жузум. Коон-дарбыздар да быша башташат.

Мен жерди басып калчуудай болгон ,оор кара тумандуу 
жана Ьуук шамалдуу кеч кузду жактырбайм. Жамгыр 
басылайын дебейт.

Жаз деген алгачкы саамалык гулдеру менен керкем: 
байчечекей, кызгалдак, жоогазын ж.б. Бирок мага кефунче 
жай жагат.

апта - неделя кунге куйуу, кактануу -

жылацач турушат - стоят ар кайсы жерде - местами 
голые

нелден темеК - ниже нуля каникулду еткеруу -
провести каникулы

бардык жерде - повсюду 
келчук - лужа ‘ . 
тоцуп ка л.у у - ба стыть’

загорать 
жагуу - нравиться 
ала-була, чаар-ала - пестрые 
бышып жетилуу - созревать

тоцуу, муздоо, ушуу - 
мерзнуть
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су> I ) у*уу, чабак уруу - спорт менен иришуу - зани- 
м гь маться спортом

ДИАЛОГ 1 
Телефон аркылуу суйлешуу 

Кулубек: Алло, эне? Бу мен, Кулубекмин. Уйде тынччылык- 
пы?

Энесн: Аманбы, Кулубек! Бардыгы жакшы, тегиз аман- 
эсснбнв. А сёнин нштерин кандай?

Кулубек: Ыракмат, жакшы. Сочиде эн сонун доен. Жаз 
келип калды. Жер кегеруп, жемиш бактары гулдеп, 
канаттуулар сайрайт. Мнмозанын гулдеп турган маа- 
лы. ;

Энеси: Эмне дейсин, койчу! Биз жакта, Бишкекте, кар бирде 
эрип, бирде жаап турат. Мен март айындагы биздега 
туруксуз аба ырайын жактырбайм.

Кулубек: Бул жакта чагылган жаркылдап, кун куркуреп 
турат экен.

Энеси: Денизге (сууга) тушууге болобу?
Кулубек: Суу ал и муздак. Кундузгу температура Оден 12 

градус жогору. Мен тим эле кунге кактанып, дециз 
суусу менен ванна алып журем.

Энеси: Сен уйге качан кайтасыц?
Кулубек: Кийинкн аптада (жумада). Мен сага Кавказдан 

гулдесте ала ^елем. Кош, керушкёнче. 4 
Энеси: Ыракмат.
Кулубек: Мен эми шейшембиде телефон чалам. Кош, эне!
Энеси: Кош бол, балам!
бардыгы жайында (ордунда) - все впорядке
сенин иштериц кандай? - как у тебя дела?.
сайроо - щебетать
эмне дейсин (койчу)? - что ты говоришь? 
ишенич (ынаныш) кыйын (оцой эмес) - трудно поверить 
-га (ге, -го, -го) чейин коп бар - ешо далеко д о ... 
м о н д у р л  уу жаан .(жамгыр), ношор - гроза 
чагылган - молния
кундун куркурошу, кун куркуроо - гром

61



чынбы (аныкпы)? - действительно (правда)? 
кыйла эле суук (муздак) - довольно холодный 
туруксуз - непостоянный
дениз суусунан ванна алуу - принимать морские ванны 
сенин бул ыкласыц сонун го (ото жакшы, сылык ыклас) - 

очень мило с твоей стороны
ДИАЛОГ2

Володя: Алло, Петя. Сен бугун футболго келесинби?
Петя: Жаандабы?
Володя: Ой, жолун болгур! Анык спортсмен аба ырайынан да 

коркобу. »
Петя: Быйыл анык жай да боло элск. Кун алые жамгыр жа- 

айт, кун арандан зорго 2-3 саат тиет, анан кайра муз­
дак жамгыр жааит.

Володя: Ооба, быйылкы жай былтыркыдай эмес. Бирок 
сендей улбурек (улпулдек) эмесмин. Ошентип. сен 
биздикнне келесинби?

Петя: Жок, квнулум келбейт. Башк;« бир убакта бараармын.
ойлоп да койбоймун - и но подумаю 
кун.буркек - непогода 
& мен болсом - что касается меня... 
улбурок (улпулдек)- неженка 
кенулумдубузуу - испортить настроение 
кецулум келбейт (каалабайм) - мне мс хочется 
бал к им (мумкун) -вероятно

Конугуулор
\. Причтите текст 2-3 раза
2. Переведите текст на русский язык с помощью словаря. 

Новые слона и выражения выпишите в свои словарь.
3. Прочтите следующие фразы по-кыргызски: 2 декабря, 3 

марта 1989 года, 15 алреля 1968 года.
4. Переведите на кыргызский язык следующие 

предложения.
Сегодня 14 апреля. Какое сегодня число? 25 февраля на­

чинаются зимние каникулы. 8 марта - Международный 
венский день.
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5. Превратите следующие предложения в вопроси- 
к  м м Улгу: Бугун 15-(он бешинчи) март. Бугун он 
осишнч»: мартпы (марттын он бешиби)?

Кечээ кар тушту. Бугун аба ырайы жакшы. Эртен, менен 
кун жаркырап тийип турду. Жай жылуу болду. Кыш биздин 
жерде аяздуу (суук) болот. ,

6. Пользуясь с текстом урока, ответьте на следующие 
вопросы.

Бугун айдын нечеси? Нече (канча) кунден кийин кыш 
башталат? Дарактар кандай? Термометр канча градусту 
керсетуп турат? Кишилер кандай (эмнелерди) кийиништи? 
Эмне учуй жай жагат?

7. Прочтите диалог 1 и переведите на русский язык.
8. Дополните предложения подходящими по смыслу 

словами и выражениями: чындап; айылда(кыштакта); кунге 
куйдук (кактандык); энсонун.

Мен жайында ... зс (дем) алдым. Аба ырайы ... эле. Биз 
сууга туштук жана . . . .  Мен уйгв ден соолугумду... келдим.

10. Дайте утвердительные или отрицательные ответы на 
следующие вопросы.

Тоодо кецулдуу болдубу? Быйыл кар калыц туштубу? 
Сизге кыш жагабы? Сизге аяз жагабы?

11. Переведите следующие предложения на кыргызский 
язык.

В прошлом году я отдыхал в Сибири. Погода часто была 
дождливой. Но мы не скучали: ходили в лес за грибами, и 
ягодами, косили сено в солнечные дни. /

12. Ответьте на вопросы, используя слова, данные в 
скобках.

Кыргызстанда куз качан башталат? (сентябрь). Жаз- 
гысын Бишкекте жылуу болобу? (дайыма). Меме жемиш бак- 
тары качан гулдвй батайт? (апрелде).

13. Составьте предложения из следующих слов и 
словосочетаний: жылуу, кыш, кийуу (кийинуу), кииим, ки­
шилер (адамдар, эл); тоо, лыжа, эртен, мен, тебуу* баруу; аба 
ырайы, жазында, жылый баштайт: кун, бугун, жылуу болду.
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14.Г1рочтите в лицах диалог 2 и переведите его на русский 
язык.

15. Переведите на русский язык следующие предложения.
Сиз езуцузду кандайча сезип турасыз? Ушундай аба

ырайщнда? Кузунде жалбырактардын ырацы кандай болот? 
Былтыр сен каникулду кайда (камсы жерде) ©ткердун эле?

16. Пользуясь словарем, а) опишите сегодняшнюю 
погоду; б) лето, весну, осень, зиму в вашем регионе.

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст
Кымбаттуу досум! Мен бир аптадан (жумадан) бери 

Одессадамын. Мында мага бардыгы жагат: * шаары, калкы 
(адамдары, кишилери), аба ырайы, баарынанда - дёцизи. Ку- 
нуге пляжга барамын, аба ваннасын алам, кунге кактанам 
(куйем), сууга сузвм (чабак урам), кайыкка тушем. Мен бул 
жерде жакшынакай (татынакай) студент кыз менен тааныш- 
тым. Сен бизге качан келесиц? Жакында керушууге умут кы- 
лып (жакында кездешууге ишенип) кеп жазбаймын.

Сенин досуц Асанбек. Он бешинчи август, 1988 жыл.
Задание. Прочитайте текст, переведите его, потом дайте 

письменные ответы на вопросы.
1. Асанбек кайда болду (кайда эле)?
2. Одессада ага эмне жагат?
3. Анын каты кайсы куну (неченчи числодо) жазылып- 

тыр?
Азил

Аба ыраиынын ишенимдуу ( ынандырарлык) жышаана- 
лары (белгилери).

Быйыл аба ырайы бир жолу да барометрге баш ийгиси 
келбеди. Ошондуктан барометрдин жанына эбак (эчак) 
ойлонуп табьтлып, бирок унутулуп калган аргамжыны жай- 
гаштьтрууга туура келди. Ал болсо женекей эле аргамжы 
(жип) эле. Андан твменкудой тушун ук алууга болот:

Аба ырайы эн, сонун - жип кургак болсо
Жамгыр - жип су у болуп калса 
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лме (туруктуу эм сс)‘ - эгер жип бирд€ кургак, 
бирдс су\ болсо

Жсларгы - эгср жип ары-бсри желбиреп кынмылдап турса 
Аяз.- эгср жип тону п (муздап) калса

ишенимдуу - надежны!! 
жышаан. белгилер - приметы
аба ырайынын болжолдуу маалыматы - прогноз погоды

Задание. Прочитайте несколько раз текст, переведите его 
и постарайтесь пересказать по такому плану:

1. Аба ырайы жана барометрдин керсеткучтеру.
2. Аба ырайы женундегу ырым-жырымдар ынан- 

дыраарлыкпы?

Сабактын тематикальцсс.ездугу

дароыз - ароуз

гулдесте - букет

ным, суу болгон - мокрый 
дениз - морс

желаргы - ветренньш 
аба - воздух
аба каннасы - воздушная 

ванна 
жузум - внноград ,

жыл - год
.жыл мезгили - время года 
ток^оо (басылуу) -

прекратиться 
коон  - дыня
3-1277

аба ырайынын брлжолдуу 
маалыматы - прогноз
погоды

былтыр (былтыркы. жылы) - 
в прошлом году 

байчечекей - подснежник 
жаратылыш (табцят) ~ 

природа '
салкын - прохладный 
есуу, жогорулоо - расти 
гулдее - расцветать.

жарык болуу, тий\у (кун)
светить 

кар - снег 
кун - солнце
бышкан (жемиш) - спелый

эруу таять
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ушуу (тоцуу), муздоо - кызгалдак - красный мак 
замерзать

жашылдануу - зазеленеть жоогазын - тюльпан
муз аянт - каток туш ум - урожай
булут - облако жемнш - фрукты
келгин куш - перелетная су у к - холод 

птица
жалбырак - лист гулдвр - цветы

.м у з-л е д  жамгыр, жаан - дождь
шамал - ветер жамгыр (жаан) ж^ап жатат -

дождь идет
шамал болуп турат (шамал коньки тебуу - кататься на 

согуп турат) - дует ветер коньках 
аба ырйынын маалыматы - мелуун (аба ырайы). - мягкий 

сводка погоды ( с погоде)

5 - сабак
Тема: Ш аарга сейил 
Текст: Ш аар
Менин досум шаарда сейилдеену жакшы керет. 

Жекшембйде (жекшемби сайын) саат он экилерде мага 
келет, анан экввбуз шаарга сейилдовгэ жвнейбуз. Мына биз 
Ала-Тоо аянтындабыз. "Ала-Тоо" кинотеатрьгйын жана 
Тарых музейинин жанынан етебуз да, "Революция 
каармандары" эстелигинин жанына барабыз. Театрга кирели 
деп ойлодук. Бугун Г. Ибсендин "Нора" деген пьесасы журуп 
жатыптыр, бирок билет жрк экен. М. Фрунзенин музейинде 
дайыма эл коп, езгече жекшемби кундеру. Биз эмен багын 
аралап сейилдейбиз. Совет бийлигин орнотуу курешунде 
курман болгондордун эстелигине келдик.
жолго чыгуу - отправиться в путь • с
асманда (кектв) кенедей да булут жок - на небе ни облачка 
айла жок - ничего недоделаешь
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ДИАЛОГ I
убалык студент): Мен Бишкекте бир нече саат 

болом. Айтыцызчы, кичи пейилднкке, мен енлердин 
шаармнардан эн алды мснен эмнелердн керуум керек.

Сапар: Ала-Тоо аянтын, филармониянын имаратын, Жениш 
аянтын, Эмсн багын.

Мигель: Жениш аянтына кантип (кайсы жол менен) 
барам ын?

Сапар: Жакын эле, беш мунотте жетип барасыз.
Мигель: Филармония бул жердсн алыспы (ыраакпы)?
Сапар: N 38 (номер отуз сегизинчи) же N 7 (номер жетинчи) 

автобус менен Шаардык аткаруу комитетине чейпн 
бару у керек.

эц алды менен - в первую очередь
-га, -ге, -го, -го, -ка, -ке* -ко, -ко чейин кантип барамыАг? - 

как мне пройти до ...
... учун ыракмат - спасибо за ...

ДИАЛОГ2
Ажыбай: Кечиресиз, мен бул жердик эмесмин-, ошондуктан 

бир аз адашып калдым. Мейманканамды нздеп журэм. 
Ал ушул жакын жерде эле бслушу керек. х

Валя: Ооба. мында жакын жерде "Кыргызстан1' 
мейманканасы. Сиздин мейк.анкананыздын аты эмне?

Ажыбай: Мен унутуп койдум. 1
Валя: А сиздин меиманкананыз кайсы кечедв ‘жапгашкан/
Ажыбай: Менин эсимде'жок. Бирок мейманкананын жаньшда 

театр бар эле.
Валя: Ал "Кыргызстан" мейманканасы турбайбы. N 28 (номер 

жыйырма сегизинчи) же N 4 (номер твртунчу) 
автобус менен баруу керек.

Ажыбай: Чон ыракмат.
Валя: Эч персе эмес.
бир аз адашып калыптырмын - немного заблудился
ал ушул аралыкта Окакын эле жерле) болушу керек (ыкты- 

мал) - она должна быть где-то нс^ллеко.
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мен ошончолук алые кетип калыптырмьшбы? - как я ушел 
так далеко? 

эч нерсе эмес - не стоит благодарности
Конугуулор
1. Прочтите текст 2-3 раза вслух
2. Переведите текст на русский язык с помощью словаря. 

Слова и выражения выпишите в свой словарь.
3. Сравните:
Жециш аянты - площадь Победы
Горький кечесу - ул ица Горького
4. Переведите следующие выражения на русский язык:
Киров кечесу, Ломоносов атындагы университет,

Горькийдин эстелиги, Ала-Тоо аянты, Сатылганов атындагы 
филармония, опера жана балет театры, Фрунзе музейи.

5. Поставьте в нужной форме слова, заключенные в 
скобки:

Биз (башкы почтамт) жанынан етебуз. Мен (вокзал) жа­
нынан етем. Маршрут таксиси (магазин) жанынан етуп 
кетти. Ал (аптека) жанынан чуркап етту.

6. Переведите следующие предложения на русский язык:
1 Кечээ мен сенягн досунду кезиктирдим (досуна учурап, 

жолугуп калдым). Ал иштен чыгып келе жатыптыр. Биз 
"Россия" кинотеатры нын, жанын.1 туруп жарым саат 
суилештук. Анан (андан кийин) мен суйлешуу туйунуне (туй- 
унункездой) кеттим.

7. Ответьте отрицательно на следующие вопросы.
Сиз оз шаарыцызды жакшы билесизби? Фрунзе 

музейинде болгонуцузга коп болдубу? Балдарыцыз менен 
циркке барып турасызбы? "Саякат" мейманканасынын 
имараты сизге жагабы?

8. Превратите повествовательные предложения в 
вопросительные.

Мага менин аталаш бпр тууганым келипти|). Биз ал экое- 
буз шаарга бардык. Сурот искусство музейинде, Жециш аян- 
тында болдук. Бир тууганыма шаар жагып калды (шаарды 
жактырды). -

9. Ответьте пользуясь текстом, на следующие вопросы:
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' .1 юсум эмне кылганды жакщы кервт? Жскшембидс 
биз кайда (кайсы жакка) жвнейб^з? Шаардын борборунда 
эмне бар ( эмне жайгашкан)? Биз кайсы эстсликтин жанына 
келсбиз? Бугун драмтсатрда э^не (кайсы оюн) болот? Каида 
керуучулур (баргандар) кеп болот.

10. Прочтите диалог 1 и переведите его на русск.ш язык.
11. Переведите на русский язык диалог 2.
12. Пользуясь словарем, опишите: а) свою улицу, город; 

б) свой путь на работу или в институт; в) назовите 
достопримечательности вашего города.

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст
Кечээ мей силердин шаарда адашып калдым ( кеттим). 

Мен бул жерде мурда болгомун, бирок а и дан бери он жыл 
болуп калды. Анда бул жерде коп каоат уйлер, дукендер жана 
кинотеатрлар жок эле. Шаар аябай озгоруптур. Эми мен кан- 
дайча баамдар алар экенмин? Меи езумдун эски досуш у  
кврейун дедим эле. Ал Ленин кечесунде жашайт. Мен еуроо 
менен милиционсрге кайрылдым. Ал кандайча барууну ту- 
шундуруп берди. Он муноттвн кийин досумдун татынакай 
белмесундв отуруп калдым!
мурда бул жерде болгомун - здесь раньше бывал 
мындан 10 (он ) жыл мурда - 10 лет тому назад 
езгерулуптур - изменился 
суроо менен кайрылуу - обратиться с вопросом

Прочитайте текст, переведите, ответьте затем письменно 
на следующие вопросы:

1. Мен силердин шаарыцарда качан болдум эле?
2. Шаар анда кандайэле?
3. Мен досумдун уйун кантип таап алдым?

Азил
Эки дос театрды кездей шашылып калышты. Алар кечо- 

нун кесилишинен етушу керек эле, бирок кызыл жарык куй- 
гендуктен токтоп калышты. Павел кызыл жарык куйуп турса 
да, кочеден ©туп кетууну чечти. Акт милиционер жакындап 
келип: "Жолдош, артка кайтыцыз Сиз кеч© ©тмелугунен
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етуу эрежсснн буздунуз" - деди. Павел артына кайтууга 
аргасыз болду. ОшоЛ мезгилде жашыл жарык куйду, Борис 
кечеден кадыресе втуп кстти. Павел светофсрду караса, 
кайрадпн кызыл жарык! Эми ал чыидап элс театрга кечиктн! 
" Акырыы журген араба менен косого жетиптнр" деген ыла- 
кап бекеринен чыккан эмес.
шашылышты - спешили 
керек (зарыл) эле - надо было 
ошондой болсо да (антсе да) - все-таки 
кайрылуу (кайтып келуу) - вернуться 
бекеринен эмес - недаром ’

Прочитайте текст, переведите, перескажите его по 
следующему плану:

1. Павелдин кызыл жарык куйчп турганда кечеден отуп 
кетуугеараксти.

2. Акырын журген араба менен гоёнго жетет.
Сабактын тематикалык создугу

имарат -.здание жол путь
жацы курулуштар - шаар, калаа - город 

новостройки
карап (коруп) чыгуу - .отуруу - садиться 

осматривать
эстелик - памятник борбор - столица
аянт - площадь кече - улица
бир нерсенин жанынан жандап (кыйгач) отуу - проходить 

мимо чего-нибудь 
алыпбаруу, тушур\п (артып, жуктеп) алып баруу (мисалы: 

киреге, машина, поезд ж.б. салып. жуктеп же адамды ту- 
шуруп алуу, жеткируу, башкача айтканда жое эмес) - 
везти

суктануу, так калуу - восхищаться 
бийик уй (коп кабатту) - высотный дом 
токтолуу (маал-маалы менен) - останавливаться 
крнок уйу, мейманкана - гостиница 
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бару; ::;viv т\кг .i гка минип) - охать 
ад ат . i а > м i ■ у - заблудиться

6-сабак
Тема: Универмагда
Текст: Универмаг
Мен чоц универмагга дилгир болуп баргам. Бугун айлык 

куну, ошондуктан соода кылууга женвдум. Мени мснён кошо 
менин жецем (таажецем) барды. Ал квптен бери жазга 
керкем костюм издеп журет. Manı жацы туфли жана чий 
калпак керек. Белумдврде эл кеп. Биздин кезегибиз дагы 
жетнп калды. "Эмне алайын дединиз эле?" - деп сатуучу 
сурайт. "Кичи пейилдикке 48 (кырк сегизинчи) ©лчемдегу 
костюм керсвтунузчу" - дейт жецем. "Из-издуусуненбу, же 
чакмактуусунанбьг?" "Тенир жалгагыр, бир тусгуусунен,.ке- 
гултер же ачык cvp болсун". Мен жецемдин бир тустуу кегел- 
тур костюмдуу болгусу келгеннн билемин, Жецем костюмду 
кийип кврд,у. "Айтчы - дейт ал, - мага костюм кандай келди". 
Костюм ага туура келди Г" ошондуктан .мен ага аны алууга 
кецеш бердим. Биз кассага акча твледук.

' Эми бут кийимдер белумун кбздей женвдук (беталдык). 
Менин елчемум 37. Мен кочкул-курец тустуу туфлини кийип 
кврдум. "Сенин бутуцду кыспайбы (сага тар эмеспи)?" - деп 
сурайт жецем. "Жок, туфли мага чаичак".
ынтаа менен - охотно 
мага керек - мне нужно
у^акка чейин (копко чейин) туруу - стоять подолгу 
соода кылууга (сатып алууга) женее - идти за покупками 
бир нерсени кийип керуу - примерять что-либо 
ьщгайлуу (дайыма жарактуу) кийим - практичная одежда 
кун сайын (такай) кийуу Y4YH ~ для каждого дня 
сизге эмне керек? - что вам нужно?
из-издуусуненбу же чакмактуусунанбы? - в полосочку или в 

клеточку? •
мага кандай келет экен (кандай жарашат экен) - как сидит 

на мне?
костюм ага жарашат - костюм ей подходит
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ДИАЛОГ)
Кардар: Мен эркектердин кейнегун кэрейук дедим эле. 
Сатуучу: Сизге агынбы, сурунбу, же кегултурунбу?
Кардар: Мага зчык сурун же кегултурун. Ал менин 

костюмума жарашат (ылайык, андеш келет). Мен ан- 
дай кейноктерду витринадан кердум.

Сатуучу: Жаканыздын алчому кандай (канча)?
Кардар: кырк (40).
Сатуучу: Мынакёй»кейнек. Тилекке карты бизде бирео гана 

калыптыр.
Кардар: Мен аны алам. Ал канча турат?
Сатуучу: Он алты (16) сом.
Кардар: Бир кыйла кымбат экен.
Сатуучу:’ Ооба саз туура айтасыз, арзан эмес. Бирок сапаты 

жакшы кездемеден. Кездеме кийгиликтуу.
Кардар: Мага чек жазып бериниз.
ал менин костюмума жарашат ( ылайык, туура келет) - она 

подойдет к моему костюму ' 
сиздин жакацыздын елчему кандай? - какой у вас размер 

воротника? . ' '
тилекке каршы - к сожаленью 
эн мыкты сапаттагы - самого лучшего качества

ДИАЛОГ2 
Китеп дукен унде 

Кардар: Айтьщызчы, сиздердё Чынг»13 Айтматовдун "Кыяма- 
ты” барбы?

Сатуучу: Тилекке каршы жок.
кардар: вкунучтуу. Бугунэжемдин (карындашымдын) туул- 

ган куну. Мен ага арзыбаган бир ыклас керсетойун 
дедим эле.

Сатуучу: Анда ал кишиге мына бул кителти альщыз. Бул ете 
кызык роман. ,

Кардар: Балким. Бирок, тилекке карщы, мен же авторун, же 
анын романын билбеймин;

арзыбаган бир ыклас керсётуу - сделать сюрприз 
мумкун (балким) - возможно
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1вр
1тс 2-3 раза текст.

^ -'дитс его на русский я;шк с помощью словаря н 
выпишите слова и выражения.

3. Переведите следующие предложения на русский язык:
Менин аялыма костюм керек. Мага кыл торкодон кофта

керек. Сага бул китеп керекпи?
4. Пользуясь образцом, дайте сначала,утвердительный,ка 

затем отрицательный ответ на следующие вопросы: Сиздин 
тумагыцыз барбы? Ооба, менин тумагым бар. Менин тумагым 
жок.

Сенин убактын-барбы? Бул универмагбы? Ольга костюм 
сатып алабы? ч

5. Превратите следующие предложения в вопроси­
тельные.

Дзержинский аянтындагы универмагдл ар турдуу бел ум - 
дер бар. Кыз жлны койнекке суйучду. Биздин дос модалуу 
пальто алды.

6. Пользуясь текстом, ответьте на следующие вопросы:
Уннвсрмагдын прилавкасындагы товарлардын молдугуна

кубанабызбы? Ал универмагга кимменен барды? Женеси 
эмне издеп журду эле? Жецеси кандай костюм тандап алды? 
Бут кийимдер белумунен кандай тустегу туфли кийип корду? 
Баш кийим белумунен эмне сатып алышты?

7.' Прочтите диалог 1 и переведите его на русский язык:
8. Переведите следующие предложения- на кыргызский' 

язык:
Он рассказал нам много интересного. Есть ли у вас что- 

нибудь новое? Что нового? Ничего особенного. Что нового в 
городе?

9. Дополните предложения подходящим^ по смыслу 
словами и’ выражениями: сатып алгандарыбызга, эл (киши) 
коп, бут к и й и м , такалуу кочкул-курвц туфли, универмагга.

Биз ... бардык. Универмагда дайыма ... . Алар кейнек. 
костюм, ... кийип корушет. Мен ... кийип кердум.... канагат- 
танып, уйге кайтыпкелдик. .
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10. Ответьте на вопросы, используя выражения данные 
по-русски: сидит на мне; ей очень к лицу; в моде.

Жацы кийим мага кандай жарашат экен? Жаны шляпа 
(чий калпак) ага жарашабы? Эмнеге сен сур шляпа кинесин?

11. Спишите. Переведите прилагательные, данные по- 
русски:

(Новый) кейнек жакшы жарашат. (Высокий) такалуу 
туфли сатып аласьщбы? Мен езуме (серый) кофта сатып ал- 
дым..

Г2. Используя тематический словарь к уроку, дайте 
ответы на следующие вопросы:

Кооз (керкем) кейнекту кайдан (кайсы дукенден) сатып 
алууга болот? Универмагдын прилавкасынан эмнелерди 
керууге болот? Бут кийимдер кайсы жерде жайылып 
коюлган? Сатып алынган буюмдар учун акчаны кайда телее- 
ге болот (телее керек)? .

13. Прочтите диалог 2 и переведите на русский язык.
14. Переведите на кыргызский язык словосочетания: 

летняя шляпа, зимнее пальто, спортивные ботинки, дамские 
туфли, шерстяная кофта, модный костюм, серый плащ.

15. Используя тематический словарь к уроку, 
расскажите: а) о вашем посещении универмага; б) о своих 
покупках в магазине

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст 
Универмагга баруу

Жолдошума лаборатория жумуштары учун халат керек 
эле. Биз универмагга бардык. Биринчи кабатта "Тигилуу 
кийимдер” деген жазууну окуп (керуп), ошол жакка бет ал- 
дык.

"Кичи пейилдикке, сиздерде эркектердин 50 елчемундегу 
жумущ халаты барбы?" - деп, жолдошум сатуучу аялдан 
сурады. "Халаттар бар", - деп сатуучу аял жооп бердп. 
"Керсетуцузчу, течир жалгагыр". Ага сатуучу аял чек жазып 
берди. Анан ал кассага акча телеп, халатты "тескее жана 
сатып алынган буюмдарды колго беруу" белумунеи алды.
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Ьи ' мо тор буюмдар" белумунун жанынан огуп бара 
.и г г ошум байпак сатып алууну чечтн. Ал жерден 

биз темвнгв туштук. "Ксцсс товарлары" бвлумунен 
автокалем, дептер сатып алдык. Ошондон кийин биз уйго 
карай (уйду кездей) женедук.
акча жаздырып алуу - выписать денег ,
тескев жа«а сатылган буюмдарды колго беруу бвлуму - 

отдел контроля и выдачи покупок
Задание. Прочитайте текст,, переведите его, письменно 

ответьте на следующие вопросы:
Биз универмагга эмне учун бардык? Биз кайсы белумге 

бет алдык? Жолдошум халатты кайдан алды? Ал 
универмагдан дагы эмне сатып алды?

Шукурчулук!
Кардарларды тейлеген жаш, ыйманы жылуу сатуучу кыз 

нштеген дукенге бир салабатту мырза мГрет.
Сатуучу кыз: Мен Сизге, жашылча консервасын сунуш 

кьтлсам кандай? Биз бугун Болгариядан эн сонун 
калемпир алдык.

Кардар: Ыракмат, мага эч кандай ачуу жешке жарабайт. 
Сатуучу кыз: Балким сизге конфет керек? Бизде ар кандай 

сорттору бар.
Кардар: Ыракмат, кеп таттууну жебейм.
Сатуучу кыз: Мырза балким сигарачы каалар? Бизде 

сигаранын А1ыкты сапаттуусх бар. ч '
Кардар: Ыракмат, мен чылым (тамеки)чекпейм(тартпайм). 
Сатуучу кыз: Мен ейзге жекшембиге карата шарап сатып 

альщыз деп кенеш берем./Шарап кымбат эмес, бирок 
мыктыГ

Кардар: Ыракмат, мен ичимдик ичпейм.
Сатуучу кыз: Мырза, анда самын сатып альщыз.

Ошентип салабатту мырза самый сатып алуу.га аргасыз 
(мажбур) болот, анткени ал "мен жуунбайм" - деп айта ал- 
байт эле да.
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ачуу (калемпир) - острый 
(перец)

таттуу (ширин) -еладкий

кымоат - дорогой

кардар - клиент, 
покупатель

балким - может быть, 
возможно

сунуш кылуу - 
предложить

салабаттуу (калыбет) 
мырза - солидный господин

Задание. Прочитайте текст, переведите, перескажите его 
по следующему плану: ,

1. Калыбет мырза дукенде.
2. Аны менен сатуучу кыздын суилошуусу.
3. Бир тоголок самын.

Сабактын тематикалык создугу

бую м-вещ ь ’
витрина - витрина 
влчом - размер 
жака - воротник 
акча - деньги 
бакал - лавка

дукен - магазин 
модалуу - модный ' 
жагуу - нравиться 
зарурат болуу, кардар болуу

- нуждаться 
тейленуу - обслуживаться

бир турдуу (гулсуз) -
ОДНОТОННЫЙ

чий калпак - шляпа 
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кымбат - дорогой 
така. ©кч0 - каблук 
бийик - высокий 
жапыз - низкий 
сап аткач ество  х 
кардар (сатып алуучу) 

покупатель, клиент 
из-из (из-издуу) - полосатый 
сунуш кылуу - предлагать 
тыш К0ЙН0К - рубашка 
кампа - склад

а ял дар шляпа сы (чий калпа- 
гы) - дамская шляпа 

эркектер шляпасы (чий кал- 
пагы) - мужская шляпа 

%фетр шляпа (чий калпак) - 
, фетровая шляпа



кск! дь чии калпак - соломенная
шляпа ^

теле©, акча толоо - платить турат (сатылуучу буюмдун
баасы) - стоит

бешмант - пиджак ■ сатуучу, дукончу (аял, кыз) -
продавщица

белек - подарок чапчак болуу, чак келуу
быть впору

сатып алуу - покупать прилавка - прилавок
кездеме - ткань

7-сабак
Тема: Та мак
Т екст: Тамагыцар таттуу болсун!
Бугун биздин жатакананын жанында жацы ашкана ачыл- 

ды. Жолдошум мени езу менен биргс туштонууго чакырды. 
Кец-кесири, жарык бвлмвдв таза клеенка менен жабылган 
устолдор катарлашып турган экен. Биз эттуу.щи, жанчылган 
картошкалуу котлета, салат жана клюква кнеелин заказ 
берднк. Акчаны кассага толодук. Бош устел таап, кашык 
аиры жана бы чак алып келдик.

Биз тамактанып жатканда жаныбызга тааныш студент 
келди. Ал озуно украин боршун, кои этинен жасалган палоо 
жана как компот заказ берди. Биз ыракаттанып (жыргап) 
ичип буткенден кийин буфетти коздой жонэдук. Мен кечки 
чайга быштак жана таттуу нан алдым, а жолдошум болсо, 
озуно кечки тамакка бир банке балык консервасын алды.
бир нерсе заказ беруу ■- заказать что-либо 
ыраккаттанып1 (жыргап) тамактануу - с удовольствием 

поесть
ДИАЛОГ 1

Гоголдун зстелигинин жанынан биздин институттагы 
жолдошторубуз менен кездешип (жолугушуп, учурап) кал- 
дык.

- Снлер кайдан? - деп сурашты алар.
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- Жаны ашканада болдук.
- Жакшы ашкана бекен?
- Жакшы. Эртен эртен мененки гамакты ичууге барабыз. 

Азыр бизге окуу залына барып семинарга даярдануу. керск. 
Кошкула (кайыр, .кош, кош болгула,  ̂ кездешкенчс, 
керушкенче)! Ушу л ашканага барууну сунуш кылабыз 
(кенеш беребиз).

Биз коштошуп, бири-бирибнз мснен ажыраштык.
бизге кетуугв (жвневгв) мезгил (убакыт) жетти - нам пора 
ажырашуу (айрылышуу, тарап кет\у) - разойтись

ДИАЛОГ2 ’
Жекшембиде мен уй-булвм менен ресторанга барууну 

чечтим. Биз саат экиге келдик. Бизди официант бош устелго 
отургузуп (ээрчитип барып), мснюну алып келип, "эмне за­
каз бересицер"'- дсп сурады.

- Кичи пейилдикке, бнринчисинс - кесме, экинчисинс - 
котлет, закускага - бадыран салат, учунчусунв - кофе алып 
келиниз.

- Эмноичесинер?
- "Ак-Суу” минерал суусу, алма ширеси барбы?

„ - Ооба. ‘
- Бир бетелке минерал суусун, бир бвтелке шире алып 

келиниз.
Бир нече мунеттенЧашин официант биздин заказды алып 

келди. Биз ресторанда ыракаттанып (жыргап) туштендук.
Биринчисине, экинчисине, учунчусунв - на первое, на 

второе, на третье.
Квнугуулер
1. Прочтите текст вслух 2-3 раза.
2. Переведите его на русский язык с помйщыо словаря. 

Выпишите в свой словарь новые слова и выражения.
3. Запомните: бир стакан чай, бир чыны кара кофе.
4. Переведите на кыргызский язык следующие 

предложения.
На завтрак я выпил стакан чая и съел бутерброд с маслом. 

Дети любят выпить утром стакан ’ молока. Дайте,
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. \ : I , мне чашку черного кофе. Передай мне,- 
пожалуйста, стакан кофе.

5. Дополните предложения словами, данными в скобках:
Биз туште ресторандан ... (тамактануу). Мен бугун ... та- 

мактандым (ресторан). Сен тамак ... алдынбы (ичуу)?
- 6. Превратите следующие предложения в 

вопросительные.
Анын табити дайыма жакшы. Эртец менен алар же чайг 

же кофе ичишет. Жекшембиде Сара ресторандан туштенет. 
Анын кызы шокаладды жакшы керет.

7. Ответьте на вопросы, пользуясь текстом урока:
Жаны ашкананы кайсы жерде (кайда) ачышты? Менп

бул ашканадан туштенууго ким чакырды? Туштенууге 
эмнелерди заказ беришти? Тааныш студент эмне заказ 
берди? Биз буфеттен кечки тамак учун эмнеяерди сатып ал- 
дык?

8. Дайте несколько ответов на вопросы,, используя слова 
и выражения: бутерброд с сыром, яичница; стакан чая, чашка 
кофе; молочный суп, жаркое.

Эртец мененки тамакка эмне жейсицер? Эртец менен 
эмне ичесицер? Кандан та макеты жакшы кересуцер (жак- 
тырасынар)?

9. Прочтите диалог 1 и переведите на русский язык.
10. Переведите на кыргызский язык следующие вопросы. 

Завтракаете ли вы дома утром? Что вы больше любите: 
горячий чай или холодную воду? Часто ли вы дома утром 
заходите в кафе? Любите ли вы Овощной суп?

11. Прочтитадналог 2 и переведите на русский язык.
12. Ответьте на вопросы, пользуясь диалогом 2.
Жекшембиде уй-булем менен кайда барууну чечтим? Биз

ресторанга качан (кайсы убакта, кайсы мезгилдс) келдик? 
Ресторанда бизди ким тосуп алды? Ал бизге эмне алып кёлип 
берди? Тушку тамакка эмнелерди заказ бердик? Биз эмне 
ичтик?

13. Сабактын тематикалык сездугунон пайдаланып, 
кафеде убактыцарды кандайча еткергендугунер женунде 
айтып (суйлвп) берициз.

Окуу жана тушунугун айтып беру^ учун текст.
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Мен ©те эрте турам, ошондуктан эртен, мененки тамакты 
дайыма озум даярдайм. Мен кебунчо эки бутерброд жана бир 
стакан чай же кофе ичемин. Жумуш кундеру ашканадан та- 
мактанам, .жскшемби кундеру болсо, аялым жана балдарым 
менен ресторанга барам. Менин аялым жашылча сорпо, 
куурулган балыкты жакшы керет. Мен ачуу тамактарды 
ыракаттанып жейм. Кечки тамакты биз уйден и‘>ебиз.
эки бутерброд - пара бутербродов 
ар турдуу тамактарды беруу - подавать разные блюда 
канагаттанып (ыраазылык менен) - с удовольствием 
талап'ка конуу (моюн сунуу) - подчиняться требованиям 

Задание. Прочитайте текст, переведите.
Аз ил 

Жакшы кенеш 
Жаныдан жаза баштаган жазуучу Марк Твенге езун'ун 

кол жазмасын жиберет. Марк Твен ага жооп берет: "Кымбат- 
туу мырза! Жаратылышты изилдеочулер жазуучуларга ба­
лык жешти сунуш кылышат, ант кенч ал та мак та мээгс пай- 
далуу фосфор болот (бар) экен. Бирок мен спзге азыр (ушу 
тапта) канча балык жеш ке^ек экендигин айта албаймын. 
Бирок мен,сизге кубанычтуулук менен кайтарып жиберип 
жаткан кол жазма сиздин башка чыгармаларынызга окшош 
болсо, анда сизге орточо чондуктагы эки китти жесекиз, зы- 
ян келтирбейт".
кол жазма - рукопись
жаратылышты изилдввчу- исследователь природы 
канагаттанып (ыраазылык менен) -  с удовольствием 
орточо кит - кит средней величины

' Задание. Прочитайте текст, переведите, потом 
перескажите по следующему плану:

11 Жаныдан жаза баштаган (уиринчук) жазуучу.
2. Марк Твендин жообу.

Сабактын тематикалык создугу 
бышыруу - варить ' жеш - есть
туз - соль суусоо, чанкоо - жажда '
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к - ужин 
кечки тамак ичуу- ужинать 
нан, токоч - хлеб 
чайнек - чайник 
чыны - чашка 
жумуртка - яйцо 
айры - вилка
даамлуу - вкусный, вкусно 
тандоо. тандап алуу - выбор 
ачкалмк, карын ачтык - 

голод. 
кыям - варенье 
тамак - еда, пиша 
модалуу - модный 
жагуу - нравиться 
бетелке - бутылка 
тейленуу- обслуживаться 
биртурдуу (гулсуз)- 

однотонный 
кезек - очередь 
телео (акча толео) - платить 
бешмант - пиджак 
белек - подарок 
сатып алуу - покупать 
кардар (сатып алуучу) - 

покупатель 
сунуш  кмлуу - предлагать

ИЗ'ИЗ (из-издуу) - полосатый 
беруу (дасторконго алып 

келуу) - подавать

куурдак - жаркое
аш болсун - на здоровы
ботко - каша
кашык - ложка
май - масло
эт - мясо
куюу - наливать
суусундук, суусун - напиток
бы чак -н ож
тушку там ак - обед

ачуу - острый 
калемпир -  перец 
пирог - пирог 
кездеме, б е з -  ткань 
кесм е-лап ш а  
товар - товар 
туфли - туфли

олчом - размер 
ты ш кей нок-рубаш ка  
чакыруу - приглашать 
балы к-ры ба I 
жаны, жаш - свежий 
таттуу, ширин - сладкий

суусун кандыруу - утолять 
жажду 

там ак - пища, блюдо 
зарурат болуу, кардар болуу

- н уждаться
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8-сабак
Тема: Почтада

- Текст: Почта
Жацы жыл майрамынын алдында мен б.ир нече катты жа- 

зыгт алып, керектуу китептерди жана буюмдарды алып 
почтага бардым. Адегендс мен бандероль алган тешикчеге 
барып, китептерди ороп, тацып берууну сурандым. Анан мен 
дарегин жазып, марка учун акча теледум, аларды почта кыз- 
маткери бандеролго жабыштырды (чаптады).

"Посылкаларды кабылдоо жана беруу" белумунде мен 
посылка бланкасын толтурдум. Ага мен даректи, адресаттын 
фамилиясын, атын жана атасынын атын толук жазып жана 
езумдун дарегимди жаздым. Почта кызматкери посылканы 
таразага тартып (елчеп), квитанция жазып берди. Мен ак- 
часын.телеп, башка белумгежвнвдум.

Майда буюмдарды - моюн жагоо, мээлей. авторучканы 
бааланма бандероль менен жибердим.

Ошентип, жацы жылдык куттуктоону жиберуу гана кал- 
ды. "Телеграмма кабылдоо" тешикчесинен бир нече бланка 
алып, ошол эле замат куттуктоо ачык каттарын езумдун ата- 
энеме, туугандарга жана досторума жазып жибердим.
ороп-тацып берууну сурануу (втунуу) - попросить упаковать
толук аты - полное имя
бааланма бандероль - ценная бандероль
дарек - адрес

ДИАЛОГ \у 
. -  Мен телеграммагжиберишим ксрек.

- Т  елеграммалар учунчу тешикчсде алынат.
- Кичи пейилдикке, телеграмма бланкасын берицизчи.
- Кандай телеграмма учун - женекейбу же шашылышпы?
-  Шашылыш учун.
- Мына бланка. _ , • .
- Шашылыш телеграмма канча убакытта жетет?
- Эки саат.
- Ыракмат.
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Ж0Н0К9Й телеграмма - простая телеграмма
шашылыш телеграмма - срочная телеграмма

ДИАЛОГ2
- Айтынызчы, мен бул китептерди Москва га'жибере ала- 

мынбы?
- Албстте, сиз аларды бандероль мскен жибере (жвнете) 

аласыз. Берициз, мен аларды ороп-танып берейин. Эми 
бандеролго дарегнн жазыцыз.

- Бандероль канча турат?
- Кандайча жибересиз - жвнвкейбу же заказ мененби?
- Жвнекей.
- Ал 2 сом болот.
заказ бандероль - заказная бандероль
Кенугуулер
1. Прочтите текст вслух 2-3 раза -
2. Переведите его на русский язык с помощью словаря, . 

выпишите новые слова и выражения в свой словарь.
3. Ответьте на вопросы, используя текст:
Жаны жыл майрамынын алдында мен почтага эмне алып 

бардым? Адегендс эмненин жанына бардым? Бандероль 
менен омненп жибердим? "Посылкаларды кабылдоо жана 
беруу" болумундо эмне кылдым? Баалуу бандероль менен 
эмне буюм женотулду?

4. Замените по образцу личные предложения 
безличными:. Улгу: Маркалуу коавертти кайдап алсам 
болот? - Маркалуу коивертти кай дан алууга болот?

Конверт жана маркаларды сиз почтадан алсацыз болот. 
Мен шашылыш телеграмма жиберпшим керек. Мындан сиз 
заказ каттарды жибере аласыз.

5. Слова, данные в скобках, поставьте в нужной форме:
Бул кат (Ленинград, менпн досум) келди. Мен.(Москва)

тез-тез открытка алып турам. Кечэ^ (Киев) кат алдым. Катта 
атам (тууган) салам айтыптыр.

6. Поставьте г опросы, на которые отвечали бы следующие 
предложения:
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Мен почтага шашып баратац, Мен эжсмс (карындашыма) 
телеграмма жиберишим керек. Кечээ бнз бир тууганыбыздан 
телеграмма алдык. Маркалуу конверт 6 (алты) тыйын турат.

7. Переведите на русский язык следующие предложения:
Кичи пейилдикке, айтып коюнузчу, жакыныраак байла-

ныш белуму каисы жердс? Байланыш белуму мындан (бу 
жерден) *кеп алые, Киев кэчесундо. Сиз анын качан ачы- 
лаарын билбейсизби? Эртен мененки саат 8 (сегизде).

8. Расскажите о своей переписке, используя следующие 
слова и выражения: Кат жазышуу (кат жазышып туруу), 
...дан (-ден, -ден, -дон, -тан, -тен,-тен) кат алып туруу. Кат­
ка жооп беру у (жазуу). Куттуктоо телеграммасы, посылка, 
бандероль, ачык кат. * '

9. Прочтите диалог 1 и переведи те на русский язык.
10. Напишите по образцу письмо другу (подруге).

Кымбаттуу Болот!
Жакыцда сенден кат (сенин катынды) алдым. Чоц 

ыракмат. Сенин етунучунду аткардым. Биздин уйде бардыгы 
мурдагыдай (бащтагыдай) эле. Жайында бут уй-булвбуз 
менен Чолпон-Атага барабыз. Гуляга салам. Кош 
керушкенче. Кубат. 12 апрель, 1988 жыл.

11. Запомните образцы обращения в начале письма:
Артыкча (ете) урматтуу жолдош Алымов!
Кымбаттуу уялаш! Суйуктуу Сарагул!
Урматтуу мырза Шмидт!
Айрыкча (ете) урматтуу мырза директор!
12. Переведите следующие предложения на русский язык.
Кун сайын эртей; менен почточу бизге газета жана кат-

тарды.алып келет. Б.угун эртен, менен ал мага бир нече кат 
берди. Каттын бирвв Киевдеги меиин эски досумдан экен. 
Мен.ошол катка жооп берншим (жооп жазышым) керек. Мен 
чубалжыган узун каттарды жазганды жаман кврем. Мен ке- 
бунче (дайыма, адетте) почта ачык каттарын жазам.

13. Прочитайте диалог 2 и п ер ееди те его на русский 
язы с̂. ~ "
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14. Спишите, поставьте слова, данные в скобках, в 
н\ жной форме.

Мен китептерди (Москва...) бандероль менен женеттум. 
(Конверт...) досумдун дарегнн жаздым. Кат (меннн эжем...) 
келди. Бнз (ата...) телеграМма аллык. Чон энеме посылка 
менен алма (сал...). ^

Окуу жана тушунугун айтыи беруу учун текст 
Бир жаиг ж и г и т  каттарды сурап алма белуму аркылуу 

алып туруучу. Кундердун биринде ал заказ катты алуу учун 
почтага барды (кирди)*. Кат почтада хаткан экен, почта к-ыз- 
маткери катты бергиси келген жок, анткени жигиттин жа- 
нында (езу менен) документи жок экен.

- Мен бул каттын сизге арналгандыгына (сизднки 
экендигине) кезум жетпей турат. Сиздин, сиз экещщизди 
кайдан билем?

Жигит чентегунен езунун суретун сууруп чыгып, "эми 
меннн чын эле мен экенднгиме ишбндинизбн дейм?"

Почта кызматкери суретке кепке чейин ка pan туру п. - 
Ооба, бул-сиз экенсиз, - деди ал акырында. - Мына сиздин ка- 
тьщыз.
сурап алма - до востребования '
ишенбейм - не уверен 
мшенем, умут кылам - надеюсь

Задание. Прочитайте текст, переведите его и' ответьте 
письменно на следующие вопросы:

Жаш жигит каттарды кайдан алып туруучу эле? Ал учун 
почтодо кандай кат жатты эле? Эмне учун почта кызматкери 
ага арналган катты бергиси келген жок? Жаш жигит езуне 
арналган катты алуу учун эмне кылды?

9-еабак
Тема: Мейманкана (Конок уйу)
Текст: Мёйманканада (Конок уиундв)

Кымбаттуу ага!
Кечээ биздин топ Бишкекке келди. Бизди "Ысык-Кел" 

мейманканасына (конок уйуне) жайгаштырышты. Ал ЭЧЖК-
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дан кеп алые эмес (жанындагы) жацы имаратты ээлейт. 
Менин белмем (нрмерим) 4-(тертунчу> кабатта. Белменун 
терезелери кергезме жакты карайт. Бвлмв кеп чон, болбогону 
менен ынгайлуу, таза жана жарык. Номердс телефон бар. 
Биринчп кабатында ресторан бар, биз андан эртен, мененки, 
тушку жана кечки тамакты ичебиз. Андан башка буюм-тай- 
ым сактагыч бвлмв, почта, чачтарач, бакалдар жайгашкан. 
Ошол эле жерде ̂ елгендерди кабыл алуучу, жайгаштыруучу 
администратор бар; Мейманканада жакшы тейлешет 
(тейлейт) экен. Бардык туугандпрга салам. Сенин уулуц 
Виктор.

10-июнь! 1992-жыл.
ЭЧЖК (Эл чарбачылыгынын жетишкендиктеринин кергвз- 

мвсу) - ВДНХ (выставка достижений народного хо­
зяйства). ,

ДИАЛОГ 1
Администратор менен суйлешуу (ацгемелешуу, 

маектешуу)
• - Кнчн пейилдикке, айтыны:-чы сиздерде бош орун 

(номер) барбы "(бар экен)?
- О оба,. бар. Сизге бир кишилик же эки кишилпк 

керёкпи?
- Мага бир кишилик белме керек, мумкун болушунча ван­

на жана телефондуу.
- Бизде бардык номерлер ынгайлуу. Сиз канчага (канча 

убак ка) чей пн бол осу з?
- Эки апта (эки жумаХ.
- Келгендипщпз женундегу баракчаны толтурунуз. 

Сиздин белме учунчу кабатта. Номердин ачкычы мына.
- Ыракмат.

бош номер (белме) - свободный номер 
бир кишилик (эки кишилик) номер, (болмо) - номер на 

одного (двоих)
мында канчага чейин болосуз? (кепко ченпн болосузбу?) - 

как долго вы пробудете здесь?
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ДИАЛОГ2
Гейлегичаял менен суйлешуу
- Кичи псйилднккс, айтып коюнузчу, 309 (уч жуз 

тогузунчу) номер кайда?
- Ал сол жактан - учунчу эшик. Бул ванна. Мында 

даараткана. Телефон устелдун устунде. Эгер сизге бир нерсе 
керек болсо, телефон чалыныз.

- Жакшы, ыракмат. Мага костюм менен тыш кейнегумду 
тасмалдап (таптап, утуктёгО алуу керек.

- Мен аларды алып кетейин. Бнр сааттан кийин даяр 
болот.

- Мен азыр шаарга чыгып кетем. Эгер менн кимдир-бирее 
сурап калса, кечки саат 9 (тогуздан) кийин болот (келет).деп 
айтып коюнуз.

- Жакшы. Мен айтып коём. Дагы кандай - тап- 
шырмаларыныз бар?

- Болду го дейм. Ыракмат. Эртен эртен менен саат жети 
жарымда ойготуп коюнуз.

- Жарайт, бардыгы аткарылат. Чыгып кетээринизде ач- 
кычты таштап кстнНиз, мен сиздин бел мену жыйнашым 
керек. \ • -
дагы кандай тапшырмалар болот? - будут еще какие-нибудь 

поручения?
Конугуулвр
1. Прочтите текст 2-3 раза вслух.
2. Переведите текст на русский язык.
3. Ответьте на вопросы.
Бетен шаарда болгондр сиз кайда токтойсуз? Сизге башка 

жакка кеп барып, мейманканаларга токтоого туура келеби? 
Акыркы жолу сиз кайсы мейма»жанага токтодуцуз? Ал 
мейманкана кайсы жерде? Ал шаардын борборунан алыспы? 
Ал ме»1манканада кандай ьщгайлуулуктар бар? Сиздин 
номериниз кайсы кабатта эле?

4. Вставьте глаголы в нужной форме: учуп чьцыштьг, 
келишти, болуу, болушту, барды (барышты), кыдыруу.

Бишкекке бир нече кун мурда немис туристтери... Алар 
Дрезденден З-(учунчу) ноябрда... Кечээ бир топ ЭЧЖКда
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экскурсияда... Анда алар эки саат... Кечиндс топ опера,жана 
балет театрына... Бугун эртен менен туристтер шаарды...

5. Переведите предложения на кыргызский язык:
Я недавно ездил в командировку в Ош. Жил в гостинице 

" Ал а иМо я  комната находилась на втором этаже. Номер без 
удобств. Пробыл в гостинице 4 дня.

6. Составьте вопросы, на которые отвечали бы следующие 
предложения:

Туристтер "Ала-Тоо" мейманканасына токтошту. Ал 
мейманкана вокзалдын жанында. Сиздин номерициз учунчу 
этажда. Номер суткасына 4 (торт) сом турат.

• 7. Переведите на русский язык предложения:»
Бизди холлдо администратор тосуп алды. Виз ага 

пропускаларыбызды берип. анкеталарды тол гурдук. Ал бизге 
мейманкана номерлерин берди.

8. Опишите какую-нибудь гостиницу или номер, в, 
котором вы ■остановились.

9. Прочитайте диалог 1 и переведите его на русский язы*.
10. ,Спишите. Переведите и поставьте слова, данные в 

скобках, в нужной форме.
Мен "Москва" (гостиница) токтодум. Менин померим 

(второй этаж). Белменун тсрезеси (широкий проспект) 
карайт. (Номер) телефон бар эле. Мага бул (гостиница) ^ка­
гат.

11. Дайте утвердительные 11 отрицательные ответы на 
данные вопросы.

Бишкекте мейманкана келпу? Мейманкана шаардын 
борборунан алые жайгаштырылганбы? Алардан орунду дайы- 
ма эле алууга (табууга) болобу? Бардык мейманкаларда тен 
ыцгай барбы? Бардык м ей ма н кал а рада тен чачтарач, буюм 
сактагьтч белме, бакалдар барбы?

12. Прочтите диалог 2 и переведите его на русский язык.
13. Составьте диалоге горничной.

Окуу жана тушунуг 'н айтып беруу учун текст
Бир киши Парижге биринчи жолу (мертебе). келет. 

Вокзалдан такси алып, мейманканалардын биринс барат.



I номеринде бир аз эс алып (дем алып),~кийпмин ал*- 
1рып,' Парижди керуп чыгууга женейт. Телеграфка 

кирип аялына телеграмма берет (женетет), . езунун 
Париждеги дарсгин кабарлайт. Ошол куну ал шаарда кеп же© 
журет. Музсйлерде болот, дукендерге кирет, а кечинде болсо, 
тсатрга барат. О'юн бутуп, эл театрдан чыкканда, 
мейманканага кайтар убакыт болду деп чечет. Ошондо ал 
мейманкзнанын же дарегйн, же атын билбегендиги айкын 
болот. Бир саат бою кечеме-коче журуп, эмне кыларын 
билбейт. Акырында ал телеграфка барып, аялына дагы бир 
жолу телеграмма берет: "Тезинен мага менин Париждеги 
адресимди билдир".
кайтарууга мезгил жетти - пора возвращаться 
белгилуу болду (керунуп калды)'-обнаружил

Прочитайте текст, переведите и ответьте письменно на 
следующие вопросы: Бир киши кайда келди? Ал кайда 
токтоду? Анйн ал эмне кылды? ,

Ал киши Парижде биринчи. кунду кандайГ еткерду? 
Кечинде ал эмнеге дуушар (кубе) болду?. Ал езунун аялына 
кандай мазмундагы телеграмма берди (женетту)?

Сабактын teмaтикaлык свздугу 
жайгаштыруу - размешать теплое - обслуживать 
ээлее - занимать мейман, конок - горгь
чачтарач - парикмахерская салам - привет 
кабы л алуу - принимать  ̂ толтуруу - заполнять 
портье, сакчы - портье экенин коруу, табуу

обнаружите^
башбактоо - выглянуть туруу (тешоктен), квтерулуу

(жогорку кабатка) 
подниматься.

жабу у - закрыть узатуу, узатып коюу (алып
барып коюу, ээрчитип 
баруу) - проводить . 

акмркы - последний суроо - спрашивать
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ат, атоо - название кечинде - вечером
келуучулер - приезжающие болжолу, балким - кажется
с-олго - налево ачкыч, килит - ключ
телефон чалуу - позвонить дежур - дежурная 
туугандар, тууган-туушкан- жолдугата - по пути 

дар - родные
жакшы болор эле - бугуу, тугенуу - кончиться 

желательно
ыцгайлуу номерлер - номера чыгуу - выйти 

с удобствами
ургулеген, ургулеп отурган - кетуу, чыгып кетуу -»уходит! 

сонный '  ‘ -
айтып коюу (свзду), берип коюу (буюмду) - передать 
кайтып келуу, кайрылып келуу - возвращаться в... 
кабарлоо, кабарлап коюу, к а бар беруу - известить 
шыпырып-тазалоо, тазалап чыгуу - убирать 
биринчи жолу, бирмнчи мертебе - впервые 
кийим жацыртып кийуу, чечинйп кийинуу - переодеться 
квргвзме жакка чыгат - выходит на выставку 
орнощуу, жайга&уу, орун алуу - располагаться 

. буюм сактагыч бел ум - камера хранения 
ойготуу, ойготуп коюу - разбудить 
калтыруу, калтырып, таштап коюу - оставлять 
таптоо, утуктее, тасмалдро - погладить 
бардыгы даяр болот - все будет готово 
зсинде болуу, эстеп калуу - запомнить 
келуу баракчасы-листок прибытия 
эмне кыларын билбей - не зная, что делать

' 10-сабак 
; Тема: Жогорку окуу жайы 

Текст: Биздин институт
Биздин институт Ленин проспектисинде метро 

станцнясынан кеп алые э'мес (станци'ясына жакын) жерде. Ал 
беш кабат чон имарат.
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ринчи кабаттагы окуу залында студенттср оз алдынча 
аюлкгарга даярданышат. Анда (мында) бнйик шкафтарда 
нлим жана техниканын ар турдуу маселслсри боюнча 
китсптср, устелдердун устунде газета жана журналдар жатат. 
Окуу залы на катарлаш (катар) китепканадан керектуу окуу 
китептерин, ошондой элс саясий жана керкем адабияттарды 
алууга болот.

Бешинчи кабагта чийме залдары жайгашкан (бар). Хи­
мия, физика жана'башка лабораториялык сабактар учун 
институттун жакшы жабдылган лабораториялары бар. Анда 
студенттср окутуучулардын жетекчилиги менен мурда 
формула жана тендемелер аркылуу белгилуу болгон 
нерселердин ар турдуу опыттар аркылуу тажрыйбада жузег© 
ашырылышын керушет.
саясий адабият - политическая литература 
квркем адабият - художественная литература

ДИАЛОГ]
- Сиз унивсрситетте окуйсузбу?

. - Ооба.
- Кайсы факультетте?
- Физика факультетинде.
- Кайсы (неченчи) курста?
- Бешинчи.
- Ошентпп (демек), сиз жакында университетти бутуруп 

чыгасыз?
- Ооба, быйыд. Эки айдан кийин мен диплом жактайм 

(коргоим), анан мамлекеттик экзамен берем (тапшырам). 
Ошондон кийин мен университетти бутургендугум женунде 
(тууралуУ) диплом аламын.

- Ийгиликтер каалайм (тилейм).
- Ыракмат.

демек, сиз жакында университетти бутурвсуз (бутес^’З)? - 
значит, вы скоро оканчиваете университет?
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дипломдук ишти жактоо (коргоо) - защита дипломной
работы

ДИАЛОГ2
- Сиз студентсизби?
- Ооба, мен студентмин. '
- А сиз кайда окуйсуз?
- Мен . политехи и кал ык институттун технологиялык фа- 

культетинде окуймун.
- Байкасам (керсв) сиз бу жердик эмес экенсиз?

-  Ооба, мен Кубадан келгенмин.
- Сиз биздин -шаарда канчадан бери турасыз? »
- Тогуз ай болуп калды.
- Сиз орусча жакшы суйлэйт экенсиз. Орус .тилин 

уйренген уцузге кеп болдубу?
- Советтер Союзуна келгиче (келгенче) тилди таптакыр 

билуучу эмесмин. Азыр мен эркин суйлвше жана окуй алам, 
лекцияларды орусча угам.
керсе, сиз бул жердик эмес экенсиз - оказывается, Вы не

здешний (не местный) житель? 
ез мекенимде>турганмын - я жил у себя на родине 
бизде -турганыцызга канча болду? - сколько времени вы у

нас живёте?.
Кенугуулер .
1. Прочитайте текст 2-3 раза.
2. Переведите на русский язык.
3. Ответьте на следующие вопросы:
Биздин институт кайда (кандай имаратта) жайгашкан? 

Студенттер кийим-кечектерин кунуге эртен менен кайда 
(кайсы жерге) тапшырышат? Андан кийин алар кайда (кайсы 
жерге) топтолушат (чогулушат)? Биринчи кабатта эмне бар 
(эмне жайгашкан)? . Чийме залдары кайда жайгашкан? 
Студенттер институттун лабораторияларында эмне кылышат 
(иштещет)? Дубал газетасына студенттер эмнелер (эмне) ж©- 
нунде жазышат?

4. Вместо точек вставьте в нужной форме глаголы: баруу 
(на тран<'пппте), тушуу, баруу. келуу. тп»гтпп к-нпуу.
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.'чээ Бишкекке швециялык окутуучулардын 
щиясы... Бугун эртец менен делегация Кыргыз кыз- 

келиндер пединститутуна... Алар ал жергс (аякка, ага) 
автобус мснен... Автобус институттун имаратынын жанына 
барып... Баарысы автобустан... Делегаттар имаратка...

5. Составьте вопросы, на которые бы отвечали 
следующие предложения:

Кыргыз мамлекеттик университети 1951-жылы' 
негизделген. Жацы имаратта филология факультстинин 
студенттсри окушат (окуйт). Менин бир тууганым физика 
факультстинде окуйт. Мен кебунче университеттин 
китепканасында окуйм (даярданам). Университстти бу- 
тургенден кийин мен физикадан сабак берем (физика 
окутуучусу, мугалим болом).

6. Переведите на кыргызский язык:
В нашем институте 6 факультетов. Я учусь на химико- 

биологическом факультете. Я изучаю химию и биологию. 
После окончания института буду преподавать химию и 
биологию в школе.

7. Прочтите диалог 1 и переведите на русский язык.
8. Расскажите о своем вузе.
9. Прочитайте диалог 2 и переведите на русский язык.
10. Составьте самостоятельно' диалог на кыргызском 

языке.
И. Ответьте на вопросы в утвердительной или. 

отрицательной форме.
Сиз айыл чарба институтунун студентисизби? Сизге 

институтта окуу жагабы? Биринчи курста кыйын (оор) 
болдубу) (болгон жокпу)?

Окуу жана туш унугун айтып беруу учун текст
Эл достугунун Патрис Лумумба атындагы университети
Эл достугу университети 1960-жылы ачылган. Анда ке- 

бунчо чет олкелук жаштар окушат. Алты факультетте (фа- 
культетинде) терт миц беш’ жуз (4500) студент жана 
аспирант окуйт. Мицдеген бутуруучулор инженер, врач, 
агроном, юрист, экономист, орус тали жана адабияты,
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математика, физика, химия окутуучусу дсген адистикке ээ 
болушуп (адистикти алышып), езулорунун мскендерине - 
жер шарынын ар кайсы булуц-бурчтарына кетишст.

Мындай жогорку окуу жайы башка олквлердо жок. 
Университетте ЮООден (мин) ашуун (ашык, артык) 
окутуучулар иштейт, алардын арасында ЮОден (жуз) артык 
илимдин докторлйру жана профсссорлор, 500дей (беш жуз) 
доцент бар.

Задание. Прочитайте текст,- переведите его и ответьте на 
следующие вопросы:

1. Элдердин достугу университети качан ачы>лган?
2. ~ Анын алты факультетинде канча студент жана 

аспиранттар окуйт (окушат)?
3. Алар университетти бутургенд© кандай адистикке ээ 

болуп чыгышат?
4. Анда кимдер иштейт?

кездешип (учурашып) келуу УЧУН баруу - сходить (съездить) 
для того, чтобы.навестить

. ~ Сабактын тематикалык сездугу
салтанат залы - актовый зал башталуу - начинаться
сабак окуу - заниматься оз алдынча - самостоятельно
конспектов - конспек- зарыл керектуу - необходи-

тировать мыс
жазып алуу - записывать жабдылган - оборудованный 
материал - материал жетекчилер - руководство
баа - оценка биреоге баруу - навестить

кого-то
эч жакшы - отлично • каникул - каникулы
орун, жай - место
жашап калган, улгайган, улгайып калган - пожилой 
жер шаарынын бир бурчу (булуц-бурчу) - уголох земного 

шара
келуу, келиш (ун аа транспорт-мене«I) -  приезд 
тункусакчы (кузотчу^кароолчу.) -  ночной сторож
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>рку окуу жайына етуу - поступать в вуз 
ж\зеге (турмушка) ашыруу, ишке ашыруу - осуществляться 
институт жацылыктары - институтские новости 
жай-жайына (орундарына) отуруу - рассаживаться 
бутуруп чыгаруу, бутуп чшгуу - выпускаться 
дубал газета, кереге газета - стенгазета

11 -сабак
Тема: Ден соолук
Текст: Биздин доктор (дарыгер)
Эртец мснен Борис Михайлович талмоорсул калгандык- 

тан врачты чакырды. Анын (Борис Мйхайловичтин) кеп 
жылдан бери жу$егу ооруйт, Ошентип, коцгуроо шьщгырайт. 
Врач Нина Васильевна Баулина (уйге) кирет. Ал уй ээси 
менен учурашат (саламда’шат). Оорулуу ага езунун.абалын 
айтып берип, "менин оорум коркуя^^чтуубу"' деп сурайт. 
"Сиздин ооруцуз анча коркунучтуу эмес. Бир н.ече куну те- 
Ш0кк0 жата туруцуз, сиз одолуп „каласыз" -  дейт дарыгер 
салмактуу (кадыресе) суйлоп. Оорулуу (сыркоо) адамдын 
ошол замат санаасы тына •Гушет. Врач болсо ага керектуу 
зарыл дары ж ^ы п берип, аны меней коштошот.
талмоорсуу, талмоорсуп калуу - почувствовать себя плохо 
журвгу ооруу, журек оорусу менен кыйналуу - страдать 

болезнью сердца 
взунун абалы жвнунде айтып беруу -  рассказать о 

самочувствии ' 
сиз жакшы болуп каласыз - вам станет лучше (легче) 
дары жазып беруу - прописать лекарство

ДИАЛОГ 1
- Сиздин эмнеццз (кайсы жерйциз) ооруйт?
- Эч жерим оорубайт.
- Эмнеге даттанасыз?
- Менин уйкум жаман (уйкум. качып журет) Жана ч 

чарчап калам; * . .
Тамакка табитим тартпайт. ■

Сиз балким жакында  ̂ (жакынкы кундердо) 
ооругандырсыз, эмне менен оорудуцуз эле?
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- Жок, мен квптвн бери ооруй элекмин.
- Мындай болсо талдоо жасап коруу (анализ беруу) керек. 

Мына сизге лабораторияга багыттама. Азырынча эки рецепт 
жазып берем. Бул рецепт уйку качкандын дарысына, бул 
болсо витаминдерге. Мага талдоонун жыиынтыгы даяр 
болгондо эки кундон кийин кслицмз.

- Жакшы, ыракмат.
сиздин эмнециз ооруйт? -  что у вас болит? 
эмнеге даттанасыз? - на что жалуетесь? 
менин тамакка табйтим тартпайт - у меня пропал аппетит, 
кандайдыр бир оору менен ооруш (жабыркоо) - заболеть 

какой-либо болезнью 
анализ беруу (талдоо жасоо) - сдавать анализ

ДИАЛОГ2
- Саламатсыздарбы (амансыздарбы)?
- Саламатсызбы, дарыгер!
- Сиздин абалыныз кандай? Жпкшыбы'!
- Ыракмат. Жакшы (тузук). Башым оорубай калды. 

температу*рам темендеду.
- Дарыны иче бериниз (ичишти уланта бериниз). Тошек- 

тон турбацыз. Дагы эки-уч кунчо жата турунуз. Эртен сизге 
туштон кийин келем.

- Ыракмат.
сиздин абалыныз кандай? - как вы себя чувствуете? 
эзун жакшы сезе баштоо (абалм жакшыруу) 

почубствовать себя лучше 
пары ичуу - принимать лекарство

Конугуулор '
1. Прочитайте текст
2. Переведите текст на русский язык
3. Ответьте на вопросы:
Абалыныз кандай? Сизди эмне тынчсыздандырат? Сиз 

качан талмоорсуй баштадыцыз? Температура ныз канта? Сиз 
чурда кайда (кайсы жерде) дарыландьщыз эле?
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1 место точек вставьте в нужной форме глаголы: ооруу 
. даттануу, ичуу, жазып беру\\ ооруп калуу. 
зртенден Дамира башынын ооругандыгы жонундо... . 

L ch  оорчеун (соо эмессин), ©шондуктан жетрлдун дарысын... 
. Мен тез-тез сасык тумоо менен... . Анын да пгмагы... . Эрач 
мага рецепт... .

5. Переделайте предложения но образцу: Мен ангина 
мечен ооруп жатам. Менин оорум - ангина.

Ал сасык тумоолоп жатат. Менин бнр тууганым еп- 
кесунон кагынды. Досум ангина менен ооруп калды.

6. Замените личные предложения безличными по 
образцу: Сиз дары ичишициз керек - Сизге дары ичуу керек.

Операциядан кнйин тешокте жатышыныз керек. Бугун 
ьсун суук, жылуу кийиниш керек. Ал козун дарылаш керек.

7. Ответьте на вопросы, поставив в нужной форме, если 
нужно с послелогом, слова: поликлиника, оорукана. врачтын 
к.'ибинети.

Ал кайда барат? Сиз кайда баратасыз? Энсси баласын 
кайда ал ып баратат?

8. Составьте вопросу, на которые отвечали бы следующие 
предложения:

Ал мындан уч кун мурда ооруп калды. Эртец менен анын 
температурасы 37,5 болду. Азыр ал езун жакшы сезйп 
(-оцолуп, айыгып) калды. Ооба, ал дары ичти.

9. Прочитайте диалог I и переведите на русский язык.
10. Составьте предложения из следующих слов п 

словосочетаний: кун бою, оорулуу (оору), жоолуу, менин ки- 
чуу уулум ооруп калды, сасык тумоолоо.

11. Переведите диалог 2 на русский язык.
12. Пользуясь тематическим- словарем к тексту, 

расскажите о своем самочувствии на кыргызском языке.

Окуу жана тушунугун айтып беруу Y4^  текст
Дарыгср Ильин

Врачтын кссиби оор жана жооптуу. Дарыгер Дмитрии 
Петрович Ильин озунун биринчи оорулуулары жонундо
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эскерет. Биринчи оорулуусу журегунун катуу соккондугуна 
даттанган. Ал аябай жабыркап, аны чыдагыс катуу оору кый- 
наган. Анын емуру коркунучта эле. Бирок Ильин ал 
оорулууну айыктырып алуу женунде умутун узген эмес. Ал 
оорулуунун жанында кеп^е чейин болуп, ар турдуу 
дарыла'рды берди. Ал айыга баштайт, Ильин анын 
айыгаарына кезу жетти. Ошол оорулуу айыккандан кийин 
Илбин кесипти туура тандап алгандыгына кезу жегти.
жооптуу, жоопкер - ответственный 
пациент - пациент..
оору женунде даттануу - жаловаться на боль 
оорудан жабыркоо - страдать от боли 
емуру коркунучта - жизнь в опасности 
умутун узгун жок - не теряя надежду 
аман (тируу) калуу - выжить

Задание. - Прочитайте текст, переведите и ответь' 
письменно на следующие вопросы:

1. Д.П. Ильиндин кесиби кайсы экен?
2. Кайсы пациенттн доКтур Ильин эстеди (эсине ту-

* шурду)? ’*• .
3 .0 з  кесибин тандоодо ал жанылышкан эмеспи?

Азил
Бир жаш жигит эртен менен уктап, кеч туруп, ишке ко- 

бунче кечигип келуучу болот. Ал врачка кайрьглат.
- Сиздин тынчьщызды эмне алыл атат? - деп турайт, врач.
- Кечкцснн кепке чейин уктай албайм, эртен менен 

болсо, аяба катуу уктап-калып,. шике (жумушка) кебунче 
кечигиц калып атам.

- Жакшы, - деди врач, - мен си::ге дары берейин. Бирден 
жатаарда ичйциз.

Врач дарыга рецепт жазып берет, , бала аптеканы кездей 
женейт (чуркап женейт). Кечинде аны ичип алып, жата 
кетет. Ойгонсо, ете эле эртедей керунет. Ал .жигит ишке 
келип:

- Сонун дары экен! Мен. елгон эмедей уктаптырмын. 
Кердуцербу. мен ишкеез убагыылл кр ппимТ
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11} г м !з! Бирок сиз ксчээ кайда болдуцуз? - дсп

1 . ^ штайте текст, переведите и перескажите 
его, отвечая на следующие вопросы:

1. Эмне учун жигит доктурга кайрылды?
2. Ага доктур эмне сунуш кылды?
3. Жиигит дарыны ичкендсн кийин канча убакка чейин 

уктады?

ооруп кетти, ооруд^ - больно
менин башым ооруп жатат - у меня болит голова
оору, сыркоо, дарт, кесед - болезнь
ооруп айыгуу, ооруп туруу - перенести болезнь
теш екте жатуу, жатып калуу - лежать в постели
оорулуу, сыркоо (адам, киши) - больной
суук тийгизип алуу, суукка урунуп алуу - простужаться .
айыга баштоо, сакаюу - выздоравливать '
епкесунен^агынуу - воспаление легких
олгон эмедей уктоо, катуу уктап калуу - спать как убитый4
жазып беруу, дары жазып беруу - прописать лекарство
°°РУУ* сыркоолоо - болеть дарылануу - лечиться
оорукана - больница -кууратуу, кыйноо - мучить
врач,дарыгер - врач сасык тумоо - насморк,

Сабактын тематикалык сездугу
ачуу - горько 
даттануу - жаловаться 
дени соо, дени сак - здоровый 
жотолуу- кашлять 

{уПко - легкие 
слзгултуксуз - регулярно

аба л - состояние 
чучкуруу - чихать 
сонуи - чудесны»! 
тердое - потеть 
жутуп жиберуу - проглотить 
журок - сердце

дары - лекарство 
нчуу - принимать 
дарылоо - лечить

простуда 
коруу - осматривать 
боор - печень 
жардам, комок - помощь



12 сабак
Тема: Спорт
Текст: Спорт же идеал га теп уй-буле
Макаровдун уй-булесу спортту жакшы керушвт. Сергей 

он бсш жылдан бери волейбол ойнойт. Аидан башка ал чабак 
урганды жакшы керет. Жыл бою аптасына (жумасына) уч 
жолу (уч мертебе) келмеге барат. Анын аялы Зоя теннис 
ойнойт. Алардын улуу баласы тогуз жашар Игорь чабакты 
жакшы урат, лыжа тебет. Бирок, ал баарынан да футбол 
ойногонду жакшы керет. Игорь бардык футбол ко- 
мандаларынын аттарын билет, футбол боюнча мелдештердин 
бардыгын сыналгыдан керет. Ал "Динамо" командасы учун 
куйет, команда жецишке ээ болгондо аябай кубанат. Кичуу 
уулу Митя мектепке бара элек болео да, спорт менен иришет. 
Чоц атасы керкем муз. тебуу мектебинс алып барат. Чон 
атасы жакшы шахматчы. Анын негизги атаандашы - Сергей. 
Кечкисин алар шахмат тактасында кепке чейин отурушат. 
Эртец менен бут уй-буле кенугуу ^зарядка) жасашат, кыш- 
кысын жекшемби сайын баарысы лыжа тебишет.
^команда учун куйуу ( команданын таламын талашуу)
* болеть за команду • • '
спорт менен иришуу - заниматься спортом
керкем муз тебуу мектеби - школа фигурного катания
шахмат тактасы - шахматная доска

ДИАЛОГ 1
- Акыркы убактарда мен аябай галмоорсуйм, тез-тез ба- 

шым ооруп калат, мен тез чарчайм.
- Сиз эртен мене»кенугуу (зарядка) жасайсызбы?
- Жок, мен бир нече жолу баштап, кнйин таштап'крйдум.
- Бекер кылыпсыз. Эртен менеки гимнастика ете жардам 

берет. Ал жалан, эле булчундарды' чындабастан, нерв 
системасын да чындайт. Мен жыйырма жылдан бери кунуге 
кенугуу (зарядка) жасайм. Эзумду абдан жакшы сезем.

- Сиз кенугуулердун кандай комплексин сунуш кыласыз?
- Сиз кенугуулердун женекейлерунен баштоонуз керек.

100



' с ыракмат.
А.и.ч, слать зарядку 

эртен мененки гимнастика - утренняя гимнастика 
нерв системасы - нервная система 
машыгуу комплекси - комплекс упражнений

ДИАЛОГ2
- Сиз спорт менеи иришесизби?
- Ооба.
- Кандай туру менен?
- Кышында лыжа, жайкысын велосипед тебем, жыл бон 

чабак урам.
- Сиздин ошолордун бардыгына убактыныз жетсби?
- Дайыма эмес. Институтта окуйт эмесминби. Калмегс 

аптасына эки жолу - эртен мененкисин барам.
Лыжаны жекшсмби кундеру гана тебем.
- Спорт менен коптвн бери иришесизби?
- Бала кунумдон (бала чыгымдан).

спорттун кандай т а л е р у  менен иришесиз? - какими видам!
спорта занимаетесь? 

бардыгына сиздин убактыныз жетеби? - на все у вас хватае' 
времени?

бала йунумден (бала чыгымдан) - с детства 
Кенугуулор
1. Прочитайте текст вслух.
2. Переведите текст на русский язык.
3. Ответьте на вопросы.
Сиз футбол ойнойсузбу? Сиз кайсы командада ойнойс..з’ 

Сиз шахмат ойногонду жакшы квресузбу? Сиз шахматты 1 в 
бунче (адатта) ким менен ойнойсуз? Силердин уй-буледе д<- 
гы ким спорт менен иришет?, .л—-*

4. Слова, данные в скобках, пост^ш^^Щ^^^Ш110орь1с. 
Нина жакшы спотсмен^ГТБол^). Жакында ал шаардш

чемпиону (болуу). Сиз спорт менснц
жа жана чабак уруу (сууда с уз V йен^ш^нй Ы Ш
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5. Вместо точек вставьте глаголы в нужной форме: ойноо, 
уттуруп коюу (утулуп калуу), женип алуу, ойноп болуу.

Кечээ мен "Спартак" стадионунда ... . "Динамо" жана 
"Спартак" командалары ... . Динамочулар жаман ... , 1:3 
(бир:уч) эсеби менен ... . "Спартак" дагы кездешууну (тайма- 
шууну) . . . .

6. Составьте вопросы, на которые отвечали бы следующие 
предложения:

Ооба, мен кептен бери спорт менен иришем. Ооба, мен 
теннис ойнойм. Ооба, менин досум футбол ойнойт. Ал биздин 
институттун командасында ойнойт. ‘

7. Прочитайте диалог 1 и переведите его на русский язык.
8. Переведите следующие .предложения на кыргызский 

язык.
Мой брат с детства занимается спортом. Он катается на 

лыжах и коньках: Больше всего он любит плавать. Ве£ь год он 
ходит в бассейн. Я тоже лю блю  плавать. Иногда я хожу с ним 
в бассейн.

9. Прочитайте диалог 2 и переведите на русский язык.
10. Расскажите о спортивных интересах вашей семьи.

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст
Мага атам кичинекей лыжа белек кылганда мен алты (6) 

ж:1шта эл(?м. Булгаары боолорун кий из етугумв байлап, таяк- 
тарын колума алып, жумшак жаны кардын устуйо биринчи 
кадамымлы шилтедим. Адегендс боордон жылгаяктап келе 
жлтып. и очен жолу курткугв жыгылып, тумагымдан, кол кап 
жана жендеримден карды кубугемун. Бирок бир аз убакыт от- 
кен сон мен лыжанын чыйыры менен ылдам.жаца чечкиндуу 
уйдун жанындагы эки бийик кашаанын тубундогу жылгаяк- 
тан кыйгач втуп кетуучу болдум.

Лыжа спорту менин ден соолугумду чындады, кубаныч- 
туу дем^алуу (эс алуу) сааттарын берди. Уйге кайтуп душка 
тушуп, взумду дайыма карылуу жана сергек сезер элем.

102



Азил
К'.м.;.-,- бирннде жаш жигит тааныш кызын футбол 

..1;|;-и:[̂ ]ь;г... 1кырды. Кыз эч качан футбол мелдешинде 
болбогондуктан, жигит оюндун эрежелерин ага текпей-чач- 
пай айтып берди. Танмаш мезгилинде кыз кадимкн 
куйермандардай болуп кол чаап, кыйкырып, секирнп кнрди. 
Таймаш буткендвн кийин жигит кыздан сурады:

- Ии, кандай, оюн сага жактыбы?
- Аябай, эн кызык болду. Бирок мен бир нерсени гана ту- 

шунбейм: Эмне учун оюнчулардын бардыгы бир эле топтун 
артынан чуркап журушту? Эмне учун алардын ар бирине 
бирден топ - жыйырма эки (22) топ берууге болбойт? - деп 
сурады.
йюндун жобосу, оюндун тартиби - правила игры 
оюн мезгилинде - во время игры 
матчтан кийин - после окончания матча

Задание. Прочитайте текст, переведите и ответьте на 
следующие вопросы:

1. Жигит тааныш кызын (кызды) кайда чакырды?
2. Матч учурунда (кезинде, маалында) кыз кандай абалда 

болду?
3. Оюндун эмнесине кыз тушуне алган жок?

Сабактын тематикалык свздугу 
команда - команда лыжа - лыжи
женил атлетчи - легкоатлет коньки - коньки 
тецме-тен - ничья лыжа чыйыры - лыжня
зсепти баштоо - открыть счет булчун - мышца . 
оюн - игра секируу, секирик - прыжок
чуркащ, чуркоо, ж ее мелдеш - соревнование

жарышуу - бег
жарыш чыйыры - беговая спортсмен - спортсмен 

дорожка
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шахматчы - шахматист спортзал - спортзал
лыжа спорту - лыжный спорт кучтуу, каруулуу - сильный
сергек - бодрый рекорд коюу - установить

рекорд
уттуруу (уттуруп коюу, уту- ден соолукту чьщдоо - 

луп калуу), жецилуу укрепить здоровье 
(жецилип калуу),
жецдируу - проиграть 

клюшка (ийри калак, утуп алуу, жецип алуу, утуу, 
иймектей ка лак) - клюшка жецуу - выиграть 

экинчи орунду алее (алуу) - беттешуу - ссстязаться, 
занять второе место встречаться (для

состязания)
кыска жун байпак - 3:1 эсебинде... пайдасына

шерстяные носки аяктады (бутту)
закончилась со счетом 3:1 в 
пользу.

керкем муз тебуу - фигурное 
катание

13-сабак
Тема: Саякат
Текст: Жайкы дем алыш
Жакында жай келет. Биз отпусканы Балтика боюнда вт- 

кергубуз келет. Ал жакка ез машинабыз менен барабыз, 
пансионаттарда жатып, бир нече кунден бир жерде еткеребуз. 
Мындай саякатка бирин^и жолу чыгып ( женеп) жатабыз. 
Мындан мурда (бута чейин) жылыга жайды туристтнк 
саякатта еткерчу элек. Биз Алтай, Кавказ, Карпат, Крымда 
болгонбуз. Биз жакшы эс алдык - эттенип, куйуп, бир жылга 
кучжыйнадык. ‘ ,
отпусканы еткеруу - провести отпуск 
саякатка ж енее - отпра!вляться в путешествие 
жайды журуште еткеруу - лето проводить в походе 
кучтенуу, каруулануу - набраться сил
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ДИАЛОГ 1
| ыл жайында кайда (кайсыжерде) эсаласыз? 
>зумдун отпуска мды Ысык-Келде еткерууну 

чечтим. Эс алуу уйуне путевка сатып алдым. Келге (сууга) 
тушем, кунге куйем (кактанам).

- Кайсы айда ал.жакка фарасыз?
- Мен анда июлдун ортосунан болом.
- Эк сонун маал! Ысык-Колде ал мсзгнлдс аба ырайы 

жакшы болот. Сиз анда жакшы эс аласыз.
бул мезгилде (маалда) аба ырайы жакшы болот - в это 

время погода бывает хорошая

Кенугуулвр
1. Прочитайте текст вслух.
2. Переведите текст на русский язык.
3. Ответьте на вопросы:
Сиз отпусканызды кайда (кай ж^рде) еткерсем (еткерем) 

дейсиз (деп ойлойсуз)? Отпусканыз качан башталат? Эс алу- 
уга эмне менен барасыз? *

4. Составьте вопросы к тексту и ответьте на hijx.
5. Прочитайте диалог 1 и переведите его на русский язык.
6. Слова, данные в скобках,поставьте в нужной форме: 
0ткбн жылы мен (Чолпон-Ата) эс алганм.ын. Менлн

досум (тоо) чыкканды (барганды) жакшы керет. Балдар жан- 
кы каникулду пионер (лагерь) еткерушет. Чон атам кышын- 
да "Кегултур Ысык-Кел" (санаторий) дарыланды.

7. Дайте утвердительные ответы на следующие вопросы: 
Отпусканызды жакшы еткердунузбу? Группа (топ)

менен барып керген жерлер сизге жактыбы? Отпуска убагын- 
да сууга туштунузбу? Жаны жерлер менен тааныштьщызбы?

8. Расскажите о том, как провели свой отпуск.
9. Составьте из данных слов и выражений предложения. 

Запишите их.
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Дем алыш, Кара Дёциздин жээгинде эс алуу, эс алуу 
уйунде жашоо, Киевден келген киши менен таанышуу, чабак 
уруу (суудасузуу) жанакунге куйуу (кактануу).

10. Переведите предложения на русский язык.
Бакка (паркка) эл эс алганы келишст. Улгайгандар 

аллеялардагы отургучтарга отуруп, китеп, газета окушат. 
Бакта лекторий бар, ал жакта илимий-белгилуу темаларда 
лекциялар окулат. Эн кичинексйлер учун балдар шаарчасы 
курулган - ал чакан аянтча, анда балдар кумда ойношуп, 
Селкинчек тебишет. Жаштар эстрада солисттерннин ырларын 
угушат (тыцшашат). ’

Окуу жана тушунугун айтып беруу учун текст 
Эс алуу уйунде

Мен жолдошум. экеебуз Москванын алдындагы эс алуу 
уйуне путевка алдык. Ал кичирээк езендун жээгиндеги эн 
кооз жерде жайгашкан. Эс алуу уйунун эки кабат ак имараты 

•кызыл карагай токою менен курчалган.
Тоё та м а кта н га н да н кийин бардыгыбыз сейилдееге 

(сейилге) женейбуз. Кээде ©те эле алыс кетип калабыз, жер- 
жемгпп, козу.карын же жангак терип, езенге тушуп, кунестуу 
кумге кактанабыз. Тушку тамакка бардыгыбыз ез убагында 
чогулуп (жыйналып) келип кергендерубузду кызуу талкуу- 
лайбыз. Тамакты абдан табит менен жеп, андан кийин ачык 
саябанда эс алабыз.

Туштен кийин кээ биреелер волейбол аянтчасына кетсе,' 
бащкалар кызыл карагайлардын келекесунде китеп окушат.

, Кечкисин эс алуучулардын кепчулугу клубга чогулушат. 
Шахматчьтлар шахмат тактасында мелдешке чыгышат, ал 
эми музыка менен бийди жакшы коргендер аккордеончунун 

. (кыякчынын) жанына (тегерегине) топтолушат. Клубда тез- 
тез кинофильмдер болуп турду; ездук керкем чьггармачылык 
ийриминин концерттери, кызыкту.у лекция жана ацгемелер 
да уюштурулуп турду.
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! н : ;  и ИЧИНДС б и З  ЖПКШЫ ЭС аЛ ДЫ К, ЭТибиЗ ТОЛУП,

дснсбиз чьщалды.
кечкё жуук (маал) - к вечеру
шахмат тактасында таймашуу - сражались за доской (шах­

матной)
келеркиде (келерки жылы) - в будущем году .

Задание. Прочитайте текст, переведите

Сабактын тематикалык сездугу
саякат - путешествие 
жайды еткеруу - провести 

лето ч
аралоо, аралап журуу - 

бродить 
кардуу, кар баскан - 

снежные 
ынтызар - любитель 
мецгу - ледник 
кечкисин - вечером 
томен тушуу ~ опускаться 
сейил - прогулка

тоонун чокусу (башы) - 
вершина гор 

таасирге тунуу, каныгуу - 
насытиться впечатлениями 

эс алуучулардын кепчулугу - 
большинство отдыхающих 

делиться впечатлениями - 
кергендёр женунде пикир 
алмаигуу

эс алуу уйу - Дом отдыха 
мезгил, маал - сезон

дем алуу - отдохнуть

барыш (бир жакка) - поездка

жолдо - в пути 
аг4та, жума - неделя 
жайгашуу - располагаться 
жер (орун) -местность 
айыгуу, оцолуу, эттенуу - 

поправиться 
каруулануу, кучке кируу - 

набраться сил 
туристтик журуш - 

туристический поход 
кызыл карагай токою - 

сосновый лес

107



КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ ОСНОВНОГО КУРСА
Урок I

Тема: Семья
Текст: Первое знакомство
Упр. 2 Дорогой друг, мы еще не знакомы. Ты не знаешь' 

меня, а я не знаю тебя. Но мы должны познакомиться, не так 
ли? Меня зовут Кубат Абдиев, мне 18 лет. А ты старше меня? 
Я живу со своими родителями в Бишкеке, по улице Тоголока 
Молдо, 45, кв.14. Может быть, ты живешь недалеко от меня?

„ Наша семья большая, она состоит из 8 человек: отец, 
мать, бабушка, мои братья, сестра и я. Три брата и одна 
сестра. Два брата, Султан и Мурат, старше меня, а Эмильбек* 
мой третий брат, моложе меня на 6 лет. Мою сестру зовут 
Бермет. Ей 15 лет. Мы все ее любим. А у тебя есть братья и 
сестры? Дружно вы живете?

Мой отец I- машинист локомотива. Он работает в депо 20 
лет. Мать1 - учительница. Она преподает русский язык в 
средней школе. Моей бабушке 69 лет, но она еще крепкая. 
Раньше она былЯ ткачихой, теперь получает пенсию. Она 
ведет домашнее хозяйство. Мама и Бермет помогают ей. Кто 
ведет домашнее хозяйство у вас? Помогаешь ли ты? Старший 
брат Султан - врач. Он работает уже 5 летг хирургом в 
больнице. Мурат по профессии слесарь. Он работает на 
заводе. Одновременно он учится заочно. Мурат хочет стать 
инженером. Наша сестра Бермет увлекается музыкой. Она 
учится в музыкальной школе в отделении фортепиано. Она 
хорошая пианистка. Мой самый младший брат ходит в 
школу. Эмильбек прилежно учится. Он хочет стать 
летчиком, поэтому много занимается спортом. Мы живем 
дружно. •

Что касается меня, то я студент, изучаю русский язык и 
литературу в Кыргызском государственном университете. Я 
очень люблю свою специальность. Редактирую стенгазету. 
Это моя общественная работа. Да, я уже заканчиваю, всего 
тебе доброго, до свидания.
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а) Сенин агын ким? Мснин атым Бактыгул. Анын аты 
кнм? Анын аты Нургул. Сенин бир тууганындын (нниндин, 
агацдын) аты ким? Мснин бир тууганымдын (инимдин, агам- 
дын) аты Канат. Сиздин атацыздын аты ким? Менин атамдын4 
аты Кубан. Сиздин энениздин аты ким? Мснин энсмднн аты 
Бурул. Сенин эжендин (карындашындын) аты кнм? Мёнин 
эжемдин (карындашымдын) аты Айнура. Анын атасынын аты 
ким? Анын атасынын аты Мукан.

б) Сен кайда ту расы ц (каисы жерде турасын)? Мен Ош 
шаарында Октябрь кечесунде 15-уйде турам. Ал кайда турат? 
Ал Талас шаарында Жашта р кечесунде 24-уйде турат. Силер 
кайда турасыдар? Биз Бишкек-шаарында Токтогул кечесунде 
163-уйде турабыз. Сенин эне-атац кайда турат? Менин эне- 
атам айылда турат (турушат). < '

в) Сен :санча жаштасын? Мен он сегиз жаштамын. Ал 
канча жашта? Ал жыцырма жашта (анын жашы жайырмада). 
Сенин аталаш агац (иниц) канча жашта? Менин аталаш агам 
(иннм) отуз жашта. Сиздин жээниниз канчада? Менин жээ- 
ним он беште.

Упр. 4 У меня есть семья. У тебя есть брат. У него есть 
сестра. У нее (него) есть тетя. У нас есть родители. У него 
(нее) нет отца. У меня нет родителей. У него (нее) есть ли 
братья? У него (нее) есть дядя. У тебя есть брат.

Упр. 5 Биздпн бир тууганыбыз (агабыз, инибиз) бар. Биз-’ 
дин бир тууганыбыз (агабыз, инпбпи) жок. Анын сездугу бар. 
Анын сездугу жок. Мснин окуу кйтебим бар. Менин о£уу 
китебим жок. Менин карындашым бар. Менин карындашым 
жок.

Упр. 6 Биздин квартира ,уч белмеден турат. Бул китеп 12 
белумден (главадан) турат. Бул квартиралар 2 белмеден 
турат (белмел^уу).

Упр. 7 Анын аты Гулнарабы? Ал Таласта турабы? Анын 
курбусу Фрунзе кечесунде 52-уйде турабы? Сапар жакын 
жерде турабы? Анын уй-белусу чоцбу (кеппу)? Атасы заводдо 
иштейби?
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Упр. 8 Кубат Абдиев он сегиз жашта. Ал мецден уч жаш 
улуу. Кубат Бишкек шаарында Тоголок Молдо кечвсунде 45- 
уйдв турат. Мен кеп алые эмес жерде турам. Анын уй-булесу 
чоц. Анын агалары - Султан жана Мурат, иннсн - Эмилбек, 
карындашы - Бермет. Анын атасы жумушчу. Анын энссинин 
кесиби мугалим. Анын чон энеси алтымыш тогуз жашта. 
Мурат заводдо иштейт. Ал' инженер болом дейт. Кубат 
Кыргыз мамлекеттик университетинин орус тили жана ада- 
бият факультетицде окуйт. Ал мугалим болгусу келет.

Упр. 9 Бнздин квартира канча белмедвн турат? Сапар 
кайсы жерде турат? Анын бир тууганы (агасы, иниси) кесибп 
боюнча ким? Нурбек кимдикине кетти?

Упр. 10
Гульмира: Добрый день, Динара! Как ты поживаешь?
Динара: Так себе, ничего! Как твои дела?
Г-ульмнра: У меня все хорошо. Я уже три месяца работаю 

медсестрой.
Динара: Да. Это прекрасно. Ты еще в детстве интересовалась 

медициной. Ты хочешь и дальше учиться?
Гульмира: Конечно,-я хочу стать детским врачом. Я всегда 

хотела этого. Я очень люблю свою профессию.
Динара: А меня не интересует медицина, ты же знаешь. Но 

тебе я желаю больших успехов!
Гульмира: Сейчас я посещаю еще и курсы русского языка. 
Динара: Как ты на все находишь время?
Гульмира: При желании это не так трудно. Как поживает 

твоя мама?
Динара: Спасибо, моя мама живет хорошо. Она здорова, но 

уже больше не работает. Она теперь ведет домашнее 
хозяйство.

Гульмира: Она проработала 30 лет библиотекарем, не правда 
ли?

Динара: Да, но сейчас она получает пенсию. Приходи со 
своими родителями к нам; мама будет рада.

Гульмира: Вечером я всегда занята. Но скоро у нас канику­
лы, тогда я приду к тебе.

Динара: Непременно.
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1\лы\шра; собой разумеется,Динара.
Динара: До скорого свидания!

Упр. 11 Сенин эжен кандай турат? Менин карындашым 
кандай турат? Сиздин досунуз кандай турат? Анын мугалими 
кандай турат?

Упр. 12 Мен Турусбеков кечесундвгу 185-уйде турам. 
Менин досум жакын жерде турат. Бугун менин квнулум куу- 
нак. Менин чон энем уй оокатын алып барат. Менин иним 
дайыма дене тарбиясы менен иришет. Анын эжеси 
(карындашы) кесиби боюнча тикмечи. Мен езумдун 
кесибимди эн (ото, аябай) жакшы керем.

Упр. 13
Болот: Добрый день, Вадим Петрович! Я давно Вас не видел. 

Разрешите представив Вам моего друга Чолпонбека 
Оморова. Он изучает право и станет адвокатом или 
следователем.

Вадим Петрович: Очень приятно. Вы учитесь в Бишкеке? 
Чолпонбек: Да, теперь я студент Кыргызского 

государственного университета. Раньше я учился в 
вечерней школе.

Вадим Петрович: Вы выбрали очень ответственную 
профессию, молодой человек.

Чолпонбек: Профессия как и всякая другая. Каждая 
профессия ответственная. , .

Вадим Петрович: Ваши родители, конечно, рады вашему 
выбору?

Чолпонбек: Они простые рабочие, живут в Караколе. Он 
пишет мне: "Учись хорошо. Это твоя основная задаг 
ча".

Болот: Чолпонбек - один из лучших студентов у нас, Вадим 
Петрович. Он очень толковый, хорошо говорит по- 
русски. , \

Вадим Петрович: Да, вы разговариваете по-русски почти 
свободно. И ты, Болот, тоже хорошо говоришь по- 
русски.

Чолпонбек: А его сестра Айгуль говорит по-русски еще 
лучше.



Вадим Петрович: Айгуль? Сколько же ей лет?
Болот: Двадцать. Она студентка Института языков и гумани­

тарных наук и достигла больших успехов.
Вадим Петрович: В самом деле? Я думал, что она еше 

маленькая девочка. £ак быстро проходит время. А как 
поживают твои родители, Болот?

Болот: Спасибо, хорошо. Отец здоров, он уже пенсионер, а 
мама еше работает в ателье портнихой.

Вадим Петрович: Ну. передай привет отцу и матери, а также 
Айгуль.

До свидания, Болот, Чолпонбек! Всего хорошегц!
Болот, Чолпонбек: До свидания!
Упр. 14
- Саламатсызбы, кандай турасыз?
- Ыракмат, жакшы.
- Сиз жакын жерде турасызбы?.
- ©оба, албетте. Свердлов кечесу, 91 (токсон биринчи) уй, 

114 (бир жуз он твртунчу) квартира.
- Келиггтурунуз. Менин аялым ото кубанычта болот.
- Ыракмат. Б.из силердикине эртен келебиз.
- Аныкпы?
- Ооба. Кошунуз (кош болунуз, кайыр кош).
- Кошу-яуз (керушкенче).

Текст для чтения и пдрссказа
Маленький итальянец

Я хочу рассказать о маленьком мальчике. Его зовут 
Паоло, ему 11 лет и живет он в большом городе Риме. Здесь 
много пальм, очень много церквей (соборов), еще больше 
фонтанов. У этих фонтанов я познакомился с Паоло. Он мыл 
свои руки в прозрачной водр. Паоло и я вскоре стали 
друзьями, и он представил меня своей семье., Его брата зовут 
Роберто, а двух сестер зовут Адриана и Джинна.

Паоло привел меня домой. Квартира Паоло очень бедная. 
В комнате стол, шкаф, 3 стула, 5 кроватей. Мать стирает у 
богатых женщин. В' воскресный день мальчики помогают 
торговцам и зарабатывают пару лир. Или они водят
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по своему городу. Иногда они могут спеть для

Шутка 
Поделиться по-братски

Мать дала своему сыну большой кусок пирога и сказала 
ему: "Это пирог для тебя и твоей сестры, ты должен по- 
братски с ней поделиться"..

- Что значит делиться по-братски? - спросил мальчик.
- Делиться по-братски, - ответила мать, - значит, дать 

другому большую часть. Ты понял?
- Да, - ответил мальчик и отдал сестре пирог. - На 

раздели ты.

Урок 2
Тема: Наша квартира
Текст: Посещение
Упр. 2 Моя подруга Валя живет в Бишкеке. Мы по­

знакомились в Доме отдыха. Она пригласила меня в гости. И 
вот я в Бишкеке. Валя живет в двухкомнатной квартире. 
Коридор очень широкий, налево маленькая кухня. Около 
кухни ванная и туалет. Дверь направо. "Это моя комната", - 
говорит Валя. На письменном столе много книг, посередине 
фото. "Кто здесь на фото?" - спраилгваю я подругу. "Это мои 
родители. Мой отец вчера уехал по делам в Москву, а мама 
ушла в магазин за покупками. Она сейчас придет". Я смотрю 
на фото: Валя похожа на свою мать.

Упр. 3 Силердин (сиздин) квартиранар кайсы кабатта? 
Менин квартирам экинчи кабатта. Сенин уйун кайда (кайсы 
жерде)? Менин уйум шаарда. Анын мектеби кайда (кайсы 
жердс)? Анын мектеби алые эмес. Кыргыз Мамлекеттик 
университети кайда? Кыргыз Мамлекеттик-университети 
Крупская кечесунде жаигашкан. .Силердин квартиранар 
кайда (кайсы жерде)? Биздин квартира бир кабат жогору 
жайгашкан.

Упр. 4 Анын абасы (байкеси, таякеси) азыр уйде. Ал уйге 
кун сайын келбейт. Бугун биз бардыгыбыз киного бардык.
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уйд© чоц энем (таянем) менен Марат гана калды. Сен уйг© 
качан келесин? Мен уйде отургум кслбейт.

Упр. 5 Мен кантип (кайсы жол менен) вокзалга барсам 
болот? Мен автобустун аялдамасына кантип барсам болот? 
Мен стадионго кандайча барганым он (ыцгайлуу)? ’

Упр. 6 Мен досторумдукуна тез-тез барып турамын. 
Мешш досумдун уйу чоц. Менин квартирам эки бвлмвлуу. 
Менин квартирам экинчи кабатта. Шкафта китептер коп. 
Менин ата-энем уйде.

Упр. 7 Бул сенин досувдун адресибн? Силер Москвада та- 
аныштыцарбы? Ал ©зунун курбусуна ’ (тецтушуна, 
курдашына) тез-тез барып турабы? Бул беш кабат уйбу? 
Столдо кеп китеп жатабы?

Упр. 8 Валя Бишкекте турат. Ал курдашы менен дем алуу 
уйунде таанышы.птыр. Валя курдашын уйун© (Бишкекке) 
конокко'чакйрды. Валяный квартирасы эн сонун экен.*Валя­
ный атасы Москвага кетиптир, энеси болсо дукенге кетиптир.

Упр. 9 Эжёмдин (сицдимдин, карындашымдын) 
квартирасы канча белмолуу? Дима эмнени квруп жатат. Аш 
уй кандай эйен? Анын эжеси (карындашы) кайдан келди 
(кайтты, кайтып келди)?

Упр. 10 Менин досумдун квартирасы учунчу кабатта (бир 
кабат жогору). Иш столунда кеп китеп, карындаш, фото- 
сурет жатат. Аш уйден устел, орундуктарды керуп турам.

Упр. II  Нурийла и Марат недавнб поженились. Они жи­
вут пока у родителей Марата. Но сегодня Марат принес 
радостную весть: дирекция завода дала молодожёнам 
квартиру.
Нурийла: Это правда, Марат? Я очень рада. Какая квартира? 
Марат: Мы получили-пока однокомнатную квартиру? 
Нурийла: Кухня.и ванная большие или маленькие?
Марат: Кухня большая, а ванная не очень.
Нурийла: А как мы обставим новую квартиру? Ты уже думал 

об этом? Мы же не переедем в пустую квартиру. Мы 
должны купить мебель.

Марат: Мы купим. Нужно взять деньги из сберкассы.
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М\р|:;!.кг 1а эти деньги я хотела купить телевизор или 
; ипй радиоприемник.

Марат: Это потом. Сейчас мы не можем обойтись без 
обеденного стола и платяного шкафа. (Нам нужен 
обеденный стол и платяной шкаф).

Нурийла: Когда мы можем въехать ь квартиру?
Марат: Через 2 недели. Впрочем посмотреть ее мы можем уже 

сегодня.
Нурийла: Действительно (правда)? Тогда поедем сейчас же.

Это далеко?
Марат: Не очень. Через 20 минут будем на месте.

Упр. 12 Институт менин уйумден коп алые эмес 
(Институт уйумо жакын). Эки белм© аш уйден кеп алые эмес 
(Эки бвлмо аш уйге жакын). Мектеп биздин клубдан квп 
алые эмес (Мектеп клубга жакын).

Упр. 13 Мен N 35 автобус менен вокзвлга барам. Саат 12 
болуп калды, биз ал жерде болушубуз керек. Биз Бвкембаев 
кечесунд© турабыз.

Упр. 14 Алар квартира алыштыбы? Квартира чон бекен? 
Сиздер жаны квартира га кирдинерби? Алар аны 
жасалгалашыптырбы? Аш уй жарык жана чон бекен?

Упр. 15
Кубаныч: Помоги мне управиться с вещами, Саша! Мы 

сейчас поедем на дачу.
Саша: На дачу? А где она находится’'
Кубаныч: В Джале, недалеко от города.
(^аша: Это ва ша да ча?
Кубаныч: Нет, мой брат каждое лето со своей семьей снимает 

домик в деревне.
Саша: Живет ли там еще кто-нибудь иа родных?
Кубаныч: Да, семья моей тети, двоюродная семья со своими 

маленькими сыновьями, моими племянниками.
Саша: А твоя мать?
Кубаныч: Она еще в гостях. В воскресенье, вероятно, она 

возвратится домой.
Саша: А ты часто ездишь на дачу?
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Кубаныч: Ты знаешь, я очень занят. Вечером после работы 
иду в библиотеку. Могу поехать только в субботу 
вечером.

Саша: Большой ли на даче сад?
Кубаныч: Сад не очень большой, но хороший. Поедем со 

мной, тогда все увидишь сам.
Саша: Спасибо за приглашение. Но в другой раз, сегодня у 

меня много дел.
УрокЗ 

Тема: Мой рабочий день 
Текст: Рабочий день начался 
Каждое утро в 7 часов звенит наш будильник.
Моя мама уже встала, Ее рабочий день начинается рано. 

Она готовит завтрак: кипятит чан и делает бутерброды. 
Потом она идет в детсад, где работает воспитательницей.
- Отец тоже встал. Он бреется и ванной. "Доброе утро, 

отец!" - приветствую я его. "Доброе утро, Володя", - отвечает 
он. Я включаю радио, проветриваю комнату и убираю 
постель. Дел^ю гимнастику и бегу в ванную. Отец уже 
совершенно готов. Мы завтракаем. Нужно торопиться, так 
как отец опаздывает на работу. Он должен быть на месте в 9 
часов. Мой институт находится недалеко от дома.* Занятия 
начинаются без пятнадцати два. но я всегда встаю вовремя, 
чтобы многое сдел^ать утром.

Наше хозяйство ведет мама, но мы ей помогаем. 
Например, отец после работы делает покупки, я убираю в 
квартире. Вечером вся семья снова дома. Мы смотрим 
телевизионные передачи или читаем. Мама шьет ули вяжет. 
В половине десятого мы слушаем последние известия. В 11 
часов отец включает радио. В четверть двенадцатого все идем 
спать. Нужно лечь вовремя, так как утром начинается новый 
рабочий день.

Упр. 3 Мен кунуге эрте турамын. Менин жумуш кунум 
эрте башталат. Мен эртец мененки тамакты уй-булем менен 
бирге нчемин. Эртец менен зарядка жасаймын. Эртец. менен 
мен аз белмемду жыйнаймын (тазалаймын).
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1 был здесь в 5 часов. После уроков к нему 
. . .  друг. Через четверть часа оба ушли. Они 

возвратились через 20 минут.
Упр. 5 Анын жумуш (иш) куну эрте башталабы? Сенин 

женен (тааженен, таежен) саат жетиде (7> турабы? Абам 
(бай к ем, таекем) ото (эн) эрте турабы? Балдар белмвну 
серуундвтобу? Эртен менен сенин иишн дайыма коппу?

Упр. 6 - Саат канча болду, кичи пейилдикке айтып 
коюнузчу? - Саат алтыга он беш мунет калды.- Сиздин 
саатьщыз туура журебу? - Жок. Ал бир му нот алдыга кетип 
ка лат. - Ыракмат.

Упр. 7 Володянын уй-булесунде жумуш куну эртен 
мененки саат жетиде башталат. Энем эрте (саат алтыда) 
турат. Ал эртен мененки тамакты даярдайт. Энем эртёц 
мененки тамактан кийин балдар бакчасына барат. Ал 
тарбиячы. Володя институтта окуйт. Анын уй-булесу кечинде 
телевизор керушет же китеп окушат. Алар саат он бирде (11) 
жатышат.

Упр. 8
Гульнара: Который час, Лена? Мои часы стоят.
Лена: Четверть десятого. . '
Гульнара: Так поздно? Твои часы не спешат?
Лена: Нет, они ходят точно.
Гульнара: Но тогда мне нужно торопиться. Я должна в 12 

часов быть в институте.
Лена: У тебя еще много времени.
Гульнара: Я еще должна убрать нашу комнату.
Лена: Что ты намерена делать сегодня вечером?
Гульнара: Ничего. Я вернусь в 6 часов вечера. Сегодня по 

радио будут передавать оперу "Евгений Онегин". Я 
послушав эту оперу.

Лена: Знаешь, я приду к тебе. Конечно, если ничего не 
помешает.
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Гульнара: Приходи, когда тебе удобно. Вечером я совсем 
одна. У Катюши комсомольское собрание, а Нургуль

- пойдетлсегодня в гости.
Лена: Решено. Я приду к тебе в 7 часов. Не поздно это? 
Гульнара: Нет, спектакль начнется в 7. 30 вечера.
’ Упр. 9'Сенин апан жумушка (ишке) качан барат? Меня 

евзеуз кутуп тур, мен он мунеттон кийин болом. Сен саат 
жетиде (7) биротоло (таптакыр) даярболушун керек. Виз ку- 
нуге кечинде сейилдейбиз.

Упр. 10 Мен ар дайым эрте турам (тешектен). Эртен 
мененки тамакты мага энем даярдайт (камдайт). Мцн кунде 
эртен менен жацылыктарды уналгыдан угам. Биздин жумуш 
(иш) кунубуз эртен мененки саат 8 (сегизде) башталат.

Упр. 11
Асан: О, Эрмек, добрый день! Куда ты идешь?
Эрмек: В бассейн.
Дсан: Но это здорово! Как ты успеваешь все это делать! 

Работа, учеба и спорт. У меня до этого руки не 
доходят. До 5 часов я, на работе, а вечером я уже 
уставшийи ничего не хочется делать.

Эрмек: Ты неправильно распределяешь свое время. Я 
придерживаюсь строго ежедневного плана. И у меня 
много дел. Я встаю в 7 утра, 15 минут зарядки делают 
меня свежим и бодрым. Потом завтракаю и еду на 
работу. Если погода хорошая, встаю на 15 минут 
раньше и иду пешком до фабрики.

Асан: Это могу и я Один раз сделать. Но у меня нет времени. 
Дело в том, что я встаю позже и должен потом 
торопиться. А что ты делаешь вечером? .

Эрмек: В свободный вечер я отдыхаю дома. Час-два отдыхаю, 
потом сажусь за письменный стол и выполняю 
контрольные работы. Ведь я учусь заочно. В субботу 
иду вечером в кино или в театр. В воскресенье зани­
маюсь спортом, перед сном прогуливаюсь минут 20- 
30. В половине двенадцатого ложусь спать.

Асан: Ну, ты молодец! Я теряю много времени бесполезно. 
После работы я болтаюсь с друзьями по улицам.
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Эрмск: Ка> каль, ведь время летит незаметно. И ты должен 
г; г лльно рассчитать его. Я могу помочь тебе. Ты 

сен?
Асан: Конечно. Вечером я приду к тебе. Договорились?
Эрмек: Договорились. Счастливо, Асан!

Упр. 12 Менин жумуш (иш) кунум эрте башталат. Мен 
(эртен менен) саат жети (7 ) жарымда ойгоном, тамактанам 
да институтка женейм. Сабак саат 9 (тогузда) башталат. 
Саат тогуздан учке чейин институттамын (институтта 
боломун). Саат 3 (учте) уйг© женейм. Эс алгандан кийин 
энеме уй тиричилигине жардам берем. Андан кийин газета 
окууга киришем, уналгы угам (тындаймын). Уктаар алдында 
(жатаарда) мен бир саат сейилдеймин. Саат. он экиде (12) 
уйкуга кирем.

Текст для чтения и пересказа.
Как я боролся со сном

Ах, как я хотел спать, когда мать меня будила. Я 
поворачивался с левого боку на правый и ворчал: "Ну, еще 
две минуты..." Но так как учитель не начинал занятия, пока 
я не приду, потом обычно у меня были неприятности. Я вы­
нужден был начать борьбу со сном.

На одно утро в 6 часов утра я вскочил с кровати; Быстро 
сбросил пижаму, широко распахнул окна. Встал в стойку 
боксёра. Согнул локти. Удар налево, удар направо, еще и еще 
раз. Направо! Налево! Еще пара приседаний и глубокий 
выдох. Это мне понравилось. Упражнения по утрам - это 
здорово. Быстро умылся холодной водой, почистил зубы, 
оделся. Когда я натягивал брюки, пришла мать, чтобы 
разбудить меня. Я сказал ей: “С сегодняшнего дня ты. не 
будешь больше меня будить".

Шутка 

Хорошенько поработали
Отец пришел домой с рг х>ты* Дочери выбежали и 

доложили ему, что они сегодня с̂  'лали.
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"Я вымыла всю посуду", - сказала старшая. "А я ее 
вытерла", - доложила вторая. "А я все поставила в шкаф", - 
сказала третья. Тут самая младшая пискнула: "А я собирала 
осколки".

Урок 4
Тема: Времена года
Текст: Какое сегодня число?
Упр. 2 Я посмотрел на календарь. Сегодня 1 декабря 

Через 3 недели, 22 декабря, начинается зима. Повсюду ее 
следы: лужи на улицах застыли, местами покрыты льдом. 
Деревья совсем голые. Термометр показывает *2-3 градуса 
ниже ноля. Снега еще нет, но морозно. Люди надели теплую 
одежду.
„ Я люблю лето.- Люблю купаться, плавать, загорать на 

солнце. Летом можно играть в волейбол и теннис, 
путешествовать по лесам и горам, главное - у студентов ка­
никулы. В прошлом году я провел каникулы в Казахстане. 
Мы помогали колхозникам.

Мне также нравится ранняя осень. Первые перелетные 
птицы собираются на юг. Листья на деревьях уже не зеленые, 
а желтые, красные, коричневые. В это время всегда много 
фруктов: яблок, груш, винограда. Созревают дыни и арбузы.

Я не люблю позднюю осень с ее тяжелыми черными туча­
ми и холодным ветром. Дождь никак не хочет прекращаться.

Прекрасна весна со своими первыми цветами: 
подснежниками, маками, тюльпанами. Но больше всего мне 
нравится лето.

Упр. 3 2-декабрь, 3-м(арт 1989-жыл, 1968-жылдын 15 
апрели. .

Упр. 4 Бугун 14-апрель. Бугун канчасы? 25-февралда 
кышкы каникул башталат. 8-март - Эл аралык аялдйр куну.

Упр. 5  Кечээ кар туштубу? Бугун аба ырайы жакшыбы? 
Эртен менен кун жаркыр.па тийип турдубу? Жай жылуу 
болдубу? Кыш биздин жерд _* аяздуу (суук) болобу?
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У м, > Бугун 1-декабрь. Уч жумадан кийин кыш башта- 
I ктар таптакыр жыланач. Термометр нелден 2-3

iptU./c юмвн кёрсетуп турат. Кишилер жылуу кийимдернн 
кийпшти. Жайында кунге кактанууга, сууга тушуугё болот. 

Упр. 7
Кулубек: Алло, мама! Это я, Кулубек. kce в порядке дома? 
Мама: Здравствуй, КулуГек? Все хорошо. Все здоровы. А как 

твои дела?
Кулубек: Спасибо, хорошо. Здесь, в Сочи, прекрасно. Уже 

пришла весна - трава зеленеет, цветут фруктовые 
деревья, птицы щебечут, зацвели мимозы. ‘

. Мама: Что ты говоришь! А у нас в Бишкеке то т̂ рет, то снова 
идет снег. Я не люблю нашу непостоянную 
мартовскую погоду.

Кулубек: Здесь бывают грозы с молниями и громом.
Мама: Можно ли уже купаться в море? /
Кулубек: Нет, вода еще холодная. Дневная температура 12 

градусов выше ноля. Просто я загораю, принимаю 
морские ванны.

Мама: Когда ты вернешься домой!
Кулубек: На следующей неделе. Я привезу тебе сг Кавказа 

цветы. До встречи.
Мама: Спасибо.
Кулубек: Я позвоню еще во вторник. До свидания, мама! 
Мама: До свидания, сынок!

Упр. 8 Мен жайында айылда эс(дем ) алдым. Аба ырайы 
эн сонун эле. Биз сууга туштук жана кунге (куйдук) кактан- 
дык. Мен уйге ден-соолугумду чыцдал келдим.

Упр. 9 Тоодо жакшы болду. Быйыл кар калыц тушту. Ма­
га кыш жагат. Аяз мага жакпайт.

Упр. 10 Мен былтыр Сибирде эс алдым. Аба ырайы теа- 
тез жамгырдуу болуп турду. Бирок биз зериккен жокпуз, 
токойго козу кйрын, жер-жемиш теруугв барып журдук, кун 
ачыкта чоп чаптык.

Упр. 11. Кыргызстанда куз сентябрда башталат. Бишкекте 
жазында дайщма жылуу болбойт. Жемиш бактары апрелде 
гулдей баштайт.
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Упр. 12 Кишилер кышкысын жылуу кийим кийишет. Мен 
эртен тоого лыжа тепкени барам. Жазында аба ырайы жылый 
баштайт. Бугун кун жылуу болду.

Упр. 13
Володя: Алло, Петя! Ты придешь сегодня на футбол?
Петя: В дождь?
Володя: Эх, ты! Настоящий спортсмен не боится непогоды. 
Петя: В этом году не было настоящего лета. Через день 

дождь, солнце показывается на 2-3 часа, а потом 
опять холодный дождь.

Володя: Да, в этом году лето не такое, как в прошлом. Но я не 
такой неженка, как ты. Так ты придешь ко мне?

Петя: Нет, мне не хочется. В другой раз.
Упр. 141Сак вы себя чувствуете? В такую погоду? Какими 

бывают листья осенью? Где ты провел каникулы в прошлом 
году?

Тексты для чтения и пересказа 
Дорогой друг! Я-уже целую неделю в Одессе. Мне здесь 

все нравится: город, люди, погода, а больше всего - море. 
Каждый день хожу на пляж, принимаю воздушные ванны, 
загораю, плаваю, катаюа» на лодке. Я познакомился здесь с 
очень милой студенткой-. Когда ты приедешь к нам? Надеюсь 
на скорую встречу и поэтому много не пишу.

Твой друг Асанбек/15 августа 1988 г. <
Задание. Асанбек Одессада болду. Одессада ага шаары, 

калкы, аба ырайы, децизи жагат. Анын каты он бешинчи ав- 
густта, 1988 жылы жазылыптыр.

„ Шутка 
Надежные приметы погоды 

Погода в этом году ни разу не хотела подчиняться 
барометру. Поэтому я поместил рядом с барометром давно за­
бытое изобретение из области прогнозов погоды. Оно 
состояло из простых веревок со следующими правдивыми 
прогнозами:
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но - когда веревка сухая 
если веревка мокрая

Изменчиво - если веревка то мокрая, то сухая
Ветренно - если веревка туда-сюда колышется
Морозно - если веревка замерзла.

Урок 5
Тема: Прогулка по городу
Текст: Город
Упр. 2 Мой друг любит гулять по городу. В воскресенье 

часов в 12 мой друг заходит за мной, и мы идем гулять по 
городу. Вот мы на площади Ала-Тоо, памятник В. И. Ленину. 
Мы видим музей Ленина, здание ЦК КП Киргизии.

Проходим мимо кинотеатра "Ала-Тоо" и Исторического 
музея, останавливаемся у памятника "Борцам за свободу". 
Мы хотим попасть в театр. Сегодйя здесь идет пьеса Г. 
Ибсена "Нора", но нет билетов. В музее Фрунзе много 
посетителей, а в воскресенье особенно. Мы прогуливаемся по 
Дубовому парку. Подходим к памятнику героям гражданской 
войны.

Упр. 4 Улица Кирова, университет имени Ломоносова, 
памятник Горькому, площадь Ала-Тоо; филармония имени 
Сатылганова, театр оперы и балета, музей Фрунзе.

Упр. 5 Биз башкы почтамттын жанынан етебуз. Мен 
вокзалдын жанынан ©тем. Маршрут таксиси магазиндин жа- 
нынан етуп кстти. Ал аптеканын жанынан чуркап етту.

Упр. 6 Я встретил вчера твоего друга. Он шел с работы. 
Мы постояли около кинотеатра "Россия" и поговорили 
полчаса. Потом я пошел на переговорный пункт.

Упр. 7 Жок, мен ез шаарымды жакшы билбеймин. Жок, 
мен Фрунзе музейинде жакында эле болдум, Жок, мен бал- 
дарым менен циркке бара элекмин. Жок, мага "Саякат" 
мейманканасынын имараты жакпайт.

Упр. 8 Мага менин аталаш бир тууганым келиптирби? 
Биз ал экеебуз шаарга барабызбы? Сурет искусство 
музейинде, Жециш аянтында болобузбу? Бир тууганыма 
шаар жагыптырбы?
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Упр. 9 Менин досум шаарда сейилдвену жакшы керет. 
Жекшсмбиде биз шаарга сейилдоег© чыгабыз. Шаардын 
борборунда Лениндин эстелит- бар (жайгашкан). Биз 
"Революция каармандарынын" эстелигиннн жанына келебнз. 
Бугун драмтеатрда Ибссндин "Нора" дегсн пьссасы коюлат. 
М. Фрунзенин музейинде керуучулер (баргандар) кеп болот.

Упр. 10 ' .
Мигель (студент из Кубы): Я пробуду всего несколько часов в 

Бишкеке. Скажите, пожалуйста, что я должен 
посмотреть в первую очередь в вашем городе?

Сапар: Площадь Ала-Тоо, здание филармонии, | площадь 
Победы, Дубовый парк.

Мигель: Как мне пройти до площади Победы?
Сапар: Это рядом, в 5 минутах ходьбы.
Мигель: Здание филармонии далёко отсюда?
Сапар: Нужно ехать на автобусе N 38 или N 7 до остановки 

"Горисполком".
Упр. 11

Аджибатй: Простите, пожалуйста, я не здешний и немного за­
блудился^ Ищу свою гостиницу. Она должна быть где- 
то вблизи.

Валя: Да, здесь рядом гостиница "Кыргызстан". Как назы­
вается ваша гостиница?

Аджибай: Я забыл.
Валя: На какой улице находится ваша гостиница?
Аджибай: Не помню. Возле гостиницы был театр.
Валя: Оказывается это гостиница "Кыргызстан”. Нужно ехать 

на автобусе N 28 или N 4.
Аджибай: Большое спасибо.
Валя: Не стоит благодарности.

Тексты для чтения и пересказа
Вчера я заблудился в вашем городе. Я здесь бывал 

раньше, но это было десять лет тому назад. Тогда здесь не 
было этих многоэтажных домов, магазинов и кинотеатров. 
Город бчень изменился. Как же мне теперь здесь 
ориентироваться? Я хотел увидеть своего старого друга. Он
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л: ' I лице Ленина. Я обратился с вопросом к мили- 
. ) объяснил, как проехать. Через 10 минут я сидел , 

в уютной комнате своего друга.
Шутка

Два друга спешили в театр. Им надо было перецти улицу, 
но зажегся красный свет, и они остановились. Павел все-таки 
решил перейти улицу при красном свете. К нему по&ошел 
милиционер и сказал: "Товарищ, вернитесь, вы нарушаете 
правила уличного движения", и Павел должен был вернуться.
В это время зажегся зеленый свет, и Борис спокойно перешел 
улицу. Павел посмотрел на светофор. Опять красный свет! 
Теперь определенно опоздал он в театр! Недаром говорят: 
"Тише едешь - дальше будешь".

Урок 6
Тема: В универмаге
Текст: Универмаг
Упр. 2
Я охотно хожу в универмаг Сегодня день зарплаты, 

поэтому я иду за покупками (покупать). Со мной идет моя 
тетя. Она давно ищет элегантный весенний костюм. Мне 
нужны новые туфли и шляпа. В отделах много людей. 
Подходит наша очередь. "Что вы. хотите приобрести? - 
спрашивает продавщица. "Покажите нам, пожалуйста, 
костюм 48 размера", - говорит тетя. "В полосочку или в 
клетку?" "Пожалуйста, одноцветный, голубой или светло­
серый". Я знаю, тетя хочет иметь однотонный костюм 
голубого цвета, так как голубое теперь в* моде. Тетя 
примеряет костюм. "Скажи, как сидит на мне костюм?" - 
говорит она. Костюм ей подходит, и я советую купить его. Мы 
платим в кассу деньги. Направляемся в отдел обуви. Мой 
размер 37. Я примеряю пару туфель темкв-коричневого 
цвета. "Они тебе не тесны"? - спрашивает тетя. "Нет, туфли 
мне впору".
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Мы идем в отдел головные уборы. "Знаешь, - говорит она, 
показывая на образец, - эта шли па хорошо будет сочетаться с 
моим новьгм костюмом". Мы берем и шляпу. В шляпном 
отделе много фетровых и соломенных шляп, но мне ни одна 
не нравится. Я решила купить себе шляпку в другой раз. 

Довольные, мы возвращаемся домой.
Упр. 4 Моей жене нужен костюм. Мне нужна шерстяная 

кофта. Тебе нужна эта книга?
■Упр. 5. Ооба, мёнин убактым бар. Жок, менин убактым 

жок. Ооба, бул универмаг. Жок, бул универмаг эмес. Ооба, 
Ольга костюм сатып алат. Жок, Ольга костюм сатыЬ албайт.

Упр. 6 Дзержинский аянтындагы универмагда ар турдуу 
белумдер барбы? Кыз жацы кейнекке суйундубу? Биздин дос 
модалуу пальто алдыбы?

Упр. 7 Универмагдын прилавкасындагы товарлардын 
молдугуна кубанабыз. Ал универмагга взунун жецеси менен 
барды. Жецеси езуне костюм издеп жургвн. Жецеси взунв кв- 
гултур тустегу костюм тандап алды. Бут кийимдер белумунен 
койкул-курвн тустегу туфлини кийип керду. Баш кийим бе- 
лумунен чий калпак сатып алышты.

Упр. 8
Покупатель: Я хотел бы посмотреть мужскую рубашку. 
Продавец: Вам белую, серую или голубую?
Покупатель: Мне бы хотелось светло-серую или голубую. 

Она подойдет к моему, костюму. Я видел такие 
рубашки на витрине.

Продавец: Какой у вас размер воротника?
Покупатель: 40.
/Гродавец: Пожалуйста, вот эта рубашка. К сожалению, у

■ нас осталась только одна.
Покупатель: Я возьму ее. Сколько она стоит?
Продавец: И 6 рублей. \
Покупатель: Довольно дорого.
'Продавец: Да, вы .правы, не дешево. Из ткани хорошего 

качества. Материал прекрасно носится.
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Пок ri p Выпишите мне чек.
Упр. Учу .\л бизге кеп кызыктырды айтып берди. Сиздерде

• жаны нерселер (буюмдар) барбы? Эмне (кандай) жацылык- 
тар бар? бзгече эч нёрсе деле жок. Шаарда эмне жацылыктар 
бар?

Упр. 11 Биз универмагга бардык/Универмагда дайыма эл 
кеп. Алар кейнвк, костюм, бут кийим кийнп керушот. ^1ен 
кочкул-курец туфли кийип кердум. Сатып алгандарыбызга 
канагаттанып, уйгв кайтып келдик.

Упр. 13 '
В книжном магазине- 

Покупатель: Скажите, пожалуйста, у вас есть ’"Плаха" Чин­
гиза Айтматова?

Продавец: К сожалению, нет.
Покупатель: Как жаль! У моей сестры сегодня день 

рождения. Я хотела сделать ей небольшой сюрприз. 
.Продавец: Возьмите тогда для нее вот эту книгу. Это очень 

интересный роман.
Покупатель: Возможно. Но, к сожалению,- я не знаю ни 

автора, ни его романа.
Тексты для чтения и пересказа.

Поездка в универмаг
Товарищу нужен халат для лабораторных работ. Мы 

поехали за халатов в универмаг. Йа* первом этаже мы 
прочитали надпись "Швейные изделия" и направились туда.

"Скажите, пожалуйста, есть ли у вас мужские рабочие 
халаты 50-го размера?" - спросил товарищ продавщицу. "Ха- 
латьцесть", - ответила продавщица. "Покажите, пожалуйста". 
Продавщица выписала ему чек. Он заплатил деньги в кассу, 
взял халат в отделе контроля и выдачи покупок.

Когда Мы проходили мимо отдела "Трикотаж", товарищ 
решил купить еще носки. Отсюда мы спустились вниз. В 
отделе ."Канцелярские товары" купили авторучку, тетради. 
После этого мы ртправилйсь домой. 'у

127



Шутка 
Ну, наконец!

Один солидный господин приходит в магазин, где 
клиентов обслуживает молодая, милая продавщица. 
Продавщица: Могу ли я предложить Вам овощные консервы? 

Мы получили сегодня из Болгарии превосходный 
перец.

Покупатель: Спасибо, мне нельзя есть ничего острого. 
Продавшица: Мбжет быть, Вам. конфеты? У нас есть 

различные сорта.
Покупатель: Спасибо, я не ем сладкого. *
Продавщица: Господин желает, вероятно, сигары. У нас 

сегодня лучшего качества.
Покупатель: Спасибо, я не курю.
Продавщица: Я советую вам купить на> воскресенье вино.

"Вино не дорогое, но первоклассное.
Покупатель: Спасибо, я не пью.
Продавщица: Купите тогда это мыло, господин..
И,солидный господин должен был купить кусок мыла, так как 

он не смог сказать: "Я не моюсь".
I ■ *

Урок 7
Тема: Пища
Текст: Приятного аппетита!
Упр. 2 Сегодня рядом с нашим общежитием открыли 

новую столовую. Товарищ пригласил меня пообедать вместе с 
ним. В просторной светлой комнате стояли ряды столиков, 
.покрытых чистыми клеенками. Мы заказали щи с мясом, 
котлеты с картофельным пюре, салат и клюквенный кисель. 
Заплатили деньги в кассу.

Нашли свободный столик, принесли ложки, вилки и 
ножи.

Когда мы обедали, к нашему столику подошел знакомый 
студент. Он заказал Себе борщ украинский, плов из баранины 
и компот из сухих фруктов. Мы с удовольствием все съели и
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им!.- фет. Я купил сыру и булочек к вечернему чаю, й 
. к п .оь.,, щ купил себе к ужину банку рыбных консервов.
: Упр. 4 Эртен менен бир стакан чай нчип, май суйкелген 

бутерброд жеднм. Балдар эртен мененкиспн* бир чыны сут 
ичкснди жакшы керушвт. Тецир жалгагыр, мага бир чыны 
кара (сутсуз) кофе беринизчи. Кичи пейилдикке, мага бир 
стакан кофе алып берип кокщузчу.

Упр. 5 Биз туште ресторандан тамактанабыз. Мен бугун 
ресторанда тамактандым. Сен тамак ичнп алдыцбы?

Упр. 6 Анын табити дайыма жакшыбы? Эртен менен алар 
чай же кофе ичишеби? Сара жекшембнде ресторандан туште- 
небу? Анын кызы шоколадды жакшы керебу?

Упр. 7 Жаны ашканаиы биздин жатакананын жанына 
ачышты. Мени бул ашканадан туштенуугв досум чакырды. 
Туштвнууго щи, котлет, салат жана кисель заказ бердик. 
Тааныш студент озуне борщ, палоо жана компот заказ берди. 
Биз буфеттен кечки тамак учун быштак, таттуу нан, балык 
консервасын сатып алдык.

Упр. 8 Эртен менен сыр менен бутерброд жейбиз. Эртен 
менен куурулган жумуртка жейбиз. Эртен менен бир стакан 
чай ичебиз. Эртен менен бир чыны кофе ичебиз. Биз сут 
кесмени жакшы керебуз. - Биз куурулган эт менен 
картошканы жакшы керебуз.

Упр. 9 Около памятника Гоголю мы повстречались с 
товарищами из нашего института:

- Вы откуда? - спросили они.
- Были в новой столовой.
- Хорошая столовая?
- Хорошая. Завтра пойдем туда завтракать. А сейчас нам 

пора идти в читальню готовиться.к семинарам. До свидания! 
Советуем зайти в эту столовую.

Попрощавшись, мы разошлись.
Упр. 10 Эртец мененкнсцн сиз уйден тамактанасызбы? 

Ысык чай ичкенди жакшы кересузбу же муздак суубу? Эртен 
мененкисин кафеге тез-тез барып турасызбы? Сиз жашылча 
сорпосун жакшы кересузбу?
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Упр. 11 В воскресенье я с семьей решил пойти в ресторан. 
Мы приехали к 2-м часам дня. Официант проводил нас к 
свободному столику, принес меню и спросил, что мы будем 
заказывать.

- Принесите, пожалуйста, на первое лапшу домашнюю, 
на второе - котлеты, на закуску - салат из огурцов, на третье
- кофе.

- А что будете пить?
- Есть ли у вас минеральная вода "Ак-Суу" и яблочный 

сок?
- Да. ‘
- Принесите бутылку минеральной и бутылку сока.
Через несколько минут официант принес наш заказ. Мы с

удовольствием пообедали в ресторане.
Упр. 12 Жекшембиде мен уи-булем менен ресторанга 

барууну чечтим, биз ресторанга кундузгу саат экиде келдик. 
Ресторанда бизди официант тосуп алды. Ал бизгс менюну 
алып келип берди. Тушку тамакка кесме, котлет, салат, 
кофе, пирожное заказ бердик. Биз "Ак-Суу" минералдуу 
суусун жана алма ширесин ичтик.

Тексты для чтения и пересказа
Я очень рано встаю и поэтому готовлю себе завтрак всегда 

сам. Я съедаю обычно пару бутербродов и выпиваю стакан 
чая или кофе. В рабочие дни я обедаю в столовой, а в 
воскресенье я 1глу с женой и детьми в ресторан. Моя жена лю­
бит овощной суп и жареную рыб\. Я с удовольствием ем 
острые блюда. Ужинаем мы всегда д( ма.

Шутка 
Хороший совет

Молодой начннаюший писатель прислал Марку Твену 
свою рукопись. Марк Твен ответил: "Дорогой господин! 
Исследователи природы рекомендуют писателям есть рыбу, 
так как это блюдо содержит фосфор для мозга. Я не могу вам 
сказать в настоящий момент, сколько рыбы вы должны 
съесть. Но если рукопись, что я возвращаю вам с
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; мч I II , м, такая же, как и другие ваши произведения, 
и  ! что пара китов средней величины вам не

Урок 8
Тема: На почте
Текст: Почта
Упр. 2 Перед новогодним праздником я написал 

несколько писем, приготовил нужные книги и вещи и пошел 
на почту. Сначала я подошел к окошку, где принимают 
бандероли, подал книги и попросил упаковать и*. Потом я 
написал адрес и заплатил деньги за марки, которые 
работница почты наклеила на бандероль.

В отделе "Прием и выдача посылок" я заполнил бланк для 
посылки. На нем я написал адрес, фамилию, полное имя и 
отчество адресата и обратный адрес. Работник почты взвесил 
посылку и выписал квитанцию. Я заплатил деньги и 
направился в другое отделение.

Мелкие вещи - галстук, перчатки, авторучку - я послал 
ценной бандеролью.

Осталось отправить новогодние поздравления. В окне 
"Прием телеграмм" я взял несколько бланков и тут же на­
писал поздравительные открытки родителям, родственникам 
и друзьям.

Упр. 3 Жацы жыл майрамынын алдында мен почтага бир 
нече кат, керектуу китеп жана буюмдарды алып бардым. 
Адегенде бандероль алган тешикченнн жанына бардым. 
Бандероль менен китептерди жибердим. "Посылкаларды ка- 
былдоо жана беруу" белумуне барып, посылка бланкасын 
толтурдум.'Баалуу бандероль менен моюн жагоо, мээлей, 
авторучка женетулд у.

Упр. 4 Конверт жана маркаларды почтадан алууга болот. 
Шашылыш телеграмма жиберилиш керек. Мындан заказ кат- 
тарды жиберууг© болот.

Упр. 5 Бул кат Лешшграддагы меннн досумдан келди. 
Мен Москвадан тез-тез открытка алып турам. Кечээ Киевдсн 
кат алдым. катта атам туугандарга салам айтыптыр.
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Упр. 6 Кайда шашып бара жатасын? Мен кимге 
телеграмма жиберишим керек? Бир тууганыбыздан качан 
телеграмма алдык? Маркалуу конверт канча турат?

Упр. 7 Скажите, пожалуйста, где находится ближайшее . 
отделение связи? Отделение связи находится недалеко 
отсюда, на улице Киевской. Вы не знаете, когда оно 
открывается? В 8 часов утра.

Упр. 9
- Мне надо послать телеграмму. •
- Телеграммы принимают в третьем окне.
- Дайте, пожалуйста, бланк для телеграммы.
- Для какой телеграммы - простой или срочной?
- Для срочной.
- Пожалуйста, вот бланк.
- Сколько времени идёт срочная телеграмма?
- Два часа.
- Спасибо.
Упр. 12 Каждое утро почтальон приносит нам газеты и 

письма. Сегодня утром он передал мне несколько писем. Одно 
письмо было из Киева от- моего старого друга. Я должен 
ответить на это.письмо. Я не люблю длинные письма. Обычно 
я пишу на почтовых открытках.

Упр. 13
- Скажите, пожалуйста, могу я отправить эти книги в 

Москву?
- Конечно. Вы можете послать их бандеролью. Давайте я 

их упакую? А теперь напишите на бандероли адрес.
- Сколько стоит бандероль?
- Как вы будете посылать - простой или заказной 

бандеролью?
-Простой.
- Это будет стоить 2 рубля.
Упр. 14; Мен китептердн Москвага бандероль менен жо- 

неттум. Конвертке досумдун дарегин жаздым. Кат менин 
эжемден келди. Биз атабыздан (атамдан) телеграмма алдык. 
Чоц энеме посылка менен алма салдык.
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Тексты для чтения и пересказа
0,лип __ 1Д0Й человек получал письма до востребования.

Однажды он зашел на почту, чтобы получить заказное 
письмо. Письмо лежало на почте, но работник почты не хотел 
отдавать его молодому человеку, так как у того не было с 
собой документа.

- Я не уверен, что это письмо для вас. Откуда я знаю, что 
Вы - это вы.

, Молодой человек'достал из кармана свою фотографию.
- Надеюсь, теперь вы знаете, что я - это я?
Работник почты долго смотрел на фотографию.
- Да, это вы, - сказал он наконец. - Вот ваше письмо.

Урок 9
Тема: Гостиница
Текст: В гостинице
Упр. 2
Дорогой папа!
Вчера наша группа прибыла в Бишкек. Нас поместили в 

гостинице "Иссык-Куль". Она занимает большое новое зда­
ние недалеко от ВДНХ. Мой номер на 4-м этаже. Окна 
комнаты выходят на Выставку. Комната небольшая, но 
удобная, чистая и светлая. В номере есть телефон. На 1-м 
этаже находится ресторан, где мы завтракаем, обедаем и 
ужинаем; располагаются камера хранения, почта, 
парикмахерская, киоски. Здесь же находится администратор, 
который принимает и размещает приезжающих. В гостинице 
хорошее обслуживание. Привет всем родным  ̂ Твой сын 
Виктор. 10 июня 1993 г.

Упр. 3 Бетон шаарда болгондо мейманканага токтоймун. 
Мага башка жакка кеп барып, мсйманканаларга токтоого 
туура келет. Акыркы жолу мен "Ысык-Кел" мейманканасына 
токтодум. Ал мейманкана Эл чарба жетишкендиктеринин 
керг^змесунен кеп алые эмес жерде. Ал шаардын борборунан 
алые эмес. Ал мейманканада бардык ыцгайлуулуктар (почта,
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чачтарач, телефон) бар. Мсннн номсрнм тортунчу кабатта 
эле.

Упр. 4 Бищкеккс бир нсчс кун мурда немис туристтери 
келишти. Алар Дрезденден 3- (учуичу) ноябрда учуп чыгы- 
шыптыр. Кечээ бир топ ЭЧЖКда экскурсияда болушту. Анда 
алар эки (2) саат болушту. Ксчиндс топ опера жана балет 
театрына барышты. Бугуч эртец менен туристтер шаарды кы- 
дырышты.

Упр. '5 Мен жакында Ошко командировкага бардым. 
"Алай" гостиницасында турдум. Менян белмем экинчи кабат­
та. Номердс ьщгайлуулуктар жок экен. Мейманканада 4 кун 
болдум. »

Упр. 6 Туристтер кайсы мейманканага токтошту? Ал 
меймднкана кайсы жерде? Сиздин номериниз канчанчы 
этажда? Номер суткасына канча турат экен?

Упр. 7 В холле нас встретил администратор. Мы отдали 
ему наши пропуска и заполнили анкеты. Он выдал нам 
номера в гостинице.

Упр. 9
Разговор с админис гратором 

. - Скажите, пожалуйста, у вас ес:ь  свободные номера?
- Да, есть. Вам нужен номер на одного или на двоих?
- Мне нужна комната на одного человека, желательно с 

ванной и телефоном.
- У нас все номера с удобствами. Как долго вы пробудете 

здесь?
- 2 недели.
- Заполните, пожалуйста, листок' прибытия. Ваша 

комната на 3-м этаже. Вот ключ от номера.
- Спасибо.
Упр. 10 Мен "Москва” мейманканасына токтодум. Менин 

номерим экинчи кабатта. Белменун терезеси кенен 
проспектини карайт. Номерде телефон бар эле. Мага бул 
мейманкана жагат. .
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Упр. 1 ; шшкекте мейманкана кеп. Жок, Бишкекте 
мейманкана аз. Мейманкана шаардын борборунан алые жай- 
гаштырылган. Жок, мейманкана шаардын борборунан алые 
эмес жерге жайгаштырылган. Алардан орунду дайыма эле 
алууга (табууга) болот. Алардан орунду дайыма эле алууга 
болбойт. Бардык мейманканаларда тец ынгай бар. Бардык 
мейманканаларда эле ынгай боло бербейт. Бардык 
мейманканаларда тен чачтарач, буюм сактагыч белме, ба- 
калдар боло бербейт.

Упр. 12
- Скажите, пожалуйста, где номер 309?
- Это третья дверь налево. Это ванная. Здесь Уборная. 

Телефон на столе. Если вам что-нибудь нужно, позвоните.
- Хорошо, спасибо. Мне нужно погладить костюм и 

рубашки.
- Я возьму их. Все будет готово через час.
- Сейчас я ухожу в город. Если кто-нибудь будет 

спрашивать меня, скажите, что я буду вечером после 9 часов.
- Хорошо, я передам. Будут еще какие-нибудь 

поручения?
- Кажется все. Спасибо. Завтра разбудите меня в 

половине восьмого.
- Хорошо. Все будет сделано. Когда будете уходить, 

оставляйте ключ, чтобы я могла убирать ваш номер.

Тексты для чтения и пересказа
Один человек впервые приехал в Париж. На вокзале он 

взял такси и поехал в одну из гостиниц. Он немного отдохнул 
в своем номере, переоделся и пошел осматривать Париж. По 
пути он Зашел на телеграф и дал жене телеграмму, в которой 
сообщил ей свой парижский адрес. В этот день он много ходил 
по городу. Был в музеях, заходил в магазины, а вечером 
пошел в театр* Когда спектакль кончился и все вышли из 
театра, он решил, что пора возвращаться в гостиницу. Но тут
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он обнаружил, что не помнит ни адреса, ни названия 
гостиницы. Целый час он ходил по улицам, не зная, что ему 
делать. Наконец, он пошел на телеграф и послал жене еще 
одну телеграмму: "Немедленно сообщи мне до востребования 
мой парижский адрес".

Урок 10
Тема: Высшее учебное заведение
Текст: Наш институт
Упр. 2 Наш институт находится на Ленинском проспекте, 

недалеко от станции метро. Это большое пятиэтажное зда­
ние.

На первой этаже в читальном зале студенты 
самостоятельно готовятся к занятиям. Здесь в высоких шка­
фах стоят книги по самым различным вопросам науки и 
техники, на столах лежат журналы и газеты. Рядом с читаль­
ным залом в библиотеке можно получить необходимые 
учебники, а также политическую и художественную 
литературу.

На пятом этаже находятся чертежные залы. Для 
лабораторных занятий по химии, физике и другим предметам 
институт имеет хорошо оборудованные лаборатории. Там под 
руководством преподавателей студенты проводят различные 
опыты, там они видят, как на практике осуществляется то, с 
чем они раньше были знакомы только по формулам и 
уравнениям.

Упр. 3 Биздин институт Ленин проспектисинде метро 
станциясынан коп алые эмес жерде жайгашкан. Студенттер 
кийим-кечектерин кунуге эртец менен кийим илгичке тап- 
шырышат. Андан кийин алар жарыя тактасынын жанына 
топтолушат (чогулушат). Биринчи кабатта окуу залы бар. 
Чийме залдары бёшинчи кабатта жайгашкан. Студенттер 
институттун лабораторияларында опыттар жургузушет. Ду- 
бал газетасына студенттер ездерунун иштери, ийгиликтери 
жана ез кемчиликтери женунде макалалар жазышат.

Упр. 4 Кечээ Бишкеккс швециялык окутуучулардын 
делегациясы келди. Бугун эртен менен делегация Кыргыз
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кыз-келиндер пединститутуна, барат. Алар ал жерге (аякка, 
ага) автобус менен барышат. Автобус институттун 
имаратынын жанына барып токтоду. Баарысы автобустан ту- 
шушту. Делегаттар имаратка кирищти.

Упр. 5 Кыргыз мамлекеттик университетине качан негиз 
салынган (негизделген)? Жаны имаратта кайсы фа-, 
культеттин студенттери окушат? Сенин бир тууганын кайсы 
факультеттс окуйт? Сен сабакка кебунче кайсы жедде 
даярданасыц? Университетти бутургенден кийин ким 
болосуз?

Упр. 6 Биздин институтта алты факультет бар. Мен Хи­
мия-биология факультетпнде окуймун. Мен химия жана 
биологияны у^фвнем. Институтту бутургенден кийин мен 
мектепте химия жана биология сабактарын окутам (берем).

Упр. 7
- Вы учитесь в университете?
-Д а.
- На каком факультете?
- На физическом.
- На каком курсе?
- На пятом.
- Значит, вы скоро кончите университет?
- Да, в этом году. Через 2 месяца я буду защищать 

дипломную работу, потом сдавать госэкзамены. После этого я " 
получу диплом об окончании университета.

- Желаю успехов.
- Спасибо.
Упр. 8
- Вы студент?
- Да, я студент.
- А где вы учитесь?

Я учусь в политехническом институте, нач 
технологическом факультете.

- Я вижу, вы не здешний.
- Да, я прибыл из Кубы.

■ - Сколько времени вы живете в нашем городе?
. - Уже 9 месяцев.
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-  Вы хорошо говорите по-русски. Вы давно изучаете 
русский язык?

- До приезда в Советский Союз я почти не знал йзыка. А 
сейчас я свободно говорю и читаю, .слушаю лекции на 
русском языке.

Упр. 9 Мен айыл чарба институтунун студентимин. Мага 
институтта окуу жагат. Биринчи курста окуу кыйын (оор) 
болгон жок.

Тексты для чтения и пересказа
Университет дружбы народов имени Патриса Лумумбы
УДН был открыт в 1960 году. В нем* учится в основном 

иностранная молодежь. На 6-ти факультетах обучается 4500 
студентов и аспирантов. Тысячи выпускников получают 
специльность инженера, врача, агронома, юриста, 
экономиста, преподавателя русского языка и литературы, 
математики, физики, химии и уезжают к себе на родину - в 
самые разные уголки земного шара.

Такого вуза нет в других странах. В университете более 
1000 преподавателей, среди которых свыше 100 докторов на­
ук и профессоров, дколо 500 доцентов.

Урок 11
Тема: Здоровье
Текст: Наш доктор
Упр. 2 Утром Борис Александрович почувствовал себя 

плохо и вызвал врача. Борис Александрович многр лет 
страдал болезнью сердца. И вот раздался звонок. Входит врач 
Нина Васильевна Баулина. Она здоровается с хозяином.

Нина Васильевна знает всю его семью. Она понимает, что 
больной сейчас волнуется и его щ жно успокоить. Больной 
рассказывает ей о своем самочувствии и спрашивает: "Опасна 
ли моя болезнь". "Ваша болезнь не очень опасна. Полежите 
несколько дней и вам станет лучше", - спокойно говорит 
доктор. Больной сразу успокаивается. А врач прописывает 
ему необходимые лекарства и прощается с ним.

Упр. 3 Абалым анча жакшы эмес. Мени журегум 
тынчсыздандырат. Мен кечетен бери талмоорсуй баштадым.
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Уеулкуч,:. кеп бийнк эмес. Мен мурда райондук 
ооруканада дарылангам.

Упр. 4 Тан эртенден Дамира башынын ооругандыгы же- 
нунде даттана • баштады. Сен оорусун (соо эмессиц), 
ошондуктан жетелдун дарысын ичишиц керек. Мен тез-тез 
сасык тумоо менен ооруйм. Анын да тамагы ооруйт. Врач ма­
га рецепт жазып бердн.

Упр. 5 Анын оорусу - сасык тумоо. Менин бир тууганым- 
дын оорусу - ©пк© кагыны. Досумдун оорусу - ангина.

Упр. 6 Операцнядан кийнн тешвкте жатуу керек. Бугун 
кунсуук, жылуу кийинуу керек. Квзун дарылоо керек.

Упр. 7 Ал поликлиникага барат. Мен ооруканага бара жа- 
там. Энеси баласын врачтын кабинетине.алып баратат.

Упр. 8 Ал качан ооруп калды? Эртец менен анын 
те  м пера тура с ы канча болду? Ал азыр ©зун кандайча сезип 
турат? Ал дары ичтиби?

' Упр. 10
- Что у вас болит?
- Ничего не болит.
- А на что вы жалуетесь?
- Я плохо сплю и быстро устаю.’У меня плохой аппетит.
- Может быть, вы недавно чем-нибудь болели?
- Нет, я уже давно ничем не болел.
- Надо сделать анализы.’ Вот направление в лабораторию. 

А пока я выпишу 2 рецепта. Это рецепт на лекарство от 
бессоницы, а это - на витамины. Придете ко мне через 2 дня, 
когда будут готовы результаты анализов.

- Хорошо, спасибо.
Упр. 12
- Здравствуйте!
- Здравствуйте, доктор!
- Как вы себя чувствуете? Лучше?
- Спасибо. Лучше. Голова больше не болит, температура 

снизилась. , *
-  Продолжайте принимать лекарство. И не вставайте. 

Полежите еще дня 2-3. Завтра я зайду к вам после обеда.
-Спасибо.
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Тексты для чтения и пересказа 
Шутка

Один молодой человек поздно вставал по утрам и часто 
опаздывал на работу. Он обратился к врачу.

- На что жалуетесь? - спросил юношу врач.
- Вечером я не могу долго уснуть, а утром сплю так 

крепко, что часто опаздываю на работу.
- Хорошо, - сказал врач, -  я дам вам лекарство. 

Принимайте его по одной таблетке перед сном.
Врач выписал рецепт, и юноша побежал в аптеку. 

Вечером он принял его и лег спать. Проснувшись, он увидел, 
что еще рано. Придя на работу, молодой человек сказал:

- Чудесное лекарство! Я спал как убитый! И видите, я 
пришел на работу вовремя.

- Поздравляем, - ответили ему, - но где вы были вчера?

Урок 12
Тема: Спорт
Текст: Спорт, или идеальная семья
Упр. 2 -В семье Макаровых любят спорт. Сергей уже 15 

лет играет в волейбол. Кроме того, он любит плавать. 
Круглый год три раза в неделю ходит в бассейн. Зоя, его 
жена, играет в теннис. Их старший сын, девятилетний Игорь, 
хорошо плавает; ходит на лыжах. Но больше всего он любит 
футбол. Игорь знает названия всех футбольных команд и 
смотрит по телевизору все соревнования по футболу. Он 
болеет за команду "Динамо”, радуется, когда команда вы­
игрывает. Младший сын Митя еще не ходит в школу, но уже 
занимается спортом. Дедушка водит его в школу фигурного 
катания. Дедушка хороший шахматист-. Его главный 
противник - Сергей. Вечерами они долго сидят за шахматной 
доской. Утром все члены семьи делают зарядку, зимой 
каждое воскресенье все ходят на лыжах.

Упр. 3 Ооба, мен футбол ойнойм. Мен "Динамо" 
командасында ойнойм. Ооба, мен шахматты жакшы кврем. 
Мен шахматты кебунче чоц атам менен ойнойм. Биздин уй- 
буледе спорт менен атам иришет.
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:м ; ; ,1на жакшы спортсменка болот. Жакында ал 
и!а.;рл .. ■ , т о н у  болду. Снз спорт менен иришесизби? 
Ооба, мен .лыжа жана; чабак уруу (сууда сузуу) менен 
иришем.

Упр. 6 Кечээ мен "Спартак” стадионунда болдум. "Ди­
намо" жана "Спартак" командалары ойношту. Динамочулар 
жаман ойноп, 1:3 (бир:уч) эсебн менен уттуруп коюшту (уту- 
луп калышты). "Спартак" дагы кездешууну (таймашууну) 
жецип алды.

Упр. 7 Сен кептен бери спорт- менен иришесинби? Снз 
теннис ойносузбу? Сенин досуц футбол ойнойбу? Ал кайсы 
командада ойнойт?

Упр. 8
- Последнее время я плохо себя чувствую, часто болит 

голова, я быстро устаю.
- Вы делаете утром зарядку?
- Нет, я несколько раз начинал делать, но потом бросил.
- Напрасно. Утренняя гимнастика очень помогает. Она 

укрепляет не только мышцы, но и нервную систему. Я уже 20 
лет ежедневно делаю зарядку. Чувствую себя прекрасно.

- Какой комплекс упражнений вы рекомендуете?
- Вам надо начать с простых упражнений.
- Спасибо за совет.
Упр. 9 Менин бир тууганым бала кунунен спорт мецен 

иришет. Ал лыжа жана коньки тебет. Ал кебунче ча{5пк 
урганды жакшы кврет. Жыл бою ал колмеге барат. Мен да 
чабак урганды жакшы кером. Кез-кез мен аны менен келмеге 
барам.

Упр. 10
- Вы занимаетесь спортом?
-Да.
- Каким видом?
- Зимой я хожу на лыжах, летом катаюсь на велосипеде, и 

круглы^ год плаваю.
- И у вас на все хватает времени'.1

» - Не всегда. Ведь учусь в институте. В бассейн хожу 2 раза 
в неделю по утрам. На лыжах катаюсь только по 
воскресеньям.
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-  Давно вы занимаетесь спортом?
- С детства.

Тексты для чтения и пересказа 
Лыжи

Мне было 6 лет, когда отец подарил мне маленькие лыжи. 
Я приспособил кожаные крепления к валенкам, взял палки и 
сделал первые шаги по мягкому свежему снегу. Сначала, 
скатившись с пригорка, я падал в сугроб и потом вытряхивал 
снег из шапки, варежек и рукавов. Но прошло немного 
времени, и я уже уверенно и быстро скользил по лыжне 
возле высокого забора около нашего дома. .

Лыжный спорт укрепил мое здоров&е, дал мне много 
радостных часов отдыха. Возвратившись и вымывшись под 
душем, всегда чувствовал себя сильным и бодрым.

Шутка
Однажды молодой человек пригласил знакомую девушку 

на футбольный матч. Так как девушка никогда раньше не бы­
ла на соревнованиях по футболу, юноша подробно рассказал 
ей правила игры. Во время игры девушка вела себя, как все 
болельщики: аплодировала, кричала, прыгала. Поел с; 
окончания матча юноша спросил девушку:

-  Ну, как тебе понравилась игра?
- Очень, - воскликнула девушка, - все было очень 

интересно. Только я не понимаю одного: почему все игроки 
бегали за одним мячом? Неужели нельзя дать нм 22 мяча - 
каждому по мячу?

Ш ЛРТУУ КЫСКЛР1 УУЛЛР 
УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ

Т. У. - Тс.миркул Умоталисп С. Ж. - Сооромбан Жусуев
Ж . Б. - Жоомарт Бокомбасп Упр. - Упражнение
А. О. - Алыкул Осмонов Наир. - Например
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